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Proslo je gotovo sat vremena, a Lora
jos nije izlazila iz trgovine gde je obav-
ljala kupovinu namirnica za narednu
sedmicu. Za to vreme Dzejms Kesler je
u-salunu Toma Tomasa ispio dva hlad-
na piva, popusio jednu cigaru, a onda
lagano izasao na ulicu. Izraz njegovog
lica bio je opusten i miran da bi potom
nabrao obrve 1 glasno uzdahnuo. U
glavnoj ulici Dav Krika vladao je privi-
dan mir. Ali samo malo ispod povrsine,
kroz prasnjavu vrelinu toplog dana,
provejavalo je nespokojstvo. Narav-
no, svi u gradu znali su da ¢e se nesto
desity, znali su to od trenutka kada su
Dzejms Kesler i njegova neéaka Lora
dosli u grad. |

Dzejms je ugledao trojicu ljudi koji
su stajali malo dalje na trotoaru i istog
trena naslutio da.ce sa njima biti ne-
volje. Bili su to Milton Defilis, Prisant
Libman 1 Mois Blum koji su se pojavili
na ulici odmah posle Dzejmsovog dola-
ska. Toboze mirno su stajali i caskalli,
a u stvari su ga motrili, rasporedili se
se tako da mu zatvore prolaz.

U Dav Kriku nije bilo Serifa posto je
cuvar zakona Kevin Digan odjahao na
Ozbornov ranc¢ da proveri pucnjavu do
koje je tamo doslo. Kako su mu javili
bilo je 1 povredenih, pa je odjahao da is-
pita stvar. Naravno, ova tri revolverasa
znali su to bolje neko iko drugi posto
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su bas jutros pusteni iz zatvora, gde su
proveli nedelju dana i to na osnovu tuz-
be bogatog rancera Dzejmsa Keslera.
Naime, cetvorica Keslerovih kauboja
bili su surovo napadnuti i1 pretuceni, a
kao poéinioce bez dvoumljenja su iden-
tifikovali Defilisa, Bluma 1 Libmana.
Serif Digan ih je istoga dana priveo i
strpao u zatvor na nedelju dana da se
ohlade i odsluze zasluzenu kaznu.

I sada su stajali na ulici, mrki 1 cut-
ljivi, posmatrajui Dzejmsa Keslera
koji je, to su oni mislili, bio uzrok svih
njihovih nevolja.

Sto se samog randera tice, on im je
okrenuo leda i ocekivao svoju necaku.
Na njegovom Sirokom 1 preplanulom
licu pokazali su se prvi znaci nestrplje-
nja. Snazan u mladosti, sada je to bio
covek pomalo klonulih ramena, povije-
nih od napornog i dugogodisnjeg rada.
Kosa mu se, u meduvremenu, prore-
dila 1 postala proseda, a mocne ruke

 kojima je nekada mogao podici tele,

sada su bile umorne i od kratke voznje
do grada. U poslednje vreme lako se
zamarao. -
Prekinuvsi za trenutak sluzenje ju-
tarnjih” gostiju, Tom Tomas je izasao
na trem 1 dobacio mu sa prizvukom
nespokojstva — Zasto ne podes drugim
putem iz grada, Dzejmse? Zaista nema
smisla i¢i pravo u susret nezgodi.



Kesler se napravio da ga nije ¢uo.

[ dalje je pazljivo osmatrao trgovinu
preko puta. Lora je svaki cas trebalo
da 1zade 1 on je, s obzirom na okolno-
sti, mnogo vise brinuo o njoj i njeno;
sigurnosti nego o sebi. Naime, gradski
lupezi tipa Defilisa i njegovih prijate-
lja nikada ga nisu posebno brinuli. U
svom zivotu mnostvo takvih sveo je na
pravu meru, pa je to bio spreman da
ucini 1 ovoga puta.

— Steta §to Kevin nije tu — dobacio je
Tomas nadajuci se da ce ipak naterati
Dzejmsa da se predomisli.

Rancer se nervozno okrete.

— Ovo nije njegova stvar, Tome, znas
1 sam. Ovo se tiCe samo mene.

Ohrabren da zavrsi svoju misao, To-
mas nastavi da navaljuje.

— Znam, ali ne bi smeli da pokusaju
nista da je on tu. Njega se boje, tiisam
znas. Zato...

Dzejms Kesler je odmahnuo rukom
1 priSao ivici trotoara. Jedna kola su

prosla ulicom i digla za sobom oblak

prasine. Iako je gledao za kolima, bio
je potpuno zaokuplien drugim mislima.
Zasto Lora ne pozuri?

Trenutak Kkasnije, na vratima tr-
govine pojavila se mlada lepa Zena,
gracioznog drzanja. Izlazeci na trem,
ona se preko ramena osmehula Kodi-
ju Kapelu koji je 1Sao sa njom noseci
brdo paketa. Pogled na Lorinu figuru,
na njeno mlado i sveze lice poput ruze,
za trenutak je oraspolozio Keslera 1
ucinio da zaboravi zle slutnje. Uosta-
lom, mnogo puta se uverio da Lorina
pojava ima bas to svojstvo; tamo gde
bi krocila njegova necaka, svi su u tre-
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nu zaboravili na svaku muku 1 nevolju.
Neki su je obozavali, neki je postovali
ili joj zavideli, ali je niko nije mrzeo.
Kada stari Dzejms bude umro, trebalo
je ona da nasledi njegov ranc, najveci
u pokrajini. To je svakako bilo na svom
mestu, jer je ova lepa, dobra i pamet-
na devojka zasluzivala svo dobro ovog
sveta.

— Posalji mi pic¢e do petka, Tom — do-
bacio je Kesler 1 polako sisao sa tro-
toara. '

U tom casu trio na ulici se okrenuo;
Defilis je stajao napred, a njegovi paj-
tasi povukli su se par koraka nazad.
Sada je bilo sasvim jasno da zele nesto
da ucine, odnosno, osvete se Dzejmsu
sto su zbog njega proveli nedelju dana
u zatvor.

Lora pogleda svog strica i spazivsi
zabrinutost na njegovom licu, u trenu
se uozbilji. Pogledala je oko sebe tra-
zeCl razlog; naravno, odmah je spazila
trojicu revolverasa i vidljivo se namr-
stila. Nije bila uplasena, ali joj je bilo
jasno da je situacija zategnuta 1 da
opasnost ,visi” u vazduhu.

Kada je sedokosi rancer prisao koli-
ma, ona je zahvalila Kodiju Kapelu na
pomoci 1 bez reci sacekala da se njen
stric popne i uzme vodice u ruke. Uzev-
Si dizgine, Kesler je otpustio ko¢nicu
i tiho promrmljao — Mogli bismo podi
drugim putem, devojko.

Lora ga ozbiljno odmeri shvativsi ko-
liko ga je stajalo da kaze tako nesto.
Jer, ustuknuvsi pred opasnoscu u pri-
sustvu ljudi koji ga znaju, bio je tezak
udarac njegovom ponosu. Pored toga,
znala je da je to izrekao samo zbog nje.
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— Ne, strice — kazala je posle kraceg
razmiSljanja. — Idemo putem kojim
smo 1 dosli.

Dzejms zahvalno Kklimnu glavom.
Nije bilo potrebe da joj nesSto objas-
njava, jer su se njih dvoje uvek dobro
razumell. '

— U redu - kazao je kratko.

Poterao je konje napred, pracen za-
brinutim pogledima Toma Tomasa 1
Kodija Kapela. Laki dvosed nastavio
je da se krece umerenom brzinom i jos
nekoliko ljudi se okrenuse kako bi ih
ispratili pogledom.

Nesto malo napred niz ulicu, iz mut-
nog predvorja jedinog hotela u Dav Kri-
ku, izasao je napolje nepoznati dosljak
koji je sinocnom dilizansom stigao u
grad. U svom besprekorno skrojenom
odelu, cisto] kosulji sa tankom kra-
vatom boje crvenog vina, uglacanim
cipelama i1 tamnosivom Sesiru koji mu
je skrivao dobar deo cela i kose Sto se
u talasima spustala do belog okovrat-
nika kosulje, taj covek je izgledao svez
1 odmoran, pun snage, samopouzdanja
i Cvrstine koja je izbijala iz njegovih si-
voplavih ociju.

[zasavsi iz predvorja na sjaj blesta-
vog sunca, zazmirio je nekoliko puta
da b1 privikao oc€i na svetlo, a onda se
osvrnuo po ulict. Pogled mu se odmah
zadrzao na divnoj mladoj Zeni koja je
sedela u kolima i lagano mu se pribli-
zavala. Jedan kratak, ali sveobuhvatan
pogled iskusnog oka bio mu je dovo-
ljan da sagleda njenu nesvakidasnju
lepotu, sklad tog divnog lica i1 izuzetno
gracioznog drzanja. I ona ga je pogle-
dala u isto vreme 1 gotovo neprimetno

Dok Holidej 502

7

se trgla. Da ju je neko odmah tada upi-
tao, ne bi znala da objasni zbog Cega
je taj Covek iznenada pobudio njeno
Interesovanje.

Mozda je to bila njegova privlac-
na elegantna pojava kombinovana sa
izrazom unutrasnje snage koji mu se
mogao procitati na licu, izraz toliko
suprotan nespokojstvu 1 nesigurnosti
koji su je trenutno potpuno obuzel.
Ali, 1ako prilicno uplasSena, vise joj se
nije Cinilo da je potpuno usamljena.
U istom trenu, tiSinom se kao udarac
Sibe prolomio Defilisov glas.

— Skloni tu zenu, Keslere, pa ¢emo
da se obracunamo s tobom.

Dzejms Kesler se isprsio, ali nije us-
porio nit1 se zaustavio.

— Platili ste za ono sto ste ucinili,
Defilise i sa tim je svrseno — kazao je
mirno. — A sada mi se skloni s puta.

Ogroman, neobrijane brade 1 u pr-
ljavom odelu, Defilis je dao znak Lib-
manu koji je brzo priSao konju. Kada
je pruzio ruku da dohvati vodice, Zivo-
tinja se uspravila na zadnje noge 1 on
je ustuknuo. Za to vreme, Mois Blum,
visok skoro metar i devedeset, mrsav i
ruznog lica, sa druge strane prisao je
vozacevom sedistu.

Predavsi vodice Lori, Dzejms glasno
dobaci — Vozi dalje, devojko.

Zatim se bacio na Bluma i pesnicom
ga pogodio u grudi obojica su se za-
tim srusili na zemlju, dizuci pri tome
oblak prasine. Onda je Milton Defilis
priSao i vrhom cCizme udario Keslera
u bok. Starac se skotrljao sa Bluma 1
zastenjao od bola, dok je Defilis ponovo
zamahnuo da ga udan; no, Dzejms ga



8

je hitro zgrabio za stopala, okrenuo ga i
oborio na zemlju.

Ne mogavsi da se odluci da L da se
umesa u tucu ili drzi konja, Prisant je
ostao po strani. U tom trenu se i Defi-
lis podigao iz prasine, a sledio ga lju-
tii Blum koji je vec mahao pesnicama
zelecl Sto pre da se osveti starom ran-
ceru. Kao da su se dogovorili, obojica
se ustremiSe na njega 1 pocese da ga
tuku. Hrabri Kesler se branio koliko je
mogao, ne osecajuci bol, ve¢ samo stra-
San, neopisiv gnev. |

Videvsi sta se desava, Lora je zamah-
nula bicem i odmah zatim, Libman se
uhvatio za oko i zaurlao od bola. U isto
vreme Blum je dograbio Keslera za grlo,
ne mogavsi da mu pride sasvim blizu po-
sto mu je Defilis smetao. Naravno, Lori
je bilo jasno da njen stric nece joS moci
dugo da se bori — lice mu je vec bilo u
podlivima, a iz posekotine na desnoj
obrvi tekla je krv. Pa ipak, on se i dalje
tukao ne uzmicuci ni pedalj, zestoko uz-
vracajuci udarce i Blumu i Defilisu.

Obrisavsi lice rukom, Prisant Libman
je glasno opsovaoitako snazno istrgnuo
bi€ iz Lorine ruke da se devojka jedva
zadrzala na sedistu. Pritom je zamah-
nuo drugom rukom da joj opali Samar,
ali je promasio samo za koji santimetar.
Zatim je ponovo podigao ruku, ocigled-
no spreman da to ponovi jos jednom.

Videvsi sta se dogada, Kodi Kapel i
Tom Tomas pozurili su trotoarom, vero-
vatno Zeleci da se umesaju. No, predu-
hitrio 1h je elegantni neznanac... u dva-
tri koraka nasao se pored kola, odmah
skoCio na Prisanta i oborio ga na tlo. I
pre nego sto se bandit snasao, strance-
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va noga bila je na njegovoj ruci u kojoj
je drzao bic. Pokusao je da se podigne,
ali nepoznati to nije dozvolio; gurnuo ga
je tako snazno da mu se ucinilo da cuje
krckanje sopstvenih kostiju. Dok je de-
vojka skocila sa sedista zeleci da uzme
bi¢, on je pogledao u Defilisa i Bluma i
grmnuo — A sada je dosta! Prekinite!

Defilis se okrenuo 1 osmotrio nepo-
znatog ljutitog pogleda 1 iskolacenih
ociju. Odmah zatim, desnom rukom se
masio revolvera. Izgledalo je da-se ne-
znanac uopste nije pomerio, a i revolver
mu je, kako je Kodi Kapel kasnije pri-
¢ao, bio u futroli; no, on mu se sledeceg
momenta jednostavno stvorio u ruci.
Sledio je jasan 1 precizan hitac koj je
pogodio Defilisa u ruku 1 otkinuo mu
deo prsta. Bandit je urliknuo od bola,
Sto je prenulo njegovog kompanjona
Bluma koji je prestao da tuce Dzejmsa
Keslera. To je iskoristio lukavi rancer
1 ulozivsi i poslednju snagu, pesnicom
pogodio Bluma u vrh brade. Bandit je
zateturao i1 pokusao da ustane, a onda
ga je DZejms udario nogom u grudi i on
se pruciona tlo.

Lora je glasno uzdahnula i povukla
svog strica prema kolima. Za to vre-
me, Prisant Libman je ustao i pridrza-
vajuci ranjenu ruku, doteturao se do
Defilisa koji je joS uvek stajao 1 zurio
It neznanca.

Onda je nepoznati progovorio.

— Ne znam sta je uzrok ovom sukobu,
ali znam da je potpuno neravnopravan.
Vi ste kukavice kada u grupi nasrcete
na starijeg coveka 1 mladu damu. Zato
se odmah povucite i pustite ovo dvoje
da idu svojim putem!
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Sada su 1 Tom Tomas 1 Kodi Kapel
bili sasvim blizu, odmah tu, na troto-
— Tako je, Defilise, povucite se — do-
bacio je Tomas. — Necemo dopustiti da
1 dalje maltretirate ove jude.

U meduvremenu, Dzejms Kesler se
uz devojCinu pomo¢ popeo na sediste.
[ako je bio sav izubijan, rancer se 1 da-
lie drzao kocoperno.

— Vi ste hulje, Deﬁhse — dobacio je
tvrdoglavo. — To ¢u vam reéi svaki put
kada vas vidim!

Tom Tomas ga gurnu 1 dade mu vo-

dice u ruke.
- — Vreme je da krene$, DZejmse — po-
ZUurivao ga je, plaseci se da se situacija
opet ne iskomplikuje. — Ja cu kasnije
videti Digana i on Ce resiti pitanje ovih
ljudi. Pretpostavljam da ce ih oterati
1z grada.

Rancer stegnu vodice i klimnu gla-
vom u znak zahvalnosti. Tek sada se
bolje zagledao u neznanca shvativsi da
je u pitanju-covek koji je spasao nje-
ga 1 Loru. Video je da se gradani pola-
ko okupljaju na trotoaru i iz i1skustva
shvatio da se ,obracun” nece nastavi-
ti.

— Zahvalan sam vam, mladi covece —
kazao je jubaznim glasom. — Ov1 ljudi
ce vam reci ko sam ja i gde me mozete
naci. Bicete dobrodosli u svako doba,
mister! |

Nepoznati je jedva pnmetno klimnuo
glavom, prijateljski ga odmerio, a onda
mu je pogied odlutao do Lore.

Jos uvek rumena i uzdrhtala od pre-
dasnjeg dogadaja, devojka je sedela
na kolima pokusavajuci da se smiri. U
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istom trenutku pogledi su im se sreli 1
ona je u njegovim celicno sivo—plavim
ofima proditala istinsko interesova-
nje, mnogo dublje i jace nego sto bi
za taj kratak i neobican trenutak bilo
prirodno. Posmatrao ju je prodornim,
hipnotiSuéim pogledom u ¢ijim ocima
su plamtele neke vatre koje su njoj iza-
zvale talas neocekivane topline. Oseti-
la je da je obuzima nespokojstvo, jer
u ovim trenucima nije imala pravo na

 takvu vrstu topline.

Dzejms Kesler je poterao kola 1 De-
filis se sklonio da ga propusti, ocigled-
no se vise ne interesujuci za rancera.
Sada je svu njegovu pazmju privlacio
nepoznati dosljak koji se neocekivano
umesao 1 pokvario-im planove.

Posmatrajuci Defilisa, Tom Tomas s
obrati nepoznatom.

— Bilo bi najbolje da se sada ukloni-
te zajedno sa nama, mister. Ucinili ste
sve Sto ste mogli i ne bih zeleo da sada
zbog toga ispastate. Ja sam u salunu.

Nepoznati je cutke odmerio svu tro-
jicu kao da zeli da zapamti njihova
lica za neki kasniji trenutak. Zatim se
okrenuo i mirmo posao prema salunu,
dok je Kodi Kapel i dalje ostao na istom
mestu brizno motreci na revolverase.

Kada je stranac zakoracio na trem
ispred saluna, sve je bilo mirno. Defilis
i Prisant su bili zauzeti razgledanjem
zaradenih povreda, dok je Blum stajao
naslonjen na stub 1 ljutito psujuci bri-
sao krv sa usana.

Posto je uSao u salun nekoliko tre-
nutaka ranije od stranca, Tom Tomas
je sada mogao malo pazljivije da ra-
zgleda ovog neobicnog Coveka. Bio je
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1iznenaden Sto je zapazio da je snazna
neznanceva grada na neobican nacin
gombinovana sa elegancijom, gipko-
S¢u 1 izvanrednom brzinom. Nepoznati
se kretao bez napora 1 zurbe, a ipak je
svaki njegov pokret imao ritam savrse-
nog mehanizma.

— Jedno pice bi mi strasno prijalo -
rekao je stranac, ali sada sasvim dru-
- gacijim glasom. Tomas se trze, jer tako
dubok 1 prijatan glas odavno nije cuo.

— Mozete popiti sta zelite, mister.
Star1 Kesler bi ostao da vas casti da se
nije bojao da ce ponovo doci do suko-
ba sa onim huljama. Hm... najbolje bi
bilo da odemo do drugog kraja saluna
odakle mozemo motriti na njih. Ne oce-
kujem da ¢e vam sada praviti neprijat-
nosti, ali kasnije...

Pre nego sto je nepoznati mogao bilo
sta da uzvrati, Tomas pogleda kroz
prozor i zadovoljno se nasmesi.

— Mozda ni kasnije nece moci... Ne
treba vise da brinete. Onaj konjanik
koga mozete videti kroz prozor je Serif
Digan.

Stranac se ravnodusno osmehnu.

— Nisam se ni brinuo — kazao je mir-
no. ~ Znate, ja uglavnom znam da pa-
zim na sebe — dodao je 1 malo se okre-
nuo. Preko ivice leptir vrata mogao je
da vidi jednog sredoveCnog snaznog
coveka ozbiljnog lica koji je sa-drugog
kraja ulice jahao tacno prema centru.
Tomas je za trenutak pozurio na trem i
mahnuo mu da se zaustavi.

Kevin Digan je klimnuo glavom, sja-
hao 1 posao prema vlasniku saluna.

— Kevine, propustio si zanimljiv do-
gada), mada je 1 tamo gde si bio sigur-
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no bilo ,gusto” — dobacio je Tom drzeci
drvena leptir vrata. — Ovaj covek ovde
pritekao je u pomoc¢ Dzejmsu...

— Koji ¢ovek, Tom? — prekinuo ga je
Serif gledajuci mu preko ramena.

— Pa, ovaj...

Tomas je pogledao u prazan prostor
pored Sanka i nabrao obrve.

— Onda je... Mora bit1 da je seo za
neki sto. Oh, Defilis je pokusao da
se obracuna sa Dzejmsom Keslerom i
neka me vrag nosi ako to ne bi1izveo,

~ da se nije umesao taj stranac, oborio

Libmana, Defilisu kursumom otkinuo
prst 1 ranceru pruzio Sansu da istuce
Bluma. Da nije bilo njega...

Kevin Digan se za tren okrenuo na
drugu stranu, usredsredivsi se na
Defilisa i Prisanta koji su nesto dalje
prelazili ulicu, ocigledno iduéi prema
lekarevoj kuci.

— A ko je prvi poceo? — upitao je cu-
var zakona.

— Oni. Bili su naostreni, a znali su da
f1 nisi u gradu.

Digan klimnu glavom kao da nije ni
ocekivao neki drugi odgovor. Preko To-
masovih ramena je pokuSavao da pro-
viri u salun, ali zbog slabije svetlosti
u samoj prostoriji nije mogao nista da
vidi.

— U redu, Tom - odvratio je cuvar za-
kona. — Saslusacu ih i videti sta imaju
da kazu. Reci tom dosljaku da bude u
blizini.

Kevin Digan se udaljio, a zadovoljm
Tomas se zurno vratio unutra. Nezna-
nac je sedeo u uglu prostorije sa ca-
som brendija u ruci. Gosti saluna bili
su okupliem u tr1 grupe 1 svi su, ne
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skrivajuc¢i interesovanje, posmatrali

coveka koji je tako lako istukao Milto-
na Defilisa. Mnogi od njih su smatrali
da ovaj sukob 1pak nije okoncan, pa su

jos uvek bili malo uzdrzani, predvida-

juci kako Ce se stvar razvijati.

Tomas je dosao do strancevog stola i
spustio se na stolicu naspram njega.

— UZiivajte u piéu, mister. Serif Di-
gan Ce razgovarati sa onim lupeZima i

verovatno Ce 1h oterati iz grada. Znate,

t1 tipovi su jutros pusteni iz zatvora.

Cinilo se da stranac bas i ne obraéa
paznju na njega. Istina, bio je licem
okrenut ulazu u salun, ali nije izgledao
zabrinut. Naprotiv, Cinilo se da je mir-
nij1 od svih ostalih u salunu. -

— Ja sam Tom Tomas — predstavio se
krémar najzad. — I vlasnik sam ovog
saluna, mister. |

Cove;k ga je kratko odmerio videvsi
na njegovom licu radoznalost 1 nestr-
pljenje.

— Dzonatan Holidej — rekao je.

Tomas otvori usta 1 zagleda se u co-
veka sivo plavih oCiju. Zurio je u njega
nekoliko sekundi, a onda se prenuo.

— Holidej, rekoste? Mozda ¢uveni
Dok Holide;?

—~ Pa... tako me zovu u ovim krajevi-
ma — odvratio je Dok, nasuo jos jedan
brendi i izvadio novac iz dZepa.

— Ne, ne, to pice ide na racun kuce —
rekao je Tom dizuci ruku. - Osim toga,
znam da bi Dzejms Kesler tako hteo. K
vragu... zaista ste me iznenadili, Dok
Holidej! A moZe li se znati Sta vas je
navelo da dodete u nas grad, mister
Holideje?

On se osmehnu.

Dok Holidej 502
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- Zasto da ne. U stvari, ovde sam u
prolazu, a kada je vec tako, hteo sam
da potrazim jednog svog poznanika.

— A ko je taj?

— Mark Najtvuli.

— Mark Najtvulf? Zar bas on? — zacu-
dio se krcmar.,

— Otac i majka su ga tako nazvali na
rodenju — nasalio se Dok, ne shvataju-
¢i kr¢marevo cudenje.

Tomas se siroko osmehnu.

— E, neka me nosi vrag — odvratio
je i nasuo Holideju jo$ jedno pide. — A
znate 1i ko su ljudi kojima ste malocas
pomogli?

Dok jedva primetno nabra obrve.
Krémareve reci nagovesStavale su ne-
predviden obrt.

Odmahnuo je glavom.

—To se zove éudo! Samo Sto ste doja-
hali u grad, uéinili ste najbolje §to ste
mogli! Pa, vas$ prijatelj je veren sa Lo-
rom Kesler, samo da znate! To je ona
devojka koja je bila u kolima, rancero-
vanecaka.

Zamisljenog lica, Dok otpi gutljaj vi-
skija. Odjednom mu je bilo vazno ono
Sto se desilo na ulici 1 krémar mu je, na
njegov zahtev, ispricao Sta je prethodi-
lo sukobu. Zanet zanimljivoScu price,
Tomas je nastavio da objasnjava, zado-
voljan Sto je bio ucesnik tako intere-
santnog 1 uzbudljivog dogadaja.

— Cekajte samo dok stari DZejms
cuje za ovo, mister Holideje! Njegova
kuca bice vam otvorena u svako doba
dana i noci! I vas prijatelj je na njego-
vom rancu. Moj savet bi vam bio da
odjasSete tamo i potrazite ih. Mark je,
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ovaj... dosta je cenjen u ovom gradu,
jer nema mnogo takvih kao Sto je on.

Pre nego sto je Dok uspeo bilo sta da
xaze, pricljivi krémar se ispravi i doba-
ci — Evo, dolazi Serif Digan.

Odmah zatim, na vratima se pojavio
cuvar zakona i prilazed! im, radozna-
lim pokretom odmerio Holideja. Tomas
ih je brzo upoznao i u nekoliko receni-
ca mu ispricao celu pricu. |

— I zamisli, nije ni znao kome poma-
7e, Kevine! Sta kaZe§ za takvu sluéaj-
nost? |
Serif klimnu glavom i rukom dota-
knu obod sesira.

— Uradili ste nesto dobro, dostojno
casnog gradanina, mister. Najtvulf bi
verovatno postupio na isti nacin. Pla-
nirate li nesto konkretno posle ovoga,
mister Holideje? | _

— Hteo sam da vidim ovaj kraj 1 us-
put posetim svog prijatelja Marka.
Cuo sam da je ovde, pa posto sam vec
krenuo na sever, odvojio sam nekoliko
dana i za vas grad.

— Ja sam razgovarao sa Defilisom 1
njegovim prijateljima 1 nadam se da u
narednom periodu nece izazivati nevo-
lie. Naime, ruka mu je priliéno loSe.

— Zaista steta — dobaci Holidej iro-
nicno. .

— Da, mislim da nikome u kraju nece
biti zao Sto taj lupez neko vreme nece
moci da barata revolverom.

— Da li s1im naredio da odu iz grada?
— upita Tomas radoznalo i pruzi Serifu
casu piva.
~ On zedno ispi gotovo polovinu i do-
baci — Upravo su izashi iz zatvora 1 naj-
ozbiljnije sam 1h opomenuo. Ova tuca
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nije takav prekrsaj da bih mogao da ih
odstranim iz grada.
— Ali, Kevine... — usprotivio se krc-

‘mar - ti ih bar dobro zna$. Prokletnici
- nece pustiti da se na tome zavrsi. Ako

im ‘'se pruzi Sansa, nece propustiti da
se osvete Holideju, a nije siguran ni
stari Dzejms. Mislim...

— SuviSe mnogo razmisljas, Tom —
prekide ga cuvar zakona odlucno. -
Bice bolje da se¢ drzis tocCenja pica, a
grad ostavi§ mojoj brizi. .

Tomas ne$to promrmlja u bradu i,
uvreden Serifovim recCima, lagano se
udalji i poce da brise Sank. Nesto ka-
snije, kada su Holide;j i Serif krenuli ka
izlazu, on im doviknu — Ne zaboravite
da ste uvek dobrodosliu ovde, mister
Holideje! I vi i Mark! Ako zelite da pro-
slavite vas susret, znate gde ce vam
biti najzgodmje mesto! '

Dok je kratko klimnuo glavom i
osmehnuvsi se izasao na ulicu. Grad
je bio miran i zivot se nastavio svojim
uobicajenim tokom. S obzirom da je do
veceri bilo jos dosta dugo, odlucio je da
poseti ran¢ DZejmsa Keslera. Iduci uli-
com ugledao je natpis ,Gradska stala”
i uputio se tamo. Pre toga se prijatelj-
ski rastao sa serifom Diganom.

— Ne bih zeleo da se ova stvar ponovo
rasplamsa, mister Hohideje — kazao mu
je éuvar zakona. — Sto se mene tice,
ova prica je zavrsena 1 voleo bih da
tako 1 ostane.

— Potpuno se slaZem sa vama, Seri-
fe — odvratio je Dok klimnuvsi glavon,
a onda rukom dodirnuo obod sesira i
skrenuo u sporednu ulicu.

Dok Holidej 502
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Desetak minuta kasnije, vec je jahao
ka izlazu iz grada. Prolazeci pored jed-
ne kuce okrecene u belo, video je kako
iz dvorista izlaze banditi sa kojima se
pre izvesnog vremena sukobio. Defilis
je imao zavijenu Saku, Libman je nosio
ruku ,obesenu” o vrat, dok je Blumovo
lice bilo modro 1 izubijano.

Ugledavsi ga, Defilis je doviknuo —
Vec cemo se naci negde, mister.

Hteo je jos nesto da doda, ali je istog
trenutka zacutao spazivsi sa druge
strane Serifa Digana. Naime, iskusni
cuvar zakona je pretpostavio da moze
dodi do ,bliskog susreta”, pa je poSao
do doktorove kuce da, sigurnosti radi,
isprati trojicu bandita, odnosno, spreci
ih da ponovo ne zapodenu kavgu.

Posto se trojka cutke 1zgubila, a Ho-
lidej odjahao, serif se uputi ka zgradi
zatvora u kojo] se nalazila njegova
kancelarija. Bio je umoran i neispa-
van. Uspesno je resio sukob na Ozbor-
novom rancu i sada je trebao da napise
izvestaj. Sva sreca sto se, zahvaljujuci
Holideju, ovaj sukob u gradu brzo ra-
zresio, pomisli, pitajuéi se hoce li se
u ovim krajevima ljudi ikada sminti 1
poceti da zive 1 ponasaju se u skladu sa
zakonom. Protrljao je pospane oci, re-
sen da se odmah posle uradenog izve-
Staja dobro naspava. Deset narednih
sati nece ga se nista ticati, zakljuci, pa
nevoljno uze papir 1 sede za sto.

R ¥ %k

Bilo je kasno popodne kada je Dok
Holidej dojahao do velike ravne Cistine

odakle je pocinjalo dvoriste ranc—kuce.
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Kratko pokoSena trava, ureden put 1
odrzavane staze delovali su na prvi po-
voljan utisak o rancu na koji je ulazio.
Ipak, u trenu se zapitao sta je Marka
Najtvulfa, coveka nemirnog duha koj
je ponekad 1 iznajmljivao svoj revolver,
moglo da natera na zivot na jednom
mestu. Onda se 1 nehotice osmehnuo;
najubedljiviji 1 najjaci razlog za tako
nesto bila je sigurno Lora Kesler.

Nastavio je da jase Cistinom i u jed-
nom trenutku se zaustavio Zeleci da
osmotri ceo ranc.

Na jednoj strani nalazila se dugacka,
uredno okreCena spavaonica za kau-
boje pored koje je bio prostrani koral.
Na drugoj strani dizala se velika sprat-
na ran¢ kuca sa pokrivenom terasom
punom cveca 1 velikom, obradenom
1 negovanom bastom. Malo dalje, na
suprotnom kraju cCistine 1 iza Sumovi-
tog uzvisenja koje ih je stitilo od ve-
tra, nalazile su se velike stale. Trava
je bila iznenadujuce gusta 1 zelena, a
ceo prizor dokle god je oko dopiralo
odavao je izvanredan utisak urednosti
1 bogatstva.

Uskoro je Dok dojahao do spavaoni-
ce. Bas u tom frenutku dva coveka su
se pojavila na stepenicama, goli do po-
jasa. Jedan je nosio brijac u ruci, dok je
drugi imao peskir oko vrata. Ugledavsi
ga, iznenadeno su zastall.

— Trazite li nekoga? — zapitao je je-

‘dan od njih.

— Vlasnika — odvrati on kratko.

— Da 1i je u pitanju posao? — dobacio
je drugi, snazniji i nizi, podozrivo odme-
ravajuci Holideja. Videlo se da su mu za
oko zapali njegova elegantna pojava,
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fino gradansko odelo, Cista kosulja sa
kravatom i uglacane cipele. — Ako vas
nesto interesuje; najbolje da potrazite
nadzornika. On je sada u trpezariji,
odmah ovde, pored kuhinje Zove se
Mark Najtvulf. Taj covek ce vam sve
objasniti.

Holidej klimnu glavo__m 1 usmeri ko-
nja prema kuhinji 1 trpezariji, posebnoj
zgradi koja se nalazila iza spavaonice.
Dok je jahao, nije mogao da izdrzi, a da
ne baci pogled prema velikoj ranc-ku-
¢i. Pomislio je na prelepu mladu zenu
koja je hrabro zamahnula bicem 1 poku-
sala da se suprotstavi napadacima. A
to je bila verenica njegovog prijatelja.
Razmisljajuci o prijatelju, nije mogao
da se ne seti njithovog poslednjeg su-
sreta od pre pet godina: tada je Mark
pred revolverom ljubomornog verenika
pobegao sa jednom lepom mladom ze-
nom sa kojom je hteo da se ozeni. Na-
ravno, Dok nije sumnjao da su njegove
namere tada bile iskrene, ali izgleda da
se u meduvremenu predomislio. Nevo-
Jja je bila u tome Sto je Mark Najtvulf
bio nestabilan, prevrthjiv i nestalan, ali
to Zene nisu zapazale. Tek kada bi nje-
govu veselost 1 privlacan duh prevlada-
la camotinja, otkrivao je svoju pravu,
nepromisljenu, a ponekad i cudljivu
prirodu. No, tada bi obicno za onu dru-
gu stranu bilo kasno. Naravno, Holide;
njje znao da li se njegov prijatel] do
sada promenio, ali posto je u pitanju
bila predivna mlada zena koju je jutros
video, naprosto nije mogao da se otme
dubljem zanimanju za njenu sudbinu.
Na izvestan nacin osecao se pogode-
nim sto je Najtvulf imao srecu koju

——
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verovatno nije zasluzio. Da li je mlada
zena to znala, nije mogao da kaze.

Ostavio je konja u stali i bacivsi mu
nesto sena, posao prema trpezariji dok
je narandzasto sunce crvenelo hori-
zont. Osvréudi se po rancu morao je da
prizna da mu se mesto dopada 1 da neg-
de u dubini duse prizeljkuje da se ovde
sto duze zadrzi. To, naravno, nije bilo
moguce, pogotovo sto je u kuci zivela
prelepa mlada zena Cija mu je slika bila
pred ocima od kada je krenuo iz grada.
Svakim trenutkom i svakim predenim
korakom, sve viSe mu se Cinilo da je
na ran¢ dosao ne da bi sreo Najtvulfa,
ve¢ da bi video nju, tu neobicnu i pot-
puno fascinantnu lepoticu. Ali, svojski
se trudio da sto dalje odagna od sebe
tu cudnu misao koja mu se nezadrzivo
uvlacila u svest.

Skrenuo je stazom koja je vodila ka
kuhinji 1 iz daljine zacuo raskalasan
Markov smeh. Znao je svog prijatelja 1
setio se kako je sve radio strasno 1 sa
zanosom: voleo je dosta da pije, koc-
kao se 1 potpuno predavao igri, svim
srcem voleo zene 1 do kraja uzivao u
dokolici.

' Usao je u trpezariju 1 ugledao sedmo-
ricu veselih ljudi koji su sa osmehom
na usnama slusali Markovu pricu.

— Nije stvar u tome da samo udete
unutra i zapitate neku curu mozete li
da je Castite picem — Cuo je svog pri-

- jatelja kako govori. — Treba im uéi pod

kozu tako da osete vase prisustvo 1
kada vas ne vide. Pre svega, kada ude-
te u salun treba jos sa vrata da poru-
cite dupli viski, kako biste odmah na
pocetku pokazali da ste pravi covek.

Dok Holidej 502
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A onda odmah bacite nesto novca na
Sank, ali takvim potezom kao da kod
kuce imate citavu kovnicu. Posle toga
samo stanite i cekajte. Kladim se u
glavu da nece proci ni minut, a vi cCete
osetiti oko sebe toliko raznih parfema
da prosto necete moci da diSete.

— Vraga! — prokomentarisao je nje-
gove recl covek sa kraja stola. — Ako
bih se tako ponasao, kladim se da bi
mi sav novac otiSao pre nego Sto bi mi
ijedna prisla...

Ostali su se spontano nasmejali.

Shvativsi da je vreme da se ubaci i
1skoristi ovakvo raspolozenje, Holide;
zabaci SeSir 1 sa praga koraknu unu-
tra.

— Zdravo, Mark! Da li sam dobrodo-
sao? — dobacio je sa osmehom.

Ljudi za stolom se iznenadeno okre-

nuse. Mark Najtvulf je ravnodusno
pogledao na tu stranu, a onda mu se
viljuska sa parcetom mesa zaustavila
1spred usta. Zatim ju je odbacio, od-
gurnuo stolicu i u dva koraka se naao
ispred posetioca.

— Dok, sto mu gromova, jesi l1 to zai-
sta t1? Odakle s1 iskrsnuo?

— Naravno da jesam, stari druze. Eto,
navratio sam da te vidim.

Posto su se srdacno pozdravili, Mark
je poveo Holideja do praznog mesta za
stolom.

— Ovo je mo) najboljl prijatel) koga
sam 1kada 1mao — kazao je ljudima 1
Holideju nije promaklo da su ga svi od-
merili sa poStovanjem. — Covede, pa ti
se nista nisi promenio! — dodao je vese-
lo, ponovo se okrenuo prema Doku. —

Dok Holidej 502
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Poslednji put, a to je bilo pre nekih pet
godina, izgledao si isto kao 1 sada!

— Ali, ti si se promenio — dodade Ho-
lidej odlucno. — Izgleda da si ocvrsnuo,
a pritom i malo ogrubeo, stari druze.
Ipak 1zg1edas odlicno, 1 mislim da
ima$ mnogo Sansi kod ovdasnjih devo-
jaka. S obzirom da te poznajem, pret-
postavljam da ti to ne manjka.

— Oh, pa nije bas tako, Dok — dobacio
je Najtvulf nesto tiSe 1 nekako stidljivo

. pogledao kauboje za stolom. — Sada

sam u drugoj situaciji, znas. A posto
si verovatno cuo moju pricu kada si
ulazio, mogu reci da je to samo preno-
Senje stecenih iskustava. Znas, ja se
time viSe ne bavim, jer...

Za trenutak je zastao 1 radosno plje-
snuo rukama.

~ Bas sam smeSan! Suvise sam se
raspricao, a ti si verovatno gladan.

— Ne, hvala t1, za sada nisam. Osim
toga, ovo je samo kratka poseta, Mark,
posto ¢u se za veCeru vratiti u grad. A
Sta je sa tobom? Hm... neka ptidica mi
je usput Sapnula da si odlucio da se
skrasis? Da li je to tacno?

Mark se pljesnu po celu.

— Hej, potpuno sam zaboravio da to
za tebe mora biti strasno iznenadenje!
Ali, kada si ve¢ ovde, moras da je upo-
znas! Ona je gore u kuci 1 nece imati
nista protiv, ako odmah odemo da je
vidimo. Pa, u pitanju je moj najboln
prijatelj ikada!

Holidej nije imao vremena da isprica
Marku o jutrosnjem dogadaju, jer ga je
ova] zagrlio 1 prosto odvukao iz trpeza-
rije usput neprestano pricajuci. Stigav-
Si do ran¢ kuce, lagano je otvorio vrata
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1 tiho upitao — To sam ja, Mark. Mogu
li da udem?

Iznutra je odgovorio neki lep zenski
glas.

— Zasto ne, mister Najtvulfe?

Usli su u prostranu, sa ukusom ure-
denu dnevnu sobu, s masivnim na-
mestajem i mnoStvom onih sitnih, ali
divnih stvarcica koje posetiocu jasno
govore da u kuci zivi zena. Kroz ne-
koliko trenutaka odskrinuta vrata na
drugoj strani su se otvorila i na njima
se pojavila mlada Zena u prekrasnoj
ljubicastoj haljini. No, osmeh na nje-
nim usnama zamenilo je iznenadenje
koje nije mogla da sakrije.

To je primetio 1 Mark i odmah zapi-
tao — Zdravo.. Ovaj... Sta nije u redu,
Lora? Pa to je moj prijatelj, Dok Ho-
lidej! U cemu je stvar, ne razumem...?
Izgledas Kao da si videla duha — dodao
je prilazedi.

Ona je lagano spustila ruku na nje-
govu miSicu i odgovorila nekako nate-
gnutim, nesigurnim glasom.

~ Ne, Mark... sve je u redu — kazala
je ttho. — To je zbog onog dogadaja u
gradu o kome smo razgovarali kada
smo se vratili kuci posto...

— Mi smo se veé sreli — dobacio je Ho-
lidej zeleci da pomogne devojci. Pritom
je skinuo sesir i lagano se naklonio.

Mark je odmah shvatio.

— Da nisi ti onaj nepoznati covek koji
se umesao u tucu i pomogao im? — za-
pitao je nabravsi obrve.

— Da, ja sam taj — odvrati Holide]
kratko.

Lora je na licu svoga verenika opazi-
la zbunjenost sto joj je bilo sasvim ne-
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obicno. Da li je moguce da je Mark bio
ljubomoran? Odmah je odbacila takvu
pomisao koja joj se Cinila smesnom.

Onda je Mark dobacio suvim, ne-
kako uzdrzanim glasom - Znas, to je
bio jedan od nacina na koji si mogao
da nastradas, stari moj. Znam da si im
dorastao, ali bila su trojica. Prema sta-
rom 1 Lori, oni bt mozda bili grubi, ali
bez ubilackih namera. Ali, kada si se
ti umesao, svasta je moglo da se desi
pogotovo kada je u pitanju podlac kao
sto je Defilis.

Holidej slegnu ramenima.

— Znas i sam da se nisam izlozio opa-
snosti prvi put.

Izraz Markovog lica u trenu je po-
stao meksi.

— Mister Kesler mi je kazao da si se
poneo izvanredno — dodao je blazim,
prijateljskim glasom. — Bilo mu je kri-
vo Sto nije mogao da ostane 1 porazgo-
vara sa tobom, ali eto... ta prilika ce
mu se svakako pruziti. Do vraga, Dok,
vidi$ kakav j je zivot! Ko bi to mogao da
pretpostavi?

Sada se 1 Lora nasmesila. Prisla je u
rukovala se sa Holidejem.

— Drago mi je sto smo se ponovo
sreli 1 to pod drugim, mnogo lepsim
okolnostima, mister. Oh, moj stric ce
svakako zeleti da vas vidi! Da li biste
hteli nesto da popijete?

Holidej je osetio toplinu njene nezne
ruke 1istog trena kroz telo mu prostru-

jase slatki, uzbudujuc¢i zmarci. Plima

cudnih osecanja uskovitlala se negde
u dubini njegovog bica. Brzo 1 oprezno

je 1zvukao ruku 1 odmahnuo glavom.

Dok Holidej 502
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— Ne, gospodice Kesler, zaista nije
potrebno. Samo sam svratio da vidim
Marka. |

— Ah, necemo dopustiti da nas tako
lako ostavite! Bar ne dotle, dok stric
Dzejms ne porazgovara sa vama! Pa on
smatra da vam duguje zivot, mister.

Dok oseti kako mu je lako 1 lepo da
prica sa njom. U toj devojci bilo je ne-
ceg tako iskrenog i prijateljskog da ga
je odmah osvojila.

— Ispicemo po jedan viski, Lora -
umesao se Najtvulf brzo. — Znas, on je
takav sa zenama... Hocu da kazem, pri-
licno je uzdrzan kada je u pitanju neko
kao sto si ti. Ali, nemoj se zavaravati,
uopste nije naivan...

Holidej zausti da protestuje, ali ga je
glas 1zdao. U stvari, prizeljkivao je da
sto duze ostane u devojéinom drustvu,
mada je strepeo da ¢e ga pogled odati.

Naime, ucinilo mu se da do tada nikada

nije naisao na tako lepu, Sarmahtnu,
gracioznu i ljubaznu zenu. Ona je bila
otelotvorenje svega Sto je kod zena
smatrao lepim 1 istinski vrednim.

— U stvari, zeleo sam samo da vidim
Marka —1pak je procedio. — Ali, dobro...
mozemo popitipo jedan viski.

Ona zadovoljno klimnu glavom.

— Imacete dovoljno vremena za sve.
A sada, hajdemo na terasu!

iiiiii

hodu kao 1 uvek 1 Dok se za tren na-

smesi. Ne zeleci vise da se protivi, po-

slusno je krenuo za njim. Ali, prolazeci
kraj ormarica pored koga je stajala
Lora i sipala im pice, pogled mu je i
nehotice odlutao do njenog lepog lica.
U istom momentu 1 ona je pogledala
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prema njemu i ucinilo mu se da su joj
se obrve sasvim neprimetno namrstile.
Jos jednom je osetio kako ga zaplju-
skuje talas toplih prijatnih oseéanja i
pozurio napolje da se nade sto dalje od
nje. Izasavsi na terasu, stao je.pored
Najtvulfa koji je naslonjen na jedan
stub, sa osmehom posmatrao ravnicu
koja se pruzala pred njima.

— VidiS, Dok - rekao je ponosno —
sve dokle god ti pogled dopire je odlic-
na zemlja sa najboljom travom, mnos-
tvom vode i puno stoke. Dzejms Kesler
dosao je ovamo pre mnogo godina,
kada su ove nedirnute terene brazdali
samo retki tockovi naseljenickih kola.
On je izgradio ovaj ranc¢ i1 neprestano
se sirio. Sada je vec ostario, ali ja sam
tu 1 preuzeo sam brigu o posiovima. Tu
ima mesta za sve nas, samo da znas...
~ dodao je odlu¢nim glasom i znacajno
ga pogledao.

Holidej je shvatio svoga prijatelja koji
ga jena ovaj nacin pozivao da ostane.
Bilo je to lepo od njega, ali odgovorio
je brze nego sto se i sam nadao. Naime,
reci su mu prosto 1zletele.

— Ako suvise dugo ostanem na jed-
nom mestu, ja zardam — kazao je tiho.
— Uostalom, to vec znas, prijatelju.

Najtvulf slegnu ramenima.

— Kako god hoces, ali ti ponavljam
da ovde ima mesta i za tebe, Dok. Ni-
sam mislio da ostanes i1 da radis kao
kauboj, mada znam da s11 za to sposo-
ban. Znas, planiramo da tamo iza onih
brezuljaka izgradimo jos jedan veliki
ran¢ i postavimo jednog dobro place-
nog upravnika... eventualno sa zenom
— dodao je 1 znacajno odmerio svoga
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prijatelja. — Uostalom, sta bi ti smetalo
da zivis u ovom bogatom i dobrom kra-
ju, Dok? Zar nije vreme da se skrasis?
Dobro, pretpostavljam da nisi nasao
pravu zenu, ali ipak...

Holide] odmahnu rukom. Hteo je ne-
sto da kaze, ali je u istom trenu zacuo
sum muskih koraka iza sebe. Lagano
se okrenuo i ugledao starog rancera
koji mu je prilazio rasirenih ruku.

~ Drago mi je sto vas vidim u svome
domu, mister — oslovio ga je Dzejms
ljubazno. — Tamo u gradu nisam 1mao
vremena da vam se zahvalim na. pra-
vl nacin, ali to ¢u uciniti sada, mladi
¢ovece. Odmah moram da dodam kako
nisam iznenaden sto je covek koji nam
je tako hrabro pritekao u pomoc, Mar-
kov prijatel). Uostalom, kakve b1 druge
prijatelje Mark mogao da ima?

Holidej nije rekao nista. Ljubazno je
klimnuo glavom i seo pored Dzejmsa
Keslera, a uskoro im se pridruzila i
Lora. Poceli su da razgovaraju o rancu
1 izgledima za buducnost, a zatim na-
stavili da pricaju o drugim interesan-
tnim stvarima. Dok je uzivao u svezem
nocnom vazduhu osecajuci se sasvim
mirno i opusteno. No, svaki put kad
bi pogledao u Loru Kesler, osetio je
neku unutrasnju toplinu i neobjasnjivo
slatko uzbudenje. Poceo je sam sebe
sumnji¢iti da zavidi Marku, ali je bio
dovoljno mudar da tu misao odagna od
sebe. Konacno, kada se boca viskija na
stolu 1spraznila, on ustade.

— Vréme je da podem — rekao je mir-
no. — Treba joS da stignem do grada.

Ali, rancer je odlucno odmahntio ru-
kom 1 prisSao mu.

— Ni govora o tome, mister Holideje,
molim vas! Do grada imate tri sata ja-
hanja, a lako bi se moglo desiti da za-
lutate. Ne bih se smatrao gostoljubivim
domacinom, ako bih vas sada pustio da
odete. Ostacete da- prenocite kod nas,
soba vam je vec spremna.

Dok instinktivno pogleda Loru ispod
oka i odmah primeti kako su joj oci
zasijale. No, to nije promaklo starom
rancCeru koji je ozbiljno odmerio prvo
njega pa devojku, a zatim ljubazno do-
dao — Ja cu vam pokazati vasu sobu,
mister Holideje. Ostavimo ovo dvoje
zaljubljenih malo nasamo.

Dok je samo ustao, klimnuo Lor1 u
znak pozdrava i krenuo za Dzejmsom
ka zadnjem delu kuce. Usli su u dugac-
ki hodnik, a onda je stari zastao pred
jednim vratima i okrenuo se.

- Mark nam je mnogo pomogao,
mister Holideje — kazao je nekako za-
misljeno. — Znate, imali smo mnogo
muke 1 glavobolje sa kradom stoke,
obaranjem ograda i slicnim neprilika-
ma. Onda se on pojavio jednoga dana
i ponudio se da sve to sredi. Pretpo-
stavljam da znate kakav je ranije bio;
divalj, neobuzdan, zeljan uzbudenja.
[skreno da kazem, dvoumio sam Sse
da ga uzmem, jer sam uvek bio protiv
toga se na nasilje odgovorl nasiljem.
Ali, Mark je dokazao da moze da vlada

‘sobom 1 bude veoma racionalan. Uspeo

je da ocisti dolinu od kradljivaca 1 ra-
znoraznih lupeza, tako da smo mogh
da odahnemo. Ljudi ga postuju i spre-
mni su da ga podupru. Sposoban je 1
castan, i zavoleo je posao Kkoji radi.

Dok Holidej 502
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Holidej je cutke posmatrao starog
shvatajuci da mu rancer nije rekao sve
sto je Zeleo.

— Sta je onda u pitanju, mister Kesle-
re? — dobacio je tiho.

— Pa... kao sto ste videli, Lora je div-
na mlada zena, zar ne... Znate i ranije
sam sretao muskarce kojl nisu mo-
gli da sakrju svoju veliku naklonost
prema njoj. U ovom trenutku, mada
vi mozda toga niste ni svesni, ja sam
tako nesto video i na vama. Bila bi ve-
lika steta...

— Ja sam potpuno svestan toga, mi-
ster — prekinuo ga je Dok. — I mada
o tome ne volim da razgovaram, mogu
vam reci da se ne stidim svojih emocija.
Sigurno ste za sve ove godine shvatili
da je covek ipak samo obicno ljudsko
bice, zar ne? Ipak, ja nisam zaboravio
da mi je Mark prijatelj i da ¢e Lora biti
njegova zena. | ne Zelim o tome vise
nista da kazem.

- Dzejms Kesler se osmehnu i potapsa
£a Po rucl. -

— Ne morate, nije ni potrebno - doba-
c10 Je sa osmehom. — Vi ste 1zvanredan
covek, pravi dzentlmen i ovde uvek ima
mesta za vas ukoliko tako nesto bude-
te zeleli. Naravno, odluka je na vama.
Ali, voleo bih da ostanete bar nekoliko
dana da se bolje upoznamo.

Holidej se pogladi rukom po bradi
1 preko rancerovog ramena pogleda
unutrasnjost lepo uredene gostinske
sobe.

— Videcemo se ujutro, mister Kesle-
re. Lakunoé!

Dok je usao u sobu i zapalivsi lampu,
zatvorio vrata za sobom. Dzejms Ke-
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sler se vratio na terasu i tamo zatekao
Marka koji se spremao da pode. On 1
Lora su pozeleli jedno drugome ,laku”
no¢, a onda se Mark lagano udaljio
preko dvorista.

Neko vreme je na terasi vladala tisi-
na, a onda stari rancer glasno uzdahnu
i upita — Sta mislis o njemu, Lora?

~ O Hohdeju?

~ Da.

— Ja ga jos ne poznajem, strice. Ugla-
den je, smiren i nenametljiv za coveka
takve hrabrosti i kulture. Mislim da
Mark moze biti ponosan sto ima ta-
kvog prijatelja.

Dzeyms je pruzio ruku i nezno je
uhvativsi za bradu, podigao njeno lice
ka seb.

— Da, da, on je fini 1 ugladen mlad
covek, jedan od onih koji mogu privuci
mlade zene. Pitam se da i se ikada za-
drzao dovoljno dugo na jednom mestu
da zene to zapaze?

Ona ga zacudeno pogleda.

~ A Sta to hoces da kazeS, strice
Dzejmse? Znam da nikada ne govoris
samo-da bi cuo zvuk svoga glasa. Reci

Sta ti je na umu?

~ Volis i Marka, draga? — upitao je
on kratko.

Ona se trze.

— Ja sam mu se obecala, strice, dala
sam rec — dobacila je zurno.

— Da, znam to, kao sto znam da je
on dobar covek. Ali, da budem iskren,
uvek sam sumnjao da ga ti istinski vo-
liS. Znam da to mislis i da verujes kako
cesS biti srecna sa njim, samo... Li¢no
ne bih voleo da bilo ko od vas bude po-
vreden. Zato budi oprezna, Lora.
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Devojka se zacrvene kao bulka.

— Strice, nemas nikakvo pravo da
tako razgovaras sa mnom!Kako si uop-
ste mogao tako nesto da pomislis...?
— dodala je promuklo, Setajuci se ta-
mo-amo pored ograde i zureci u tamu
prohladne noci. Neko vreme je cutala,
a onda dodala mnogo tiSe i smirenije. —
Bila sam ljubazna prema Holideju, jer
sam mu veoma zahvalna za ono sto je
danas ucinio u gradu. Zadovoljna sam i
zbog toga sto ¢e uci u krug mojih prija-
telja. Ali, to je sve i ne treba da brines
zbog bilo ¢ Cega, strice. ' |

Stari rancer slegnu ramenima.

— Mozda siu pravu, mozda ja nemam
razloga za brigu — dobacio je ustajuci.
Za trenutak je osetio ostar bol; celo
telo mu je bridelo posto su udarci koje
je dobio bili dosta jaki i ostavili trag
na njemul.

Lora ga zabrlnuto odmeri. Pretpo-
stavljala je da mu nije lako, ali je isto
tako znala da Ce se snazni i izdrzljivi
Dzejms brzo oporaviti. Sada je njegovu
primedbu odbacila kao smeSnu i1 neo-
snovanu, ali kasnije... .

Kada je posle pola sata legla u po-

stelju Ciji je jastuk obasjavao zlatasti-

zrak punog meseca, uhvatila je sebe
da ponovo razmislja o onome Sto joj
je stric nagovestio. Mada se nesto u
njoj bunilo protiv te odluke, obecala je
samoj sebi da ce se, bez obzira koliko
dugo se Holidej bude zadrzao na ran-
cu, ponasati prema njemu kao i prema
svakom drugom strancu. Osim zahval-
nost1 koju mu dugujem, nema razloga
da ga drugacije posmatram, zakljucila
je 1 sa tom mislju utonula u san.
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Za to vreme, Holidej je takode lezao
u postelji i pomalo brizno zurio u ta-
vanicu. Odlucio je da na rancu ostane
samo nekoliko dana, a onda odjase da-
lje, ka mestima 1 predelima u kojima

- joS nikada nije bio. Ako bude odlucio,

mozda ce se 1 vratiti za svadbu koja
je, kako je cuo, bila zakazana za Kkraj
sledeceg meseca. No, sada o tome nije
zeleo da I'ElZIIllSlja

Mnogo viSe ga je brinuo nemir k011
je osecao i Cinjenica da mu je, ¢im bi
sklopio kapke, pred oci iskrsnulo jed-
no lepo i drazesno lice.

.

Sutradan su Mark Najtvulf i Dok

Holidej sa grupom kauboja izjahali u

preriju. Uzivali su u slobodi i Sirini pro-
stora, a Dok je zadovoljno konstatovao
da mu kauboji deluju veoma zadovol;-
no i opusteno i da su izgleda srecniji
od vecine ljudi koje je poznavao. Moz-
da je to bilo zbog toga Sto je Mark bio
posten 1 pravican, a stari Kesler ih nijje
gnjavio bespotrebnim stvarima. Ranc
je bio ureden, predeo bogat i pitom i —
svi uslovi-za dobar zivot su bili tu.

Oko podne su zastali da se odmore
pored jednog potoka i uzivali u zelenim
padinama koje su se prostirale dokle
god je oko dosezalo. Sedeci u prijatnoj
hladovini i posmatrajuci okolinu, Holi-
dej je u jednom trenutku pomislio da b1
ovako mogla da 1zgleda slika raja.

Opruzeni na zemlji, on i Mark su
dugo pricali o starim dobrim vremeni-
ma, dozivljajima u kojima su zajedno

- ucestvovali i povremeno se raspitivali

Dok Holidej 502
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za zajednicke poznanike. Ipak, na kra-
ju su hteli —ne hteli, morali da se vrate
u sadasnjost.

— Pokazacu ti krdo goveda, najde-
bljih sto si ikada video, Dok — dobacio
je Mark zadovoljno. — Cak ni na najso¢-
nijim pasnjacima na severu nisu uspeli
da odgaje bolja. U poslednje cetiri go-
dine na trziStu u Durangu postiZemo
odlicnu cenu, a prosle sezone smo u
odnosu na prosecne cene dostigli i do-
lar viSe po grlu. |

Dok ga je mirno slusao 1 uzivao u le-
pom danu. Svidalo mu se da dokono i
neobavezno jase po vetru i suncu, da
udiSe vazduh ispunjen opojnim miri-
som trave 1 poljskog bilja. Ali, kako
su krenuli dalje, a popodne odmicalo,
poceo je da opaza neku nervozu, nes-
pokojstvo koje su pokazivali kauboji,
ali 1 njithov nadzornik. S

Zato ]e, ne cekajuci ni tren, zapitao
Marka o cemu se radi.

— Do sada je vec trebalo da naidemo
na veliko krdo goveda, Dok. Evo, ovo
je vec kraj doline.

To je bilo sve sto mu je prijatelj od-
vratio pre nego -Sto su produzili dalje.
Na kraju doline, tamo gde se ravan
plato pretvarao u stepenaste padine
1 stenovite litice, Mark je naredio da
stanu. Podelio je ljude u cetiri grupe 1
zatrazio da jos jednom pazljivo pretra-
ze taj kraj.

Naravno, Holide) je krenuo sa njim
bas u taj stepenasti brdski predeo.
Tamo je bilo mnogo toplije, jer su se
suncevi zraci odbijali od stena, a vaz-
duh je bio nabijen jarom i prasinom.
Svuda okolo vladala je tisina 1 jedini
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sum bio je topot kopita njihovih ko-
nja.

Kada su se posle nekog vremena
nasli sa ostalima koji su pronasli samo
dvadesetak grla, Mark dobaci tmurno
i prilicno neraspolozeno — Kradljivci
stoke...

—~ Tacno — slozio se jedan od kauboja
po imenu Greg Hiron. - Nasao sam tra-
gove dole kod reke, a nisu otisli davno
posto je voda jos uvek mutna.

— U kom pravcu su otisli, Greg?

— Prema severu, odnosno, Linzdeje-
vom rancu.

Najtvulfovo lice dobi nekako tvrd,
pomalo zao 1zraz.

— U redu, to ¢emo proveritl ujutru.
Nema smisla da sada krenemo tamo
posto ¢e nas uhvatiti noc. Bolje da se
odmah vratimo na ranc, dobro odmori-
mo 1 pripremimo za naporan dan. Na-
ravno, sutra cemo ponetii puske. .

Kauboji se pogledase sa sterpnjom
znajuéi $ta im predstoji. Pro$lo je mno-
go vremena otkako je Mark Najtvulf
poslednji put jahao ,ratnom stazom”,
ali je nuspomena na njegovo poslednje
gonjenje kradljivaca stoke u njihovom
secanju bila jos uvek sveza. No, niko
nije prokomentarisao nadzornikove
reci. Samo su brze poterali konje upu-
tivsi se prema rancu.

Stigavsi u dvoriste, kauboji su kre-
nuli do svojih prostorija, dok su Holi-
dej 1 Najtvulf potrazili starog Keslera
koji je sedeo sa Lorom u dnevnoj sobi
1 pusio cigaru.

— Stoka je pokradena, Dzejmse -
dobacio je Mark bez ikakvog uvoda.
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— Verovatno je to delo onog prokletog
Kraforda. Cuo sam da je u okolini.

— Dvajt Kraford? - =zapitao je
Dzejms. .

— Da, viden je u blizini grada pre ne-
delju dana. Imao je petoricu sa sobom
od kojih su dvojica bili Defilis 1 Blum.
Ostale ne poznajem, ali sada se pitam
nije li ona guzva na rancu bila insceni-
rana da bi Serif otiSao iz grada, a oni
vas docekali 1 pokusali da ti naprave
neku glupost... _

— Ne znam sta da mislim, Mark.

— Znacemo sutra ujutru. Imam li tvo-
ju dozvolu da povedem ljude u poteru?

— Znas da imas, Mark.

.On klimnu glavom 1 obrati se Lori.

— Moram da se odmorim posto sutra
rano ustajem. Videcemo se kada se
vratim, Lora.

Ona sa razumevanjem klimnu glavom
1 uputi mu osmeh ohrabrenja: kratko je
odmerila 1 Doka koji je bio veoma uzdr-
zan kako u tom trenutku, tako i nesto
kasnije, za vreme vecere. Ipak, kada se
kasnije nasao u postelji uzalud je po-
kusavao da odagna njenu sliku, a miris
njene bujne, svilene kose jos uvek mu je
lebdeo medu nozdrvama.

K ok K

Prepodne je vec bilo dosta odmaklo
kada je Mark Najtvulf dao znak ljudi-
ma da se zaustave kod potoka ispred
Linzdejevog ranca. Kao i svi Jjudi koji
su jahali sa njim, on je dobro pozna-
vao Dejva Linzdeja 1 bio pripravan na
razliCite neprijatnosti. Naime, bilo mu
je poznato da Linzdej 1 njegova tr1 sina

% % % DOK HOLIDE] % * %

nisu uvek bili sa prave strane zakona.
Lako zaraden novac za pice koje su
kupovali u gradu mogao 1h je navesti
da zaborave ono sto su videli, makar
to bilo i krdo stoke koje je proslo preko
njihove zemlje.

Zato je kao pravi nadzornik skupio
ljude 1 glasno objavio — Ja ¢u poci gore
da razgovaram sa Linzdejom, momci.
Vi krenite tragom 1 nemojte dozvoliti
da vas bilo ko zaustavi. Ako naidete na
stoku pre nego Sto vas stignem, sace-
kajte me.

Posto se 1zdvojio od ostalih, Holide;
je priterao konja uz njegovog 1 tiho
upitao — Da 1i ti je potrebno drustvo,
Mark?

Ova) se kiselo osmehnu 1 odmahnu
glavim.

— Mislis kao u dobra stara vremena?
Ne, smatram da je bolje da ostanes
ovde i ne izlazes se riziku. Uostalom,
ti si ve¢ dovoljno uéinio za Dzejmsa
Keslera.

Dok nije zZeleo da insistira shvatajuci
da Mark uzima kao svoju obavezu da
sam resava sve probleme na rancu. Po-
mislio je u trenu da njegov prijatel] ne
zeli pred Lorom da deli slavu i prizna-
nja za eventualni uspeh. U neku ruku,
to mu je bilo razumljivo, ali mu se s
druge strane cinilo pomalo glupim 1
uvredljivim. Naime, to je znacilo da ga
Mark ne poznaje dovoljno, ¢im moze
da pomisli da ¢e mu se naci na putu.
Mora biti, konstatovao je Holidej sa si-
gurnoscu, da je Mark dosta razmisljao
o dogadaju u gradu i sada zeleo da se
iskaze kako bi sve podsetio i na svoje

kvalitete.
Dok Holidej 502
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Smrknut 1 zabrinut, on je uskoro ne-
stao sa vidika. Kauboji su se brzo pre-
grupisali i posli tragom velikog krda
preko Linzdejevog zemljista. Jahali su
‘tako do sredine popodneva, kada im se
ponovo pridruzio Mark Najtvulf, sav u
znoju 1 zadihan od napornog jahanja.

Jedan pogled na njegovo lice bio je
dovoljan Holideju da shvati kako raz-
govor sa Linzdejem nije doneo nikakav
rezultat.

— Stoka je tu negde u blizini, to je
sigurno — rekao je odluénim glasom.
— Onaj prokleti Linzdej me je upozo-
rio da se udaljimo sa njegove zemlje 1
ne pravimo guzvu. Ali, ja znam da je
blefirao 1 to njegovo upozorenje me ne
brine. Osim toga, svi su bili pijani...

Medu ljudima se zacu zagor i po koja
rec koju Dok nije mogao da razume.
Mark pogleda napred ka brdima, gde
se Linzdejev ran¢ zavrsavao. Iza tog
brdovitog lanca prostirala se nicija ze-
mlja, sve do teritonje Jute.

— Moramo da ih stignemo pre nego
Sto predu brda - dobacio je zamislje-
no. — Zato bi trebalo da pozurimo. Oni
moraju da teraju stoku i idu istim tem-
pom, tako da imamo Sansu da ih sti-
gnemo. Napred, momci!

Sva Jedanaestorica su krenuli kao je-
dan pokazujuci na taj nacin da u potpu-
nosti ,,podupiru” svoga nadzornika.

Jahali su tako otprilike sat vreme-
na, a onda je jedan od ljudi povikao —
Mark, pogledaj ovamo!

Zaustavljali su se jedan po jedan 1
podigli veliki oblak prasine. Sada se
nista nije videlo, a onaj kauboj kome
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se to uéinilo ni sam vise nije bio sigu-
ran.

- Sacekacemo i videcemo — kazao je
Mark mirmno.

I zaista, kada je vazduh ponovo po-
stao Cist, kroz drhtavu jaru nazirao se
oblak prasine u ravnici koji je dizala
neka grupa konjanika.

— To su oni, Marti — dobaci Mark ka-
uboju, a onda pogleda 1 sve ostale. —
Greg, ti, Bleki 1 Keni idite za njima 1
éekajte da mi otvorimo vatru. Zelim da
krdo ostane okupljeno kako bismo ga
lakse poterali kuci.

Mark se zatim okrete ka Holideju 1
jedva primetno nabra celo.

— Ovo nije tvoja stvar, Dok — konsta-
tovao je.

Dok se samo osmehnuo 11zvukao re-
volver. Pokret mu je bio munjevit, ali
istovremeno i nekako lezeran. Iako je
znao da je njegov prijatelj brz, Najtvul-
fa je ipak iznenadila ta neocekivana
lakoca. |

— Zar si mislio da cu ostati po strani,
Mark? — upita Holidej kratko.

— Pa... ne kazem da nam nece biti
potrebno jos }judi, pogotovo sto znam
koliko ti vredis. Samo pazi, nemoj se
previse izlagati. NemasS pojma kakve
su ovo hulje...

Dok proveri da 1i mu je kolt pun, po-
gladi za tren drsku od slonovace 1 od-
vrati. — Hulje su svuda iste, Mark.

Oni se ubrzo podeliSe; prva grupa
odjaha na jednu, a Mark 1 Dok sa dvo-
jicom kauboja na drugu stranu. Kada
su prisli blize, u providnom oblaku pra-
sine 1 jare ugledali su trome 1 krupne
siluete goveda.
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Pre nego Sto je skrenuo konja prav-
cem kojim se kretalo krdo, Holidej zacu
Markovu psovku. Ipak, dopustio je da
oba kauboja ostanu izmedu njega i tako
su sada sva Cetvorica jahala paralelno
sa krdom. Markov prvi hitac oborio je
sa konja prvog kradljivca stoke koji se
bez glasa skotrljao na zemlju. Odjek
pucnja jo$ nije ni zamro u preriji kada
je krdo jurnulo u stampedo.

Dok je pazljivo osmotrio najblize
kradljivce i zapazio njihovo prvo izne-
nadenje koje su oni morali da iskori-
ste. Odmah zatim, ugledao je jos peto-
ricu koji su jahali na celu krda. Videvsi
da zivotinje krecu u trk, oni skrenuse s
pravca 1 posle kraceg dovikivanja, jur-
nuse prema stenovitim padinama.

Mark Najtvulf se vrlo vesto probi-
jao kroz krdo u trku. Izustio je ostru
kletvu kada je primetio da je jedan od
njegovih kauboja pao i bio zgazen ko-
pitama goveda. Nije stao posto je znao
da mu ne moze pomoci i sa gorcinom
pomislio kako je ovo neka vrsta rata u
kome svako placa neku cenu. Jace je
mamuznuo konja i posto je prvi stigao
u podnozje padine, preciznim hicem je
,skinuo” jos jednog kradljivca. Onda
se oprezno 1 lagano zaustavio zeleci
da proveri da 1i je, po dogovoru, Marti
Rodzers zauzeo svoju poziciju. Zado-
voljno je klimnuo glavom ugledavsi
Rodzersa 1 joS petoricu iz njegove gru-
pe kojl su upravo stigli do odredene
tacke izmedu dva brda.

Najtvulf je odahnuo sa olaksSanjem i
poterao konja uz padinu. Na mestu gde
je bio imao je dobar pregled situacije.
Kroz oblak prasine sevali su pucnji i
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dnevna Zega viSe nikome nije smetala.
I bas kada je hteo da potera konja medu
stenje, Marka je zestoka paljba’'navela
da se predomisli. Blumro je okrenuo
konja i dole, pravo ispred sebe, ugle-
dao petoricu ljudi sa puskama cije su
cevi blistale na suncu. Morao je da se
povuce 1 iz zaklona razmotri razvoj si-
tuacije.

U tom trenu ugledao je Holideja i joS
jednog kauboja koji su terali konje niz
padinu. Dok je paljbom 1z kolta zasi-
pao jednu veliku stenu 1za koje su se
sklonili kradljivci stoke. U podnozju
stene naglo je skrenuo i ve¢ narednog
trena, Mark je video njegovog konja
praznog sedla.

Ostar bol u grudima prostrelio je
Marka Najtvulfa, a mucnina mu je sti-
snula utrobu. To mu nije 1zgledalo pra-
vicno. Ne, nemoguce je, pomisli ogor-
ceno; pa zar da njegov prijatelj izgubi
zivot u tudem obracunu braneci tudu
stoku? Nije znao sta da uradi i kako da
reaguje. Tada je video kako je i drugi
kauboj pogoden, ali posto je pao na ze-
mlju, on se hitro bacio iza najblize ste-
ne i po svoj prilici se spasao kursuma
koji b1 ga dokrajcio.

Bes koji je svakog casa rastao bio je
toliki da je Mark Najtvulf zaboravio na
opreznost. Video je da Marti Rodzers
usmerava celo krda stiteci istovreme-
no Grega Hirona. Vesti i iskusni, njih
dvojica su ipak uspeli da skrenu krdo u
preriju. Goveda su jos jurila, ali posto
predu naredne dve tr1 milje, jednostav-
no ce stati i poceti da pasu.

Mark je sjahao s konja 1 sa punim
revolverom se uputio uz padinu. Meci
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su prastali oko njega, ali je nastavio da
se penje znajuéi da je samo on u ovom
polozaju, odnosno, da moze uspeti da
stigne 1znad mesta gde je bila sakrive-
na grupa kradljivaca. Stigavsi do dve
male stene, zaklonio se izmedu njih i
odahnuo. PuScani meci odbijali su se
o 1vice otkidajuci komadiée kamena i

*>

prasine. Sacekao je joS neko vreme,

a onda polako izvirio i1 nanisanio na
Cistinu izmedu drveca. Ispalio je ne-
koliko hitaca 1 odmah zatim cuo bolni
jauk. Trenutak kasnije, neka osoba je
posrcuci izasla iz zaklona i dalje drzeci
revolver, u ruci. Mark je pazljivo nani-
Sanio reSen da ga ,skine”, ali pre nego
-Sto je pritisnuo okidac¢, dva precizna
hica pogodila su coveka u srce tako da
se bez glasa srusio na zemlju. Pucanj
je dosao sa malog uzvisenja desno od
njega i kada je Mark pogledao u tom
pravcu, ugledao je Holideja koji se la-
gano sunjao napred, o€igledno trazedi
bolju poziciju. '

Trenutak posle toga na brdskim
padinama zavladala je cudna tiSina.
Sunce je vec zaslo za horizont 1 senke
brda tamnile su padine i preriju ispod
njih. Puzeci na trbuhu Mark je posao
napred, ali ga je zestoka paljba natera-
la da se vrati. Osetio je da mu je jedan
kursum "okrznuo podlakticu, ali je za
kratko stisnuo zube 1 ljutito opsovao.
Sva sreca da kost nije povredena, po-
mislio je stezu€i ranu maramom. Sada
je bio strahovito ljut 1 prizeljkivao da
se okrsaj sto pre zavrsi. Jedan covek
mu je stradao, a jedan je bio ranjen 1
to je, samo po sebi, vec bila dovoljna
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pajuca noc isla na ruku kradljivcima
stoke. .

Znao je da sada treba biti hrabar,
cak pomalo lud. Zato je procistio grlo 1
povikao najglasnije sto je mogao — Svi
napred! |

Ali, banditi su ga preduhitrili. Jer,
pre nego sto je odjek njegovog povika

~zamro 1 izgubio se izmedu okolnih ste-

na, petorica konjanika izjahali su iz za-
klona 1, priljubljeni uz konjske vratove
1 neprestano pucajuci, ustremili se na
grupu Martija RodZersa. Mark je ner-
vozno ustao videvsi da je Rodzers istr-

cao 1z zaklona ne prestajuéi da puca

1z- svog revolvera. U prvom momentu
izgledalo je da je pucao nasumice,
a onda je jedan njegov hitac pogodio
prvog konjanika koji se zaljuljao kao
pijan, ali je ipak uspeo da se zadrzi u
sedlu.

Kada se oblak baruta razisao videli
su Rodzersa koji je ostao da stoji u
senci pored stena, sa revolverom spu-
Stenim pored sebe. Kada su Dok Ho-
lidej i Mark Najtvulf stigli do njega,
kolena su izdala hrabrog Martija pa se
lagano skljokao na tlo 1 ostao da lezi
hicem okrenut ka zemlj.

Dvojica prijjatelja se samo nemo po-
gledase.

= . S

— Nema smisla goniti ih. — dobaci
Mark gorko. — Donesite poginule da ih
sahranimo, a Rodzersa cemo poneti sa
sobom. " ,

Ljudi su cutke poslusali naredbu
svoga nadzornika. Sada se prasina vec

nesreca. Bilo mu je jasno da je nastu- -potpuno slegla, a tri kauboja gonila su
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krdo kroz preriju. No¢ se brzo spuétala.' .

1 postalo je prilicno sveze. Pridruzivsi
se Doku 1 Marku, Greg Hiron dobaci
ozbiljnim glasom
bude trebao ¢ovek da vas podrzi, samo
‘mi javite, mister Holideje. Smatracu to
za cast.

Bila je ve¢ duboka noc kada su dote-

rali krdo u ravnicu koja je okruzivala

Keslerov ran¢. Cim su se okrepili i ve-
cerali, kauboji su pozurili na pocinak.
Jedino je Mark posao prema ranc kuci
znajuci da ga tamo ceka stari Dzejms.
Zacudio se sto je 1 Lora pored njega, ali
nije nista pitao. Dok je ¢utaoi prepustlo
mu micyativu.

— Pnisli su nam sasvim blizu, tamona

onim stenovitim padinama iza Linzde-
jevog ranca. Pretpostavljam da su bili
umornyi, jer kada smo ih napali, razbe-
zali su se kao stado ovaca. Opkolili smo
“1h na brdascetu 1 na tom mestu pokusali
da ih unistimo.

Mark je umorno proSao rukom kroz
kosu, a Lora je rekla — To sada vise nije
vazno, Mark. Trebalo bi dobro da se od-
moris — kazala je brizno, a onda se okre-
nula prema Holideju. — To isto vazi i za
vas posto ste svi imali tezak dan.

Dok je samo odmahnuo rukom 1 za-
gledan u nebo, odbio nekoliko gustih
dimova. '

Medutim, njegov prijatel;j je nastavio.
— Ja ¢u odspavati samo nekoliko sati,
a onda cu krenuti u grad. Povesc¢u sa
sobom pet ljudi... MIS].LIII da ¢e mi to bit
-dovoljno.

— Dovoljno za...? — zapitala je Lora
zabrinuto, dok je njen stric zamisljeno

¢utao ne skidajuci oCi sa nadzornika. -

-~ Ako vam nekada -

% % % DOK HOLIDE] * % %

— Da se docepam Kraforda, Bakstera,
Defilisa, Libmana 1 Bluma - odvratio je
Mark svecano. -

Na devojcinom licu pojavio se strah, a
u ofima se ogledalo oéajanje.

— Tu petoricu? Da li si siguran da su
to bili oni, Mark? - |

Najtvulf klimnu glavom:.

— Jasno sam video Defilisa. Taj pro-
kletnik je pogodio Martija! Kratford
takode nije sporan, a 1 Bakstera sam
video iz dovoljne blizine da nikako ne
mogu da pogresim. Ostala dvojica su,
bez sumnije, bili Libman i Blum.

Bleda u licu, Lora klonu. ‘Mark je
ustao 1, nasuvsi viski 1z flase, otpi veliki
gutljaj. Zestoko piée mu je sada prijalo.

— Moram da podem za njima, Lora.
Uostalom, tvoj stric to dobro zna. Oni
su ubili dva nasa Coveka, jednog ranili
1 za to moraju biti kaznjeni. Svi do jed-
nog. Pobegli su prema gradu, a jedan od
njih, mislim da se radi o Defilisu, bio je
ranjen. Znam da ce se negde utaboriti
da bi odlucili §fa dalje. Hm... pretpo-
stavljam da ¢e nas ocekivati jos nocas,
ali najdalje sutra ujutru. Zato cemo poci
u grad ¢im izade sunce i rascistiti s tim
ubicama.

Lora se okrenula prema stricu kao da
trazi pomoc, ali je stari Dzejms cutao.
Bio je namrsten, stisnutih usana 1 ne-
kako cudno poguren.

Do tada samo posmatrac, Dok Holide)
resi da se umesa u razgovor.

— I ja bih hteo da podem. Ran¢ moze
ostati pod nadzorom mister Keslera 1
.ostalih kauboja.

Ali Mark odlucno odmahnu glavom.
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—Ne, Dok, ta1deja mi se ne svida. lako
pretpostavijam da su lupezi u gradu,

nije iskljueno da su negde skrenuli, pa

kada mi odemo, oni se iznenada pojave
u blizini. Ne, dragi prijatelju! Lora je su-
vise veliki ulog da bih je mogao ostaviti
nezasticenu. Verujem svojim ljudima,
all pitanje je da li su oni sposobni da se
uhvate u kostac sa zlocincima kakvi su
Bakster, Kraford i ostali. To mozes samo
t1, 1 zato ocekujem da ostanes ovde.

Holidej jedva cujno uzdahnu. Nije
zeleo ovakav razvoj dogadaja.-Daleko
od toga da je zudeo za okrsajem, posto
je smatrao da obracun sa kradljivcima
treba usmernti drugim tokom. No, nijje
hteo da ostane na rancu pored lepe
Lore ¢ija blizina je u njemu izazivala
ona osecanja i zelje koje su vredale nje-
gov odnos prema Marku. lako korektna
1 pristojna, ta devojka je bila suvise lepa
1 privlacna da bi se covek smeo igrati. S
druge strane, njemu nije promaklo da je
1ona sam bila sve manje sigurna u sebe.
[stina, i dalje je bila uzdrzana, ali niko
nije mogao jamciti da nece podleci ne-
koj, joS nedovoljno izrazenoj zelji koju
blizina lako moze podstaci.

Alj, nije imao snage da kaze ,ne” sta-
rom prijatelju. Osecao je da se sve vise
priklanja sudbini 1 to mu je na neki na-
¢in godilo.

% % %k

Rano jutarnje sunce obasjalo je velr-
ko uredno dvoriste i otkrilo atmosferu
napetosti u Jjudima. Posto je Mark Naj-
tvulf sa jos cetvoricom ljudi odjahao u
grad, Dok Holidej je ustao 1 obisao ranc.
Bio je prilicno nervozan ijedva se savla-
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divao da ostane miran. Znao je dosta o
pljackasima stoke i bilo mu je jasno da
¢e u gradu Mark imati pune ruke posla.
No, to ga nije mnogo brinulo. Nadao se
da ¢e njegov prijatelj biti dovoljno razu-
man 1 ispricati Serifu Diganu sta se de-
silo i tako ga pridobiti da ovu stvar rese
na zakonski nacin. Smatrao je da je bilo
kakav nepromisljen sukob nepotteban
i da iskusni Mark nece dozvoliti da ga
savladaju bes 1 ogorcenje.

- No, jos vise od toga, nespokojnim ga
je Cinila pomisao na Loru. U toku nodi
i jufra ve¢ nekoliko puta se setio izraza
njenih ociju, smatrajuci da u njihovom
odnosu svaki cas moze doci do nepred-
videnih obrta.

Okrenuvsi leda stali, Dok zacu neko
kretanje u blizini kuce. Brzo se vratio
nazad i kada je stigao na desetak meta-
ra od ulaznih vrata ugledao je Dzejmsa
Keslera obucenog i potpuno spremnog.

— Cini mi se da se obojica oseéamo
jednako, mister Holideje — rekao je sa
smeSkom. — Sta kaZete na jednu Solju
kafe? |

— Da, to bi moglo biti dobro.

~ Lora je ve¢ kuva. Mogli bismo 1 ne-
Sto da pojedemo. Hm... danasnji dan ée
biti dugacak i zamoran.

Holidej zastade. U tom trenutku nije
zeleo da se susretne sa Lorom. Ili je
ipak zeleo? Neodlucnost mu se sigurno
videla na licu posto je Dzejms zurno
dodao — Sve je u redu, mister. Ono juce
sam pogresio. |

On ga je nekoliko trenutaka ozbilj-
no odmeravao i sam se pitajuci da li
je rancer pogresio ili ne. Ali, sada nije
bio trenutak za bilo kakva objasnjenja.
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Zato je samo- klimnuo glavom i posao
za njim u kucu. Sto na straznjoj terasi
bio je postavljen, a u vazduhu se ose-
cao svez, primamljiv miris jake kafe.
Nesto kasnije zacuo se zveket posuda
1 miris przene slanine. zagolicao im je
nozdrve.

— Vas prijatelj Mark je covek na koga
se ne moze uticati da se predomisli —
rekao je Dzejms. — Dosao je ovamo
pracen losim glasom i morao je da ulo-
zi mnogo truda da se dokaze.

Dok ga zacudeno pogleda. Bacivsi
kratak ispitivacki pogled prema kubhi-
nji, rancer nastavi mnogo tise.

— Pretpostavljam da nije 1mao vre-
mena da vam prica, ali koliko sam
mogao da procenim vas odnos, siguran
sam da nece imati nista protiv da vam
ja kazem. Znate, Mark je neko vreme
bio u zatvoru, jer je u Durangu tesko
ranio nekog coveka. Sud je kazao da se
radilo o prekoracenju nuzne odbrane
tako da je ,zaradio” tri meseca zatvora
sa teskim radom. On mi je to otvoreno
rekao, pa smatram da je nepotrebno da
to prikrivam. Dosta smo razgovarali 1
posto je obecao da ce se drzati pravila
ponasanja koja vladaju ovde, ja sam
mu pruzio sansu. I pokazalo se da ni-
sanl pogresio.

Holidej je mirno saslusao Dzejmsovu
pricu. Znaju¢i Marka, nije ga nimalo

zacudilo sto je u jednom trenutku bio

u takvoj situaciji.

— Vi, dakle, odobravate Sto je otiSao
u grad sa lJjudima, Keslere?

DZejmsa kao da je iznenadilo ovakvo
direktno pitanje.

— Zar vi ne odobravate? — odvratio je
pitanjem.

— Ne. U stvari, samo donekle.

— A sta biste vi ucinili?

— OtiSao bih u grad 1 odmah obave-
stio Serifa o svemu Sto se desilo. Zatim
bih trazio da budem zaklet kao njegov
zamenik 1 pustio da se stvar dalje odvi-
ja po zakonu.

Rancer je izgledao joS viSe iznena-
den. |
— Mozda bih 1 ja tako postupio...
Istina, posle jucerasnjeg dogadaja,
pomislio sam da cete vi biti prvi kojl
¢e odjuriti u grad da se obracuna sa
ubicama.

Dok se setno nasmesi.

— To bih ucinio da sam mlad kao ne-
kada, vatren i nepromisljen. Ali, sada
viSe ne. Smatram kako sve treba da
ima normalne tokove, a to je u ovom
slu¢aju saradnja sa Serifom Diganom.
No, ako dode do obracuna mimo njega,
pretpostavljam da on nece moci mnogo
da ucini. Zato mu treba iskazati pove-
renje 1 dati Sansu, prvenstveno zbog
toga da bi se sacuvalo sto vise ljudskih
Zivota.

— Primamljiva ideja, ali samo nai-
zgled — odvrati DZejms tmurno. — Pa,
Digan je ve¢ imao mogucnosti da sredi
Kraforda i Bakstera. Prokleti Kraford
ve¢ godinama divlja po pokrajini, a
moji Ljudi su ga nekoliko puta prepo-
znali kad nam je krao stoku. Drugi
put je identifikovan kada je ubio jed-
nog bankarskog cinovnika 1 zbrisao
sa ukradenih hiljadu dolara. Njegova
glava je ucenjena 1 niko nije obavezan

-
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da ga pozove na predaju pre nego Sto
pripuca.

— To verovatno nece ni Mark? — za
pitao je Dok. ‘

Dzejms slegnu ramenima i rece —
Pa... nisam siguran — kazao je konac-
no. — I iskreno receno, nije me briga.
Ovde su poginuli posteni ljudi i ubice
treba da budu kaznjene. Kada sam ja
dosao u ovu dolinu, kradljivce stoke
smo hvatali i vesali ih na licu mesta.
Cini mi se da je to ostavilo traga u
meni 1 da prema takvima nemam ni
trunke sazaljenja.

Holidej je mirno sedeo, ali je bio
prilicno neraspolozen zbog ovakvog
razgovora. Trenutak kasnije, Lora im
je donela katu i dorucak, tako da nisu
nastavili razgovor. Ipak, u vazduhu se
osecala odredena napetost.

Naravno, devojka je to osetila 1 posle
nekoliko minuta otvoreno upitala — U
cemu je stvar? Zar nesto nije u redu?

— Samo male razlike u misljenjima,
duso - odvrati njen stric kratko.

— A uvezis ¢im?

Dzejms pogleda u Holideja i nabra
obrve. S druge strane, Dok skrenu po-
gled na ravnu prostranu preriju koja
se kupala na jutarnjem suncu. Cutao
je posto nije zeleo da dode do nekog
dubljeg sukoba izmedu njih dvojice.

—Pa... ipak mislim da bih mogao da ti
kazem, Lora — odvrati Dzejms oprezno.
— Naime, Holidej se ne slaze sa Marko-
vom odlukom, draga. On misli da nije
dobro uradio sto je otisao u grad da se
licno uhvati u kostac sa Krafordom 1
ostalima. Mister Holidej kaze da ) Je Se-
rif Digan najpozvaniji za to.
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Na devojcinom licu pojavio se izraz
iznenadenja. Ali, to je trajalo samo ne-
koliko sekundi. Ispod oka je pogledala
njegovo odlucno i mirno lice i shvatila
da je iz svakog pokreta toga coveka iz-
bijala sigurnost. Dakle, on je bio vrlo
razuman, izuzetno razuman covek, cak
mudriji od svih koje je do tada pozna-
vala, ukljucujuci tu i samog strica.

— I ja sam tog misljenja, mister Ho-
lideje — izustila je posle krace pauze.
— To ubijanje je strasno glupo, a ljudi
se ponasaju kao nepromisljeni malou-
mnici.

— Ponesto mora i tako da se obavi,
Lora — dobacio je DzZejms ostro. — Do-
bro, ne ocekujem da jedna mlada zena
tako nesto razume, ali smatram da bi
Holidej trebalo da shvati. Jer, moj1 ka-
uboji su izgubili zivote u tom okrsaju 1
sve ukazuje na to da je glavni krivac
Kraford. On se udruzio sa Baksterom
1 to svi u ovoj pokrajini znaju. Osim
toga, radi se o dvojici ubica ¢ije su gla-
ve odavno ucenjene. Digan je to znao
bolje od drugih, a ipak nije ucinio nista
da ih privede pravdi.

Holidej odgurnu svoj tanjir 1 lagano
ustade. Lora 1 Dzejms su ga pazljivo
posmatrali, sluteci da ce ono sto bude
rekao biti vazno za sve njih. Naime,
Dok Holidej je izgledao kao covek kojt
je bio na pragu konac¢ne odluke.

Nanad on pogleda u Loru 1 glasno
rece

— Juce sam se borio sa Markom rame
uz rame zato Sto je posao da vrati vase
ukradeno stado. Tada drugog 1zlaza nije
bilo 1 mi smo ucinili ono Sto smo mora-
li. Ali, sada je prerjski sukob prenet u
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grad, sto znaci da mu se mora sasvim
drugacije pristupiti. Ne ocekujem da
cete me vi razumeti i shvatiti razloge
zasto odlazim, ali... |

— Odlazite? - prekinula ga je Lora
1znenadeno.

- Da, odlazim posto nije potrebno da
ostanem ovde. Kraford i njegova banda
dobili su juce dobre packe 1 mislim da
odredeno vreme nece nikog uznemira-
vati. Verovatno ¢e otici u grad da zalece
zadobijene rane 1 snabdeju se svim po-
trebnim stvarima kako bi otisli u neki
drugi kraj, malo dalje odavde. Ako to
ne urade i ako ih Mark stigne, onda ce
to biti njithova stvar. Ja zaista nemam
zelju da u tome ucestvujem, verujte.
Osim toga, ovde imate dovoljno ljudi,
te smatram da nemam nikavog razloga
za ostanak.

Dok je govorio, Holidej je pazljivo
posmatrao Loru uocavajuci da se po-
sle iznenadenja, na njenom licu poja-
vila strepnja, a zatim 1 strah. To jutro
mnoge stvan su mu postale jasne. Na
prvom mestu je shvatio da ce, ako
ostane, na neki nacin otkriti svoja ose-
¢anja prema toj divnoj mladoj zeni koja
je bila verenica njegovog prijatelja. A
to je po svaku cenu hteo da izbegne.

Zato se okrenuo 1 pruzio ruku starom
Dzejmsu.

— Mislim da ¢ete me vi razumeti, Ke-
slere. Ono Sto ste juce rekli, bilo je bli-
ze istini nego Sto smo to obojica slutili.
Zbog toga zelim da odem... Recite Mar-
ku da cu svratiti da ga vidim nekom
drugom prilikom, kada bude ozenjen.
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DzZejms je ustao i srdacno mu pruzio
ruku. Zatim je zagrlio Loru i nezno je
privukao k sebi.

— Mozda ste u pravu, Holideje - od-
vratio je ozbiljno. — Dosli ste u nezgod-
nom trenutku i mogu da vas razumem.
Dakle, neka bude kao sto kazete.

Dok klimnu glavom i ponovo pogleda
Loru. Pokusao je da se nasmesi, ali to
nije ispalo bas najbolje.

— Zbogom, gospodice Kesler — rekao
je jedva cujno, a zatim se okrenuo 1
brzo udaljio.

Ona jednostavno nije mogla da se
snade. Cutke ga je gledala kako se
udaljava, a onda radoznalo pogledala
svoga strica, nesposobna da shvati o
cemu su njih dvojica malopre razgova-
rali. )

— Ali... zasto, strice? Ponasao se kao
covek koji je nesto skrivio, a to uopste
nije tacno. Naprotiv, i sam znas koliko
nam je pomogao.

— Zato 1 misli da bi trebalo da ode,
Lora. Ti sada to neces razumeti, ali
tvrdim da ceS kasnije shvatiti. Zato ga
pustimo da ode, duso.

Devojka se odvojila od njega, sada
jos vise zbunjena. No, Kesler je nasta-
vio sa doruckom kao da se nista nije
dogodilo. Zatim je cutke usla u kucu,
pracena njegovim zabrinutim pogle-
dom.

DZejms je znao da je njegova rodaka

“koju je voleo kao kéerku sada nesrec-

na, zbunjena i cak pomalo ljuta. Ali je
isto tako znao da je iskusni Holide) na-
Sao najbolje reSenje. Znao je da ce jed-
noga dana Lora to razumeti i zahvaliti
mu Sto je tako postupio.

Dok Holidej S02



* % % DOK HOLIDE] * % %

Dok je lagano osedlao konja i poveo
ga ka 1zlazu iz stale.

— Odlazite, mister Holideje? — upitao
ga Jje Greg Hiron koji se pojavio iza
ugla.

On klimnu glavom 1 baci pogled pre-
ma istoku, gde je jutarnje sunce probi-
jalo maglu koja se ,gnezdila” na vrho-
vima visokog drveca.

— Da, ja ne mogu dugo da se skrasim
na jednom mestu — kazao je kratko.

Hiron se okrenuo 1 ugledao Loru na
ulaznim vratima ranc kuce. I Dok ju je
spazio, pa mu se istog trena na celu
pojavila duboka bora.

— Imate 1i neku poruku za Marka,
mister Holideje? — zapitao je Hiron
uctivo.

— Ostavio sam poruku kod Keslera.

Kauboj se zbunjeno nakaslja. — Ne-

dostajadete nam — priznao je tiho. —

Kada je jutros sedlao konja, Mark je
mnogo pricao o vama, isticuci da mu je
posebno drago sto ostajete na rancu.

— On ce razumeti — dobacio je Dok i
vinuo se u sedlo. Jos jednom je osmo-
trio sve prilaze kuci i pretpostavio da
su padine obrasle sumom najverovat-
nij1 pravac eventualnog dolaska napa-
daca.

Prijateljski se osmehnuo.

— I w1 ste dorasli da se ponesete sa

svakom situacijom, Hirone. Ne veru-
jem da Ce ovde biti neke guzve i mislim
da se Mark tu prevario. Ali, ako 1pak
dode do sukoba, bice najbolje da se
branite iz kuce.

— Naravno - slozio se Hiron i ponovo
pogledao ka mestu na kom je stajala
Lora. Holidej je poterao konja pored
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njega, mahnuo devojci rukom 1 preko
socne trave krenuo ka putu koji je vo-
dio u grad.

¥ %k ik

Tom Tomas je stajao ledima naslo-
njen na sank i sa rukama visoko po-
dignutim iznad glave. Iako je ovakav
njegov polozaj oznacavao pokornost
Krafordu 1 Baksteru, re¢i pricljivog
krémara zvucale su sasvim drugacije.

— Za vas bi bilo bolje da se 1zgubi-
te odavde, Kraforde. Ako Digan sazna
da ste ovde, nece se dvoumiti da vas
uhapsi.

— Ucutkaj ga! — prasnuo je Kraford
ljutito.

Poslusavsi ga, Ermi Bakster mu je
cutke prisao i udario Tomasa drskom
revolvera po glavi. Nesrecni covek je
samo zamlatarao rukama i bez glasa
se skljokao na pod.

Dvajt Kraford je zatim otisao u pred-
nji deo saluna gde su Defilis, Prisant 1
Blum trpali flase viskija u bisage. Za
to vreme, Erni Bakster je ispraznio To-
masove dzepove, a onda razvalio fioku
u Sanku.

Izvadivsi novac iz pretinca, neza-
dovoljno je progundaoc - Oh, samo
ovoliko!? Prokleta hulja! Mora da mu
glavnina stoji na drugom mestu. Po-
gledacu!

Dvajt Kraford ga je cutke odmerio
i kroz prozor pogledao niz ulicu. Ko-
Sulja mu je bila krvava, a potmuo i
neprijatan bol sve vise mu je smetao.
Uzarenih ocCiju, prljav 1 neobrijan sta-
jao je pored prozora ljutito stiskajuci
zube. Bio je temeljan, Sirokih ramena
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1 prilicno snazan. Drzao je revolver
u ruci, a njegovi kratki debeli prsti
nervozno su dobovali po drsci od ora-
hovine.

Nekoliko trenutaka kasm]e prisao
mu je nasmejani Bakster. U bandito-
vim ocima video se zlurad sjaj, a tanke
usne bile su nekako cudno iskrivljene
1 davale mu svirep izgled. Pet godina
mladi od Kraforda, Erni Bakster je vec
uzivao reputaciju opasnog ubice. U

IIIIII

predelima oko granice nije bilo coveka

forda, ali je bio dOVOl]IlO mtehgentan
da mu se nikada ne suprotstavlja, ili
napravi od njega neprijatelja. Njih dvo-
jica jahali su zajedno vec dve godine, i
mada nekada sve nije teklo bas glatko,
bilo 1m je jasno da su prilicno ,ubitac-
na kombinacija” i da ¢e mnogo vise po-
stict ako se drze jedan drugog.

Prilazeci Krafordu, Bakster dobaci
— Nasao sam dvesta dolara iza police
sa flaSama. Nije mnogo. No, sasvim do-
voljno da se privremeno potkrpimo.

Kraford neodredeno klimnu glavom
posto ga novac u ovom slucaju i nije
mnogo interesovao.

— Voleo bih da prvo sredimo Najtvul-
fa, a zatim 1 Digana ako nam bude pra-
vio smetnje — kazao je zamisljeno.

— Mislis da ce Najtvulf doci?

— Trebalo bi.

Dvajt Kraford klimnu glavom 1 okre-
te se zeleci da proveri sta rade ostala
trojica. Defilis je imao zavoj preko gru-
d1 1 s mukom se kretao po prostorji.
Od dolaska u grad veé¢ je popio bocu
viskija, ali to nije brinulo Kraforda po-
sto je znao da je Defilis izdrzljiv u picu.
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Druga dvojica, Blum 1 Libman, nisu ga
mnogo zanimali. U stvari, znao je da ce
im dobro doci u sledecem okrsaju, ali
kada budu napustili Dav Krik, reéi ce
im da se Ciste. Naime, Libman je bio
suvise brbljiv, a Blum povucen 1 neka-
ko tajanstven, pa covek nikada nije
znao sta misli.

— Hoéemo li se ovde ukopati, Dvajt?
— dobaci Bakster nesto kasnije.

— Da.

— Za ceo dan? Sta dée biti kada dode
vreme da se salun otvori? Digan cCe
hteti da zna sta se desava 1 sigurno e
nesto posumnjati.

Bandit se zadovoljno 1sceri.

— Doci ¢e da proveri i to ¢e biti njego-
va najveca greska. Pored toga, pretpo-
stavljam da ¢e Mark Najtvulf stici rano
s namerom da se obracuna i ne dozvoli
nam da odjasemo.

Duran se osmehnu. Mrzeo je Naj-
tvulfa zbog mnogih stvari. Pre cCetiri
godine se potukao sa njim 1 dobio do-
bre batine. Tada nije bio povezan sa
Krafordom koji nije voleo da njegovi
ljudi upadaju u bespotrebne sukobe.
No, Bakster nikada nije zaboravio te
batine, kao Sto nije mogao da ne mi-
sli na lepu Dzejmsovu rodaku koja je
bila Markova verenica. Taj lupez ne
moze da bude toliko srecan, pomislio
je ogorceno, planirajuci da ga sredi 1
posle se zabavi sa ocaravajucom lepo-
ticom Lorom Kesler.

— Znaci, ostajemo... — promrmljao
je kratko. — Nadam se da nas Naﬁ:vulf
nece izneveriti.

Kraford se vratio do sredine prosto-
rije 1 pregledavsi pune bisage, kazao
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Blumu da ih iznese napolje 1 veze za
sedla njihovih konja. Prisanta je po-
slao da proven verandu, Baksteru je
rekao-da ide na sporedan ulaz, a Defili-
su dobacio da zauzme poziciju sa koje
bi na oku drZao celo dvoriste saluna.

On sam je seo pored ulaznih vrata 1
poceo da kuje plan bekstva.

* %k &

Negde oko podne, Holidej je ujahao u
Dav Krik. ISao je bez Zurbe, razmislja-
juct o nastavku putovanja, mestima i
krajevima koje je zeleo da vidi. Naime,
zeleo je da svrati u hotel 1 pokupi svoje
stvari, a zatim, ne cekajuéi dilizansu,
odjase iz grada.

Kratko je uzdahnuo pomislivsi kako
ovo videnje sa starim prijateljem i nije
ispalo narocito srecno. No, nadao se da
ce se sve srediti kad on bude daleko.
Mark ce se vratiti, a zatim ¢e se on i
Lora vencati, imati decu, i stari Dzejms
vise nece morati da brine za buducnost
SVog ranca. |

Prolazedi pored zgrade zatvora, osvr-
nuo se oko sebe 1 tek tada zapazio da
u gradu vlada cudan mir. Znao je da je
u to doba dana na ulicama 1ma puno
ljudi, jer su gradani i ljudi sa okolnih
ranceva dolazili da obave razlicite sva-
kodnevne poslove. Naravno, tu b1 se
uvek nasli i oni koji su dokolicili pred

salunom, trgovinom, hotelom 1 drugim

,2zanimljivim” mestima.

Sada su na ulici bila dva starca koja

su se odmarala u hladu ispred sudnice,
i dve zene koje su nesto tiho razgova-
rale. Pogledavsi ka salunu, ugledao je

Dok Holidej 502

33

na tremu tri coveka koja nisu ulazila
unutra, jer su vrata bila zatvorena.

Prolazect pored zgrade zatvora, Ho-
lidej uspori Sto je vise mogao. Istog
trena, vrata su se otvorila i na njima
se pojavio Tom Tomas, glave obmo-
tane zavejem. Dok je zastao i odmah
zakljucio da se u gradu nesto desilo 1
da su, po svoj prilici, dogadaji poceli u
salunu.

Serif Digan je tmurnog i ozbiljnog
lica iSao za Tomasom 1 nesto mu tiho
govorio. Cim je ugledao Holideja, kli-
mnuo je glavom i dodirnuo rukom obod
Sesira.

Posto mu je uzvratio pozdrav, Dok
stade i upita — Sta se desilo? |

— Mnogo toga, a vas prijatelj Najtvulf
je u centru svega — odvrati serif jetko.
— Nameravate li i vi da se umesate?

Holidej se namrsti 1 iskusnim pogle-
dom odmeri Kevina Digana. Odmah mu
je bilo jasno da je cuvar zakona stras-
no nervozan i nezadovoljan i da zeli na
nekom da se i1skali.

— Ne, nemam nameru — odgovorlo je
mirno. — Posao sam iz grada, Serife,
ali sam prethodno hteo da se V1dm1 sa
Markom. Gde je on?

— Otisao je da do smrti iskrvari negde
van grada — odbrusio je Digan. — HocCe-
te 11 da znate sta je ostavio iza sebe?

Holidej pogleda u Toma Tomasa cije
se lice bolno gréilo. Ovaj saze glavu i
odvrati promuklim, tuznim glasom. —
Krafordovi ljudi zaposeli su salunituu
zasedi sacekali Marka i kauboje. Doslo
je do krvavog obracuna i u opstoj puc-
njavi petorica su poginula, a dvojica
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drugih, ukljucujudi i Ma.rka tesko Sl
ranjeni. .

Dok se ispravi u sedlu osecajuci
kako ga obuzima zebnja.

— Hoce li Mark preziveti?

Tom slegnu ramenima.

— To je tesko rec¢i, mister Holideje.
Naleteo je na kiSu kurSuma, samo da
znate. U stvari, trojica njegovih su obo-
reni i1z sedla jos pre nego sto je bilo ko
mogao nesto da ucini 1 spreci krvopro-
lice. Onda je Mark jurnuo unutra... Ne
znam kako je uspeo da ude, ali kada
sam ja istrcao iz saluna, Prisant Lib-
man 1 Defilis su ve¢ bili mrtvi. Onda su
Blum, Kraford 1 Bakster pobegh ostav-
ljajuci ga tesko ranjenog.

Holidej zagrize usnu tako snazno da
je u trenutku osetio jak bol. Ocekivao
je nesto slicno, ali bas tako... Bio je
strasno ljut zbog svega Sto je ¢uo, a
ruka mu se mahinalno spustila na drs-
ku revolvera.

No, Digan je doSao do ivice trotoara i
nastavio jetkim glasom — Naravno, ovo
je samo jedna strana ovog dogadaja,
Holideje. U pitanju je bila klopka po-
stavljena za Najtvulfa i on je dobio sto
je zasluzio. Pre nego Sto je izdahnuo,
jedan od njegovih judi mi je rekao da
ste juCe imali okrsaj u preriji. Ako je to
tacno, Najtvulf je trebalo da dode i sve
mi kaze. Neka me nosi vrag ako...

— Tomas rece da je Mark uleteo pra-
vac u zasedu, Digane — prekide ga Dok
bez oklevanja. — Bilo bi bolje da se za-
drzimo na tome, dok ne saznamo sve
detalje.

Taman kada je Serif hteo Zustro da
uzvrati, ponovo se ubacio Tomas.
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— Moj salun je skoro uniSten, ali ja
ipak ne osudujem Najtvulfa. Kada bi 1
na mene neko pucao bez upozorenja,
siguirno ne bih cekao 1 pitao sta se
dogada. Nego, bolje ¢e biti da krenem
tamo i vidim sta se moze uciniti — do-
dao je 1 nesigurnim korakom se uputio
prema salunu.

Holidej je okrznuo senfa kratkim
pogledom, lagano se okrenuo i poterao
konja prema salunu. Dok je sjahao 1
privezao zivotinju; Tom 1 Serif stigli su
i zastali pored zatvorenih vrata. Toma-
su je trebalo dosta vremena da otvori
salun i ude unutra. Holidej je ostao na
trotoaru i poSmatrao grupu gradana
koja je izasla iz trgovine na suprotnoj
strani ulice. Po izrazu njihovih lica od-
mah je shvatio da je dogadaj toga dana
bio jedan od najgorih koji su doziveli u
poslednje vreme.

Duboko je uzdahnuo 1 teskim kora-
kom usao unutra. U prostoriji je za
tekao doktora koji je zavrsao pregled
petorice stradalih koji su leZali na
stolovima. Cela sala bila je u neredu,
stolice pobacane svuda okolo, police
srusene, a stakla i razbijenih flasa bilo
je na sve strane. Veliko ogledalo pored
naherenih polica bilo je razbijeno, a
sank poprskan krvlju.

Tisina u samoj prostoriju bila je muc-
na, gotovo jeziva.

Digan je promrmljao nesto sebi u
bradu i upitao — Ima i za nekog od
ovih bilo kakve sanse, doktore?

Covek plavih ofiju i svetle uredne
brade odmahnu glavom.

— Ne, svi su mrtvi. Zeli§ li da ofgani-
zujem sahranu za njih, Kevine?

Dok Holidej 502



* % % DOK HOLIDE] * % %

35

— Ne, doktore, vi imate isuviSe svog

posla. Ja ¢u to nekako srediti. Vama

hvala za sve Sto ste do sada ucinili.

Covek la.gano zatvori lekarsku crnu
koznu torbu.

— Njima nisam pomogao, jer za tako
nesto nije ni bilo sanse. Kakva steta...
toliki Zivoti... Sta se tu u stvari desilo,
Kevine?

Digan ljutito stisnu usne 1 Holidej za-
kljuci da se Serif jedva uzdrzava.

— Doneli su mi u grad prerijski rat,
eto Sta se desilo, doktore — odvratio je
gnevno. — Budale su uzele zakon u svo-
je ruke, posto su-prethodno napravili
zbrku u preniji.

— Zbrku? — dobaci Holidej cini¢no, po
prvi put progovorivsi od kada je usao
u salun. Medu poginulima prepoznao
je trojicu Jjudi sa kojima je jos juce
jahao, a dvojicu bandita poznavao je
jos od sukoba u gradu Naravno, nije
mogao reci da mu je zao zbog njih, ali
kauboji... -

— Zbrku, nego Sta — ponovi Dlgan pr-
kosno. — Uostalom, sta v1 ovde radite,
Holideje? Verovatno hocete da napravi-
te joS veci haos? |

Dok je cutke odmerio Serifa razmi-
sljajuci na koji nacin da mu uzvrati. U
tom trenutku prisao im je Tom Tomas
noseci bocu i dve éase.

— Vratio sam se u grad s namerom
da odmah krenem na put 1 odem odav-
de, Serife — kazao je mirmo. — Sto se
tiCe jucCerasnjeg okrsaja, smatram da
je Najtvulf pravilno postupio kada je
poSao stopama kradljivaca stoke, Sto
je u skladu sa nepisanim prerijskim za-
konima. Kada 1h je sustigao, napao ih
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je 1 likvidirao koga je mogao, a ostale
poterao u bekstvo. Posle toga smo sa- .
kupili Keslerovu stoku 1 vratili je vla-
sniku. Mislim da je to u redu.

— A posle toga je Najtvulf dojahao u
moj grad jureci Kraforda 1 trazeci kav-
gu. Meni se uopste nije obratio.

— To je njegov nacin — dobacio je Dok
mirno.

Serifovo lice se zacrvene od besa.

— Taéno tako, to je njegov naéin. Cim
se nesto desi, on zaboravi na zakon i
uzme stvar u svoje ruke. On je...

— I jucCe su stradala dva kauboja sa
Keslerovog ranca, Serife — prekinuo
ga 1e Dok. — Mark je znao da su to bih
posteni Jjudi koji su radili svoj posao i
smatrao je da ljudi odgovorni za njiho-
vu smrt treba da budu kaznjeni.

— Da, kazna na njegov nacin! — gr-
mnuo je cuvar zakona priblizavajuci se
Holideju. No, Dok je mirno sedeo na
svom mestu kao da ga se Diganov bes
nista ne tice.

— Lakse, Serife — opomenuo ga je
ozbiljno 1 odlucno. — Ne volim takav
ton u razgovoru sa mnom. Markovo
ponasanje je velikim delom ispravno
1 vi to dobro znate. Naravno, on nije
bezgresan i1 u odredenom trenutku je
preterao, ali... |

— Imao je Sansu da mi se obrati, Holi-
deje! Prosao je pored moje kancelarije
i nije me cak ni upozorio! Sve je bilo
mirno, tako da nisam ni sanjao da su
Kraford i njegovi ljudi u gradu.

—Da, ali... vrata saluna bila su zatvo-
rena 1 neko je mogao da se zapita zbog
cega — progundao je Tomas.

Digan se besno okrete.
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— JoS nije bilo ni devet kada su Mark
‘1 njegovi ljudi dosli u grad, Tom!

— Jeste, ali drzali su revolvere u ru-
kama. Mark Najtvulf nikada tako nije
dolazio u grad, osim ako nije predvidao
neku guzvu. Sve ovo moglo se izbedi
samo da je neko imao oci u glavi...

— Zavezi, dodavola! — prasnuo je Ke-
vin Digan 1 gurnuo Tomasa prema san-
ku. B1o je crven u licu 1 gnevno stiskao
pesnice. -

Posmatrajuci ga, Tom Tomas shvati
da je presao sve granice i da mora da
se zaustavil. -

Neko vreme vladala je neprijatna
tisina, a onda se serif okrete prema
Holideju.

— Ostalo je lako pogoditi, mister. Na-
ime, vas prijatelj je odjurio za Krafor-
dom, Baksterom i Blumom. Nije vero-
vatno da Ce ih stiéi sa dva kurSuma u
sebi, a ako mu to 1 uspe, ne verujem da
¢e bilo sta moci da ucini. Ja formiram
poteru 1 uskoro polazim za banditima:
Ako usput srethem Marka Najtvulia,
uhapsicu ga zbog nepostovanja zakona
i narusavanja reda i mira, bez obzira
na podrsku koju mu mnoge budale .u
ovom gradu otvoreno iskazuju! Ja se
staram o redu i miru i ni po koju cenu
necu dozvoliti da me neko zamenjuje!

Dok ustade, napravi nekoliko koraka
i laktovima se nasloni na sank. Razmi-
Sljao je o svemu Sto je ¢uo i zabrinuto
gledao niz ulicu.

Onda mu je Tomas prisao sasvim bli-
zu i zbunjeno se nakasljao.

— Mister Holideje, — dobaci posto mu
je privikao paznju — da sam na vasem
mestu, ja bih posao da potrazim Mar-
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ka. Prijatelj vam je teSko ranjen i ne
verujem... Znate, ja sam pokusao da ga
zaustavim, ali nije hteo ni da Cuje.

Holidej klimnu glavom 1 u nekoliko
koraka se nade pored Kevina Digana.

— Mozemo li na trenutak da razgova-
ramo u cetiri oka, serife?

Ovaj ga sumnjicavo odmeri.

— Sta hodete, mister? Ja ne pravim
kompromise ni sa kim!

Dok se nasloni na drugi kraj sanka 1
lagano odbi dim.

— Ovaj razgovor je za vase dobro —
dobacio je mirnim pouzdanim glasom

Ton i stav ovog neobicnog cove-
ka ipak su ucinili svoje; Serifovo lice
odjednom je smeksalo i on odvrati
mnogo tise.

— U redu. Samo, znajte da nemam
mnogo -vremena. Predstoji mi toliko
posla...

Dok ga hladno odmeri.

— Bez obzira na Markove greske,
ipak se ne slazem da ga uhapsite. Za
ostale me nije briga i obecavam da cu
vam pomoci.

Serif ga zapanjeno pogleda. Nije mo-
gao da shvati da neko razgovara s njim
na taj nacin. Bio je potpuno zatecen i
u trenutku nije pronasao pravu rec ko-
jom-: bi uzvratio. To je iskoristio Dok 1
nastavio — Vi ste vec stvorili odredenu
sliku o meni, ali sam ubeden da gre-
site. Nisam nikakav avanturista, niti
covek koji trazi nevolje. Naprotiv, uvek
kada za to postoji mogucnost drzim se
reda i zakona, sto je veoma bitno.

Digan iskolaci ocl.

— Vi? Poznati revolveras i kockar?
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~ Pa... za takvu ,reputaciju” sam naj-
manje zasluzan, verujte mi. Nego, da li
ste nekada culi za serifa Vajata Erpa i
cuveni obracun kod , 0K korala”?

Digan cutke klimnu glavom.

— Dakle, vidite, to je to. Ja sam bio
prvi partner Vajata Erpa 1 sa njim ,,omi-
risao” dosta baruta. Dok smo se borili
sa raznim banditima svasta smo doZi-
veli, a stotine kurSuma nam je prole-
telo pored glava. Dakle, ja sam prven-
stveno covek koji postuje red i zakon.
Ako m1 ne verujete, imate telegraf 1
~slobodno proverite svakn rec.

Serif je bio zbunjen.

— Oh... secam se ,0K korala”. Dvo-
jica protiv cele Klintonove bande. Da,
bio je tu Vajat Erp 1 jos jedan covek...
~ —... kojlje imao ime i prezime, i zvao
se Dzonatan Holidej — dopuni ga Dok.
— Naravno, tada se za njega jos nije
znalo, ali kasnije... judi su ispleli ra-
zlicite price, malo dodavali, a njegovi
protivnici napravili od njega hladno-
krvnog revolverasa. U tim preteranim
priCama ima samo deo istine, Serife.

Kevin Digan je cutao i ozbiljno po-
smatrao coveka koji mu je, kada ga je
bolje pogledao, delovao inteligentno 1
razborito.

~ Pa... sta sada predlazete? — upitao
je najzad.

— Predlazem da me pustite da se po-
staram za Marka, a vi podete u poteru
za onom trojicom. Kada nadem svog
ranjenog prijatelja, vraticu ga na Ke-
slerov ranc.

Serif je zaZmurio gréevito stiskajudi
Sake 1 Dok je znao da se koleba.
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— Ne znam, Holideje. Ali, vi kao da
privladite nevolje. Cim ste dosli u grad
upali ste u tucu, a onda ucestvovali u
prerijskom ratu.

— Ali, nisam ja poceo taj rat! Uosta-
lom, koliko sam cuo, Bakster 1 Kratord
Su ucenjeni razbojnici i vasa prva oba-
veza koju nalaze zakon bila bi da ih
gonite 1 uhvatite, a ne da vodite brigu o
Marku Najtvulfu. Kada ga budem pro-
nasao, odvescu ga na bezbedno mesto
i viSe se nece mesati ni u sta. Posle
toga, mogu vam pruziti svu pomoc
koju kao Serif zatrazite.

Digan duboko uzdahnu; zatim se
osvrmuo i pogledao niz Sank, gde su,
na donjem kraju, stajali Tomas i dok-
tor Kidvel 1 razgovarali sa nekoliko no-
vodoslih gradana.

~ JoS nisam sasvim siguran u vas,
samo da znate — kazao je najzad, posto
je ,povukao dobar” gutljaj. — No, sta
drugo mogu da uradim? Po onome sto
sam do sada Cuo, znam da ste hrabri 1
vesti sa oruzjem. A kada dodem u su-
kob sa Krafordom i Baksterom, treba-
¢e mi dobri 1 sposobni hjudi.

— Treba da znate da ce se ta dvojica
boriti do poslednje kapi krvi. Njima je
svejedno da i ¢e poginuti od metka ili
ce biti obesSeni.

Serif klimnu glavom.

— Tacno - slozio se kratko. Sada je
izgledao manje neodlucan i-nesiguran.
- A sta vi nameravate?

— Da odem i potrazim Marka.

— Kraford, Bakster i Blum otisli su
brdskim prevojem ka Keslerovom ran-
¢u. Moja pretpostavka je da ce se sklo-
niti negde iza Linzdejevog poseda. To
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je krsevit i nepristupacan teren, a vec
dva puta uspeli su da mi umaknu bas u
tim krajevima. Pretpostavljam da ima-
ju neko prigodno skroviste, ali nikada
nisam uspeo da ga pronadem.

Dok je neko vreme zamisljeno cutao,
pa je onda kazao — A Sta vi mislite o
Linzdejevima, Digane? Zar oni ne bi
mogli znati gde je to mesto pogodno za
skrivanje?

— T1 prepredenjaci sigurno znaju ono
Sto nas interesuje, ali u pitanju je obi-
can Sljam, verujte mi, Holideje. To su
lopovi najgore vrste koji ne mare ni za
koga osim za sebe.

Dok izvadi kolt sa drSkom od slono-
vace pazljivo proverivsi da li je napu-
njen. ..

— Ja onda ne bih ¢ekao na vas, Se-
rife. Kako bi bilo da ugovorimo mesto
sastanka?

Digan malo razmisli, a onda rece —
Juzno od kuce Linzdejevih nalazi se
mali kanjon koga zovu , Vrata Sip Poin-
ta”. Da se nademo tamo sutra ujutru?
Ako ne mozete da pronadete kanjon,
sigurno cete videti moje tragove. U
redu?

— Slazem se. Onda, vidimo se tamo!

— I ne zaboravite da ja vodim glavnu
rec, Holideje! |

Dok samo klimnu glavom 1 izade bez
reci. Lagano je uzjahao konja i vratio
se putem kojim je i doSao. Ma sta da
je pre toga nameravao, sada to nije do-
lazilo u obzir. Za trenutak je morao da
zaboravi na svoja osecanja, Loru Ke-
sler 1 sve odluke koje je jutros doneo.

Sada mu je bilo najvaznije da nade
svog nepromisljenog prijatelja koji je
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bio tesko ranjen i kome je trebala po-
mo¢. Kada njega izvuce iz opasnosti,
odrzace rec¢ koju je dao Serifu Diganu i
poci u potragu za ubicama.

¥ X K

Jahanje po okolnim brdima nije dalo
nikakvog rezultata. Naime, Holidej nije
video nikoga niti naiSao na bilo kakav
trag koji bi mu ukazao kuda se upu-
tio Mark Najtvulf. Ipak, jos neko vre-
me je jahao na zapad, a onda okrenuo
ka istoku. Konacno je na desnoj obal
jednog potoka koji je presecao ravnicu
naisSao na tragove trojice konjanika,
ali nista nije kazivalo da se bas radi o
Marku. Buduci da je bio samo pet milja
udaljen od Keslerotog ranca, zakljucio
je da bi bilo najbolje da se vrati tamo 1
proveri situaciju, pa tek onda se uputi
prema Linzdejevom imanju. _

Cim je ujahao u dvoriSte, pred njega
je istrcao Greg Hiron.

— Mark je na samrti, mister Holideje!

— dobacio mu je ozbiljnim, zabrinutim
glasom. — Eno, uneli smo ga u spava-
onicu!
" Dok nabra obrve 1 pozuri prema zgra-
di. Tamo se na vratima gotovo sudario
sa starim Dzejmsom. Ugledavsi ga,
rancerovo lice sinu. Odmah zatim, on
glasno uzdahnu 1 dodade uzdrhtalim
glasom — Ne moZemo da ga osvesti-
mo, Holideje. Poslali smo po doktora
Kidvela, ali on se jo$ nije pojavio. Sta
se desilo u gradu? Niko od ljudi se nije
vratio!

U tom trenu na vratima se pojavila
Lora 1 preko stricevog ramena osmotri-
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la Holideja, No, pre nego Sto je uspela
nesto da kaze ili uéini, Dok odvrati —
Doslo je do velikog okrsaja, Dzejmse.
Mark je naleteo na Krafordovu zasedu.
U stvan, prokleti banditi su zapucal
¢im su ih ugledali. I pre nego sto je bilo
ko mogao nesto da preduzme, tri vasa
doveka su bila mrtva. Onda je Mark
uleteo u salun 1 likvidirao Defilisa 1
Prisanta. Tom prilikom je ranjen, ali
je ipak posao za Krafordom, Blumom i
Baksterom koji su uspeli da pobegnu.

Lice Dzejmsa Keslera bilo je bledo
kao krec.

— Znaci tako... — promucao je s gorci-
nom. — Izgubili smo trojicu ljudi, Mark
je tesko ranjen, a ubice su odmaglile.
Situacija je jako loSa 1 mi smo na gu-
bitku...

Lora je prisla blize stricu 1 stavila mu
ruku na rame. Holidej je cutke prosao
pored njih i usao u spavaonicu. Cuénuo
je pored kreveta, osmotrio sive, ukoce-
ne crte Markovog lica i oslusnuo nje-
govo krkljavo disanje. Posto je mnogo
puta bio u prilici da vidi tesko ranjene
ljude, iz iskustva je znao da njegov pri-
jatelj nema mnogo sansi. Ipak, za nje-
ga samog je najgora od svega bila po-
misao da ne moze nista da ucini kako
b1 mu pomogao.

Zacuo je sum koraka iza sebe 1 brzo
se uspravio. Pred njim je stajala Lora,
suznih ociju, bleda, dok su joj usne vid:
no podrhtavale.

— Ostanite pored njega dok lekar ne
dode, gospodice Kesler — kazao joj je
kratko.
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— Neéu ga napustati — kazala je jedva
¢ujno. — Stalno ¢u biti tu. Samo... Sta
sada da radimo?

— Ovde nista — dobacio je Dok kratko
i pozurio do DzZejmsa koji ga je cekao
napolju. Tu se vec sakupila grupa ka-
uboja kojima se kratko javio i dobacio
— Kraford, Blum 1 Bakster pobegli su
prema Linzdejevom ranéu. Serif Digan
je formirao poteru koja ce krenuti za
njima, tako da ni jedan od vas ne tre-
ba da rizikuje zivot. Mark ce se mozda
izvuci, a mozda i nece... Znam kako
vam je, ali sam isto tako siguran da
bi on Zeleo da ostanete ovde i cuvate
ranc.

— Hocete 1i se vi pridruziti poteri? —
upita Greg Hiron.

— Hocéu. Mark mi je bio prijatel;.

— I meni takode. Zato ¢u poci sa
vama, mister.

Holidej odluéno odmahnu glavom.

— Ne, ja ¢u poci sam. Ti ostani ovde
i uradi ono S$to bi i sam Mark ucinio,
Greg. Postavi ljude za odbranu, jer ako
poteramo hulje iz brda lako se moze
desiti da se upute bas ovamo. b

Rekavsi to, Holidej se vinu u sedlo.
Kauboji poCese polako da se okupljaju
oko Hirona, ocekujuéi da im izda odre-
dena uputstva. Osvrnuvsi se da prove-
ri nije 1i Lora slucajno izasla, Dzejms
Kesler pride Holidejevom konju i rece
— Mislim da bi trebalo da znate jednu
stvar, mister.

Dok ga zbunjeno odmera.

- A toje?

— Pa... tice se Lore 1 Marka. Pre ove
pucnjave rekla mi je da je odlucila da
raskine veridbu. Ne znam Sta se sa
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njom desilo, ali otkako ste vi dosli, ta
devojka se potpuno promenila. Sada,
posto je Mark u ovakvom stanju, ona
ne moze nazad.

Holidej je bio zateCen.

— Da, razumem vas u potpunosti,
Dzejmse. Ipak, ona je dala obecanje i
tako neka ostane, bez obzira da li Ce se
Mark izvuci. Ja nisam kradljivac zena,
a pogotovu ne Zena svojih prijatelja.
Recite joj to, da ne bude u zabludi.

Rancer zbunjeno ustuknu shvativsi
da je opet napravio zbrku. U stvari, na-
meravao je da kaze Holideju da bude
oprezan 1 da njegov zivot za Loru zna-
¢i mnogo i da treba da se cuva zbog
svih njih. No, sada nije bilo vremena
za 1spravke. Samo je otpozdravio Holi-
deju i laganim te$kim korakom krenuo
ka spavaonici. |

Ali, Lora je vec bila na vratima. Upla-
senim pogledom je ispratila Doka koji
se.veCc udaljavao i pogledala u svog
strica.

— Otisao je u poteru za ubicama - od-
govorio je rancer na pitanje koje joj je
procitao u ocima.

Njoj zastade dah.

— Oh, ne! — uzviknula je. — Pa to ne
moze biti!

On je nezno zagrli.

— Zao mi je, ali tu ni$ta ne mogu da
1zmenim, devojko. Dogadaji ponekad
ne idu onako kako mi zelimo. OtiSao
je za ubicama i ko zna da li ce ostati
ziv. Mi tu ne mozemo nista. Ako se i
vrati, sigurno ce otici 1 ti to moras da
prihvatis.

Ona ga pogleda o¢ima punim bola.
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— Ali zasto ga ne zaustavis, strice? Iz
toga ne moze proisteci nista dobro! Za-
Sto je potrebno da ide kada ce ih Serif
pronaci i pohapsiti?

Dzejms Kesler je ¢utao i mirno gle-
dao za konjanikom. U trenu je shvatio
mnogo toga i bez obzira sto su doga-
daji oko njega bili puni tuge, on se za
tren nasmesi. Naime, bilo mu je jasno
da je Dok Holidej izuzetan covek i da u
svom zivotu sigurno nece imati prilike
da upozna jos jednog takvog.

Zato je jos jace prigrlio devojku koja
je jecala 1 poveo je u spavaonicu.

— Tvoje mesto je sada pored Marka -
kazao je tiho. — Usredsredi se sada na
to, Lora, bez obzira koliko te boli.

Ona je tromim korakom prisla poste-
lji i zagledala se u lice coveka kome je
obecala sebe, coveka za koga je rani-
je verovala da joj znaci sve na svetu.
Sada je znala da je gresila, ali sta je
mogla da uéini? Covek koga je stvarno
zelela upravo se udaljavao, odlazio je
iz njenog zivota i bilo je pitanje da li e
ga uopste ponovo videti.

Pri pomisli na to, gorko je zajecala.

* k XK

Zadihan od napornog jahanja, Dok
je sedeo na konju ispred neuredne brv-
nare 1 osluskivao pijano pevanje koje
je iznutra dopiralo. Video je nekoliko
praznih boca viskija koje su razbacane
lezale na verandi i sve mu je bilo jasno.
Malo dalje, jedan mrsavi pas pokusa-
vao je oglode neku staru kost, uopste
ne obracajuci paznju na njega.
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— Hej, vi, unutra! — pozvao je glasno.
— Izadite! |

Pevanje se utiSalo, ali se posle toga
zaculo ljutito gundanje praceno po-
nekom psovkom. Ipak, on je strpljivo
éekao. Posle dva—tri minuta vrata su
se otvorila 1 na pragu se pojavio sredo-
vecan Covek izboranog lica i neuredne

brade.
— Ko si ti? — promumlao je nervozno.

— Ja sam Dzonatan Holidej, prijatelj

Marka Najtvulfa. Trazim trojicu lLjudi
koji se zovu Kraford, Bakster 1 Blum.

Covek se za trenutak namrstio, a za-
tim mu oci zlokobno blesnuse.

— Bas tako? - pitao je promuklo.

U unutrasnjosti kuce zacula se neka
lupa, a odmah zatim jos dve neuredne,
neSto mlade prilike izviriSe iza starog.

— Imamo posetu, oCe? — upitao je
nizi. |

Holidejevo lice bilo je potpuno be-
zizrazajno. Posmatrao ih je nekoliko
trenutaka, a onda upitao — Vi ste Linz-
dejevi?

Stari se glupo isceri. _

— Da, Holideje, ja sam Dejv Linzde;,
a ti si na mom imanju.

— Bas nezgodno — odvrati Dok mirno,
drzedi ruke na jabuci sedla.

— Holidej? — dobaci onaj visi i mrsavi-
ji. — Kako se taj nasao ovde, tata?

Dejv odmahnu rukom.

— Ne znam, Dzeje. I nije me briga,
ukoliko se sto pre izgubi odavde. Nika-
da mi se nije svidao.smrad nepoznatih
dosljaka. "

Holidej nije reagovao. Samo je ispod
oka osmotrio okolinu trazeci treceg
sina. Naime, secao se da mu je Mark
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nricao ovo) porodici kada su se dan ra-
nije vracali iz okrSaja sa Krafordovom
bandom. Neprijatni, nmepristupacni I
prilicno divlji, kazao mu je tada. No, to
ga nije plasilo, posto je 1 ranije imao
posla sa slicnom sortom.

- —Kraford je i ranije koristio vas ranc
— kazao je mirno. — To je ucinio 1 sada,
kada je teSko ranio mog prijatelja i ja
¢u uCiniti sve da ga nadem. Svratio
sam ovamo zato sto mislim da znate
gde je njegovo skroviSte. To Cete mi
sada reci. '

Ban Linzdej prasnu u glasan smeh.
Zatim je odgurnuo sina, nekako se do-
teturao do ivice verande 1 uhvatio se
za stub. |

— To je .vrlo drzak nacin razgovora
za jednog dosljaka, Holideje. Trazis 1i
kavgu s nama?

- — Trazim obaveStenje - odvratio je
Dok kratko.

— Mister, bilo bi bolje da se izgubi$
Sto je moguce pre. Mi smo poznati po
tome Sto ne volimo dosljake, a pogoto-
vo ne one koji su drski poput tebe.

— Najbolje ce biti da ga opkolimo 1
skinemo s konja, tata — dobaci onaj
nizi. - Steta Sto i Al nije tu, pa da uZi-
vanje bude potpuno.

Holidej je uhvatio njihove poglede.
Video je kada su jedan drugome dali
znak za napad. To mu je odgovaralo
posto se 1 sam zurio.

Veé sledeceg trenutka, dva hica su
zapraStala izmedu ocevih nogu, treci
je okrznuo Dzeja po prstima, dok je
cetvrti ,zagolicao” drugog sina po ra-
menu. Sva tri coveka ukocila su se u
pokretu i preplaseno zurila u stranca
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kojl je mirno sedeo na konju 1 posma-
trao ih kao da se niSta nije desilo.

—Ta... $ta... ovo je bilo dobro, Holide-
je — dobaci Dejv Linzdej iskezivsi se.

— Mozemo 1 ponoviti, drugar.

— Ne, zdista nije potrebno! Hm... da-
nas si nas nadigrao, ¢ovece. Dakle, re-
kao si Kraford? . '

— Tacno tako. Bicu ti veoma zahva-
lan, Linzdeje.

Covek ga zbunjeno pogleda i promu-
ca — Tamo ispred nas su planine ,Sip
Point”, vidis li? S jednog na drugi kraj
ih mozeS proci za dan, veruj mi. Hm...
nikada neéu razumeti kako ga Digan
nije mogao naci... Dakle, ja bih posao
do juznog kraja, jahao do dve velike
stene koje se nalaze sa obe strane
puta, a onda nastavio pesice. Kraford
moze sa osmatracnice da skine svako-
ga ko dolazi. |

Dok zadovoljno klimnu glavom.

— Hvala 1 ne zamerite zbog ovoga.
Inace nemam obicéaj da od ljudi pravim
sebi neprijatelje.

Dejv Linzde) slegnu ramenima.

— Ovde nis1 stvorio neprjatelje. Idi
svojim putem, Holideje.

Dok obode konja i krenu prema pla-
ninama. Kada se malo udaljio, jos jed-
nom je razmislio o Linzdejevim recima.
Nadao se da je Serif Digan nasao trag
ubica posto bi im to ustedelo dosta vre-
mena. Zato je poterao konja u trk..
~ Jahao je celo posle podne 1 u sumrak

stigao do potoka. Tu nije bilo ni Serifa,

ni potere, niti bilo kakvog znaka da su
tuda prosli ljudi. Ipak, lagano je sjahao
izvadio ¢ebe iz bisaga i opruzio se.
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Za trenutak je sklopio o€i i pokusSao
da se odmor.

~ Ali, to mu nikako nije polazilo za ru-

kom. Cim bi sklopio oéi, pred sobom bi
video Marka, suzne ocCi Lore Kesler 1
setio se poslednjih reci njenog strica.

k & X%

~— Planina ,Sip Point”? — ponovio je
Kevin Digan mrsteci se. Ljudi iz potere
sedeli su na konjima 1za njega 1 nazira-
li se samo kao nepomiéne noéne senke

u mraku.

Oko njih je lebdela tiSina premje
prekidana uobiCajenim noénim Sumo-
vima. |

~ Tako je rekao Dejv Linzdej — doba-
ci Holidej kratko.

Serif ga sumnjiavo odmeri.

— Isli ste da razgovarate sa njim?

—Da. U poéetku su nam se misljenja
razilazila, ali kasnije smo se sporazu-
meli. Ne verujem da me je slagao.

Cuvar zakona je umorno uzdahnuo.
Dugo jahanje od grada ucinilo je svoje
— sada ga je sve bolelo, a ramena su
mu umorno klonula. |

— Ti nevaljalci slagali bi za caSicu
pica, mada... I ja sam ranije naslucivao
da se taj prokletnik sakriva u planim
Sip Point”. Pretresao sam taj predeo
nekoliko puta i nisam nikada naisao
na tragove. DoduSe, moram priznati da
ima bar desetak raznih puteva kojima
se moze pobeci. .

— Koliko je daleko ta oblast?

— Tri do cetirl ¢asa jahanja.

— U redu — odvrati Holidej mirno. -
Zato bi bilo najbolje da se ovde odmori-

Dok Holidej 502



* % * DOK HOLIDE] * * %

mo 1 krenemo pre zore, tako da ujutro
vec stignemo do planine.

Digan se bez pogovora slozi.

— Mislim da je to u redu — odvrati i
odmah se okrete kako bi izdao ljudima
potrebna uputstva. Posle pola sata, u
malom logoru vladala je tisina: Umorni
ljudi su spavali posto su zamor i svez
nocni vazduh ucinili svoje.

Serif je prostro éebe nedaleko od Ho-
Lideja; neko vreme se nervozno vrpoljio
i osluskivao tihi razgovor ljudi. Zivnuo
je videvsi da je Holidej zapalio mga.ru 1
brzo upitao — Ne spavate?

—Jos ne — odvrati Dok kratko. = Nego
mozete 11 mi preciznije objasniti gde se
tacno nalazi ta planina, Digane?

— Tacno napred, prema granici. U
stvari, kada se stigne do kraja ravnice,
naide se na nekoliko brda. Najvece od
njih je planina ,Sip Point”.

— Ah, tako... Dejv Linzdej je rekao da
se u nju moze ucl sa dve strane, tako-
zvanim severnim i juznim putem.

— Mi ¢emo udi sa severa i poterati ih
tako da ¢e morati da produ kroz jedan
kanjon na jugu. Ako tamo postavimo
nekoga da ih saceka u zasedi, bice ve-
oma lako.

Dva coveka cutke su se gledala me-
dusobno se procenjujuci. Izmedu njih
je postojalo neko medusobno razume-
vanje, cak i vrsta postovanja. Nisu na-
stavlili-razgovor, ve¢ su se prepustili
svoj im mislima. Kada je napokon za-
¢uo serifovo ravnomerno disanje i Dok
je zatvorio oci.

No, ipak nije mogao da zaspi. Lezao
je, osluskivao i pustao da Casovi prola-
ze, a san mu nije dolazio na oci...
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Sati su prolazili 1 negde oko ponodi,
Holidej je ustao 1 necujno osedlao svo-
ga konja. Nekoliko trenutaka posma-
trao je usnulog serifa Digana, a onda
poveo konja uz obalu potoka i uzjahao

. ga tek kada se udaljio od logora nekih

stotinak metara.

Zatim je pustio da zivotinja sama
odabere put ka zapadu.

Nocni vazduh je bio hladan i u rav-
nici se nije nista micalo. Kada su se
na istoku pojavili prvi znaci dolazeceg
dana, on je veé bio blizu brda koje su
Linzdej i Digan pomenuli. Gledajuci
ispred sebe, osmatrao je kako iz tame
noci izranja 1 postaje sve vidljivija ta-
mna gromada planine ,Sip Point”. Ona
se dizala jedno stotinak metara vise od
ostalih brda i bila zaista dominirajuca
u celom kraju.

Zastao je dosavsi do prvog uspona,
napojio konja 1 pustio da se malo od-
mori. Onda ga je poterao uz padinu 1
nastavio da se penje, sve dok nije sti-
gao u visinu nizih brda. Ovoga puta nije
zeleo da se odmara, vec je bez zaustav-
ljanja posao ka jednoj dugackoj dolji.
Nastavio je ,dobrim” tempom 1 stigao
gotovo do kraja uvale u trenutku kada
Ssu se prvi zraci sunca pojavili iza brd-
skih vrhova.

Bio je siguran da ce se naci na putu
Krafordu, Baksteru i Blumu kada ih Se-

1if Digan potera iz njihovog skrovista.

= i

Dva casa pre zore Dzeri Dison je
probudio Serifa Digana. Ostali su veé
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sedlali svoje konje, a dvojica ljudi pn
premali su kafu na vatri.

Cim je Digan otvorio o¢i, Dison je re-
kao ~ Vreme je da podemo, Kevine.

Serif ga je nekoliko trenutaka pospa-
no posmatrao, a kada je shvatio gde je,
klimnuo je glavom i bez reci ustao.

— Koliko je sati, Dzeri? — zapitao je.

— Koliko mogu da procenim, sada je
oko tri. Rekao si da bi za izlazak sun-
ca mogli da stignemo do planine ,Sip
Point”.

Digan je klimnuo glavom i joS jed-
nom protrljao oCi. Zatim je otisao do
potoka 1 umio se.

— Hohde_] je otisao, je li? - upitao je
vracajuci se.

Dison klimnu glavom i nabra celo.
Naime, odmah ¢im se podigao primetio
je da nedostaje Holidejev kon;.

— Pretpostavljao sam da ce otici —
promrmlja Digan dok se posluzivao
kafom. — Ali dobro, treba da se kon-
centriSemo na ono $to nam predstoji.

Desetak minuta kasnije, bio je u sed-

lu kao i svi ljudi iz potere. Svi su éutali
1 posmatrali ga sa nestrpljenjem.

— Dakle, vazna stvar koju sam na-
javio Je da komandu nad grupom pre-
dajem Disonu. Va$ zadatak ce biti da
dodete u klanac blizu brda ,Sip Point”
1 otuda poterate Kraforda 1 njegovu
bandu. Mislim da necete imati mnogo
muke; jasite na rastojanju, osmatrajte
teren 1 ne zunite. Nemojte da se skriva-
te i Sunjate, ve¢ naprotiv; pravite Sto
vecu buku. No, oruzje neka vam bude
spremno za slucaj da hulje pozele da
se bore. No, sumnjam da ¢e uraditi
tako nesto. )
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Ljudi su slusali, ali se na licima mno-
gih moglo proditati nespokojstvo. Nai-
me, DZeriju Disonu se nije moglo nista
prigovoriti, jer je bio sposoban 1 vest
trgovac 1 hrabar covek. No, mnogi su
mislili da nije dovoljno iskusan da vodi

- poteru.

~ Sto se mene tie — nastavi Digan
odlucno - idem da se nadem sa Dokom
Holidejem 1 na juznom kraju lanca sa-
cekam Kraforda koji ¢e sigurno tuda
proci kada se bude uputio preko grani-
ce. Ako cujemo pucnjavu, dojahacemo
da vam pomognemo.

Digan pogleda preko ravnice 1 1zusti
tihu kletvu. Pomsao na dugo jahanje
vise ga je brinula nego pomisao na
predstojedi okrsaj.

- A sada mogu da podem - rekao -
je kratko. — Dzeri, vi krenite prema
severu 1 na polovini puta se odmorite
otprilike jedan cas, kako bi mogli da
stignete nesto posle izlaska sunca. Ja
odlazim. Drzite se uputstava 1 sve Ce
biti u redu.

Dzeri Dison ozbiljno klimnu glavom
1 uzdahnu. Brinuo je sto je morao da
se prihvati odgovornosti za celu grupu.
No, znao je da nista ne moze odvratiti
Kevina Digana od ve¢ jednom donete
odluke. Pogledom je ispratio Serifa
koji se uputio obalom potoka 1 okrenuo
glavu tek kada se njegova silueta izgu-
bila medu drvecem.

Onda je komandovao pokret 1 judi
podose.

* %k K

Guster je kliznuo niz gl_afku stenu 1
zastao pored Holidejeve ruke. Kada je
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digao glavu prema coveku, suncev sjaj
je blesnuo na njegovim rozastim ledi-
ma. Holidej se nije ni pomakao, jer je
1za stena koje su se nalazile iza njega
cuo neki sum. Guster je malo okrenuo
glavu procenjujuci situaciju, a kada
se nije desilo nista sto bi ga ugrozilo,
smugnuo je u senku kamena. Nekoliko
sitnih kamencica pomerilo mu se pod
nogama 1 otkotrljalo do dna klanca.

Dok obrisa znoj sa cela 1 pogleda na-
pred. Ispred njega je, potpuno ispunjen
tamnom senkom, zjapio otvor klanca.
Okolo se nista nije micalo, osim Sto je
slab povetarac dizao spirale providne
prasine.

Malo zatim, Holidej opet zacu slab
sum. Lagano se osvrnuo, izvukao kolt
1 uperio ga u pravcu odakle je sum do-
lazio. Cekao je bez pokreta i prosio je
gotovo pet minuta pre nego Sto se uve-

110 da gore ima nekoga, odnosno, da je

ta) nepoznati isto tako obazriv kao i on
sam. Ruka mu je cvrsce stisnula drsku
kolta kada je senka izronila iz stene
odmah zatim pojavio se i obod Sesira
ispod koga su gledale simpaticne, pro-
dorne oci Kevina Digana.

Holidej u poslednjem trenutku vrati
kolt u futrolu. _

— Zar hocete da izvrsite samoubistvo,
Digane?

Serif samo klimnu glavom i ne rede
ni rec. Njegov pogled kliznuo je do ula-
za u klanac.

— Mozete doci ovamo dole — dobaci
mu Holidej. — Iako mislim da okolo
nema nikoga, ipak je bolje da se drzite
zaklona. |
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Kevin Digan je sacekao nekoliko
trenutaka, a zatim se bukvalno srozao
niz padinu vukuci za sobom kamencice
i prasSinu. Sisavsi do Doka, obrisao je
znoj sa cela i kada mu je ovaj dao cutu-
ricu, zudno ju je prineo ustima.

Tek kada je utolio zed, Kevin Digan
je progovorio. — Video sam da ste dole
vezali konja, Holideje. Isli ste malo
peske?

Dok klimnu glavom. |

— U ovakvim situacijama bolje je bit
oprezan.

Digan ga ozbiljno osmotri, a onda
ponovo skrenu pogled ka klancu. Njih
dvojica su se nalazili samo petnaestak
metara daleko od dve velike stene koje
su razdvajale put.

— Da, mislim da ste u pravu — slozio
se kratko.

— Zar vi niste trebali da budete sa
poterom, Serife? — upita Dok bez oko-
lisenja.

— Mogu to oni 1 bez mene, Holideje.
Glavni posao ¢e se obaviti ovde, to zna-
te 1 sami, zar ne? Pa zbog te Cinjenice
ste 1 otisli usred noci!

Dok se nasmesi krajem usana.

~ Kada bi potera trebalo da krene?.

~ Pa, sada je vreme.

— Sta nameravate, ako se suocimo sa
Krafordom, Baksterom 1 Blumom?

— Pruzidemo im Sansu da poloze oruz-
je, zar ne? Ako ne pristanu, pobicemo
ih. Nece moci ni nazad ni napred.

— Borice se na zivot i smrt — predocio
mu je Dok.

— To je tacno. |

Zacutali su znajuci sta im predsto-
ji. Mada se ni jedan od njih ne bojao
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smrti, u tim trenucima covek je morao
da bude strahovito jak 1 ne i1zgubi pri-
sustvo duha. Neko vreme vladala je ti-
sina, a onda je sa drugog kraja klanca
do njih dopro odjek konjskih kopita.

Digan je odmah zauzeo polozaj za
borbu 1 ocekivao. Posto je topot po-
stajao sve jasniji, on nervozno zagrize
usnu i dobaci. — Ja ¢u preci na drugu
stranu. Ne pucajte dok ja ne opalim.

]I taman kada se digao 1z zaklona 1
kro€io na cistinu, zaCuo se pucanj.
[ako se munjevito izmakao, kursum ga
je ovlas okrznuo po butini. Proklinjuci
1 psujuci, bacio se na zemlju.

I Dok je bio 1znenaden, ali nije okle-
vao: 1spalio je tr1 uzastopna metka pre-
ma steni ispred njih kako bi omogucio
Diganu da se vrati u zaklon. Sada su
znali da je jedan od bandita posao
napred, verovatno da provern 1zlaz iz
klanca. Ta cinjenica ucvrstila je Holi-
deja u uverenju da je Kraford prepre-
den 1 veoma opasan protivnik.

Za to vreme Serif je uspeo da se do-
tetura do zaklona: mada je prilicno
krvarila, rana na butini je viSe licila
na ogrebotinu. Serif je ljutito psujuéi
otkinuo rukav koSulje i spretno je po-
Vezao.

— Tamo nema nikoga, je li? — pod-
smesljivo je dobacio Doku.

— Nije izgledalo da ima - odvratio
je Holidej mirno, znajuci da Diganova
ljutnja nece dugo trajati. Sada je veé
bolje poznavao Serifa i1 bilo mu je ja-
sno da on nikada ne okrivijuje druge za

svoje greske. Isto tako, bio je siguran

da je serif proveo dosta vremena osma-
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trajuci teren, pre nego Sto je posao da
mu se pridruzi u zaklonu.

~ Dobro, ali nece proci pored nas.
Moracemo da ih zadrzimo, Holideje.

Dok nije nista odgovorio; samo je se-
deo priljubljen uz toplu stenu 1 posma-
trao izlaz. Sada je topot kopita bio jos
mnogo jasniji i on zakljuci da su u pi-
tanju dva konjanika koji jure kiancem.
Onda se za tren osvrnuo oko sebe.

— Kako vasa noga, Serife? — upitao
je ljubazno.

— Boli, ali ne mari. Kako bi drugacije
i moglo biti? Ali, ne brinite za mene,
usredsrediéu se na to da nam lupezi ne
promaknu.

Dok se promeskolji na svom stra-
zarskom mestu, ne ispustajuci iz ruku
kolt, a iz vida izlaz iz klanca. Trenutak
kasnije, pored stene su se pojavila dva
konja i on je pazljivo naniSanio. No,
senka u klancu bila je tolika da nie
mogao bas najbolje da vidi. U istom
casu, bandit sa vrha brda odjednom
se pojavio i oslanjajuci se nogama na
okomitu liticu, poceo je da klizi dole
pokusavajuci da ne padne.

Kevin Digan je resko dobacio — Taj
je moj! o

Odmah zatim je opalio dva puta. Prvi
metak pogodio je bandita u rame, a
drugi je promasio.

— To je Blum! - promrljao je besno.
- Prokletnik, uspeo je da se otkotrlja
1za stene.

~ Da, da... — dodade Holidej Jjutito.
— A Bakster 1 Kraford povukli su se du-
blje u zaklon.

— Zabrljali smo —rece Digan sa uzda-
hom. —~ Mozda sada nece ni pokusati da
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produ. Ali, dobro... moracemo sacekati
koliko je potrebno.

Jos dok je on govorio, iza mesta gde
sul se ova dvojica sklonila, odjeknula je
paljba. Verovatno iznenadeni, banditi
su bili primorani da se okrenu 1 pripu-
caju na poteru koja im se priblizavala.
Odjek pucnjava potresao je ceo klanac
da bi se na kraju uz odjeke izgubio u
daljini. -

Kratord 1 Bakster su se za tren povu-
kli u zaklone, zeleci da predahnu.

— Blume, jesi li ziv? — povikao je Kra-
ford ne znajuci sta se desilo sa treé¢im
banditom.

Umesto odgovora, ovaj potrca preko
cistine. Bio je samo dvadesetak stopa
daleko od dna klanca i svojih prijate-
lja, bandita 1 ubica. Iako ranjen, kretao
se dosta brzo. Kada se vec priblizio za-
klonu, zapeo je za neki kamen 1 zate-
turao se. To je iskoristio Kevin Digan 1
pazljivo nanisanio.

Ovoga puta Serif nije promasio. Cetiri
precizna hica ispaljena jedan za drugim
pogodili su cilj i odbacili Bluma daleko
u stranu. PokuSavajuéi da se uhvati
za nesto Cvrsto, bandit je zamlatarao
rukama, a onda skliznuo preko ivice i
kao vreca pao na dno klanca.

Kevin pljesnu rukama i1 pogleda Ho-
lideja koji je jos uvek bio tih 1 nepomi-
can. Sada, kada ga je malo bolje upo-
znao, Serif je znao da Dok ceka svoju
sansu.

Neko vreme su cutali i cekali.

— Ako 1h potera 1 dalje bude pritiski-
vala, morace da rizikuju i probiju se
pored nas — dobaci Digan zamisljeno.
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— Mislim da ce probati onom drugom
stranom.

Dok klimnu glavom posto je tako
nesto ve¢ ranije pomislio. Suprotna
strana bila je nacickana stenama po-
godnim za zaklon i obrasla gustim zbu-
njem. Bilo je, dodusSe, i nesto brisanog
prostora, pa se nadao da ce ih tu za-
drzati.

— Nece proci — kazao je kratko 1 ru-
kom pozvao Digana da ga sledi. Zatim
su puzeci presli poslednji deo padine
sve do ravnog dna klanca. Bili su nape-
ti, ali spremni. Preostalo im je da ceka-
ju razvo] dogadaja 1 reaguju u pravom
trenutku.

Uskoro se zaCula zustra pucnjava,
sto je znacilo da se Kraford 1 Bakster
1z sve snage suprotstavljaju poter.
Tek tada je serif shvatio da sve nece
i1 onako lako kako je predvideo.

— Trebao sam ostati sa njima... — ka-
zao je. — Ova dva lupeza su prave lisice
i ako se pokaze i najmanja sansa, isko-
ristiée je i pobedi preko granice.

Dok je neko vreme cutao, a onda ga
zapitao — Postoji i do same granice 1
neki drugi put, Digane?

— Da, ali to je sto milja kroz pustaru
1 ja sam siguran da Kraford 1 Bakster
nisu sposobni za tako nesto. U toj da-
voljoj zemlji progutale bi ih pescane
oluje, glad 1 zed.

— Dakle tako... To znaci da ¢e morati
da se probiju ili pored potere 1li pored
nas.

— Ako produ pored nas, stici ¢e prvo
do Linzdejevog, a onda do Keslerovog
rancaiverovatno se uputiti u Dav Krik.
Znaju da im Sanse da produ ovuda nisu



48

sjajne, medutim, jos gore je da ostanu i
sasvim sigurno poginu u klancu. Hm...
bilo bi dobro da se pripremimo za Zze-
stok okrsaj, Holideje.

Dok obrisa znoj sa cela.

— Ja sam spreman — odvratio je mu-
kie 1 ponovo se okrenuo prema klancu,
jer je paljba dostigla vrhunac. Vazdu-
hom su plivali obladiéi dima, a oStar
mirts baruta stipao je nozdrve.

Pazljive su pratili Sta se zbiva.

— Oh, boze, pa ono je Dison sa jos
dvojicom! — povikao je Digan ugledavsi
trojien Clanova potere koja su se otkri-
la 1 pojahala prema banditima. Izner-
viran, podigao se 1z zaklona, a odmah
potom, pored glave mu je prozvizdao
kursum 1 odbio se o stenu iza koje su
se sakrivali on 1 Holide;.

Dok nije stigao bilo Sta da kaze po-
sto je u tom momentu hrabri trgovac
pogoden u nogu. Sva sreca, pratioci su
mu bili toliko prisebni da povuku uzde
njegovag konja 1 munjevito se udalje
sa hmje vatre.

Onda su oblaci prasine svima zaklo-
mh vidik 1 paljba je prestala.

— Oh, dobro je! Izvukli su se! — povi-
kao je Digan. — Pa rekao sam im da se
drze zaklona i budu van domasaja me-
taka! Ove ubice retko kome ostavljaju
drugu sansu!

Holidej je ¢utke napunio revolver i
zatvorio magacin. Stena vrela od sunca
grejala mu je desnu stranu tela sto ga
je na neki nacin umirivalo. Odjednom
je osetio da je strasno zedan.

Onda je zavladala tiSina koju je po-
vremeno remetio poneki usamljeni
pucanj. Vreme je sporo prolazilo, a
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napetost bivala sve veéa. Serif Digan
se neprestano vrpoljio, dok je Holidej
iskoristio zatiSje i sklonio se u hlad.
Otpio je nekoliko gutljaja vode 1 posle
duzeg neckanja, ipak zapalio cigaru. I
tek Sto je odbio prvi dim, Digan uzvi-

- knu - Evo 1h, dolaze obojica.

Tek sto je to 1zgovorio, njihov zaklon

je zasula kisa kursuma. Meci su lete-
i na sve strane 1 dva prijatelja su se
ukocila. Znali su sta sada sledi i bili
potpuno pripravni. Cinilo se da je pros-
la citava vecnost pre nego sto se puc-
njava utisala.
- Onda su Dok 1 Digan provirili iz za-
klona sa revolverima u rukama 1 ugle-
dali dvojicu bandita: Kraford je jurio
prvi bezdusno Sibajuci svoga konja,
dok je Bakster morao da jase pored
same suprotne padine da bi 1zbegao
oblak prasine koji je njegov kompa-
njon ostavljao za sobom.

Cim se pojavio iz zaklona, Holidej se
bacio na zemlju. 1z tog polozaja sasvim
dobro je video oba bandita. Onda je nje-
gov kolt planuo, ali Bakster je naglo
skrenuo svog konja tako da je kursum
pogodio zivotinju i oborio je na zemlju.
Digan je potrcao pored njega pucajuci
iz pistolja i zaustavio se tek na sredini
puta. Tek tada se bacio na tlo, jer je

" ispraznio magacin, pa je polegao da bi

ga ponovo napunio.

Kada mu je konj pao, Bakster je bio
odbacen u zbunje, ali se dofekao na
noge i potrcao najbrze sto je mogao
prema grupi drveca udaljenoj svega
desetak koraka. I bas u trenutku kada
mu se ucinilo da je blizu spasonosnog
zaklona, jedan Holidejev metak pogo-
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dio ga je u rame, a drugi u donji deo

kicme. Jauknuvsi od bola, Emi Bak-

ster je pao na zemlju, ali je uspeo da
otpuzi joS nekoliko stopa 1 nestane iza
nekog stabla.

Dvajt Kraford je okrenuo konja i pri-
pucao zeleéi da zastiti Bakstera. Alj,
onda je shvatio da se nalazi na ¢istini i
da ga od najblizeg zaklona deli bar pe-
desetak metara. Bacio je pogled prema
svom kompanjonu 1 prijatelju iz mno-
gih pohoda, a 1zraz bola 1 beznada na
njegovom licu rekao mu je sve. Znao je
da je Bakster ve¢ mrtav covek.

Dvajt Kraford opsova i zari pete u bo-
kove svoga konja: polegavsi po sedlu,
ocajnicki ga mamuznu i pojuri napred
put slobode.

K %k k

— Ipak cemo ga uhvatiti — dobacio je
Kevin Digan resko i iduc¢i ka suprot-
noj stram klanca, osloni se ledima na
jedno drvo. Obrisao je znoj sa Cela i
pogledao u Doka koji je drzao na nisa-
nu grupu drveca iza koje se sakrivao
Emi Bakster. Izmedu te grupe drveca i
sledeceg zaklona bilo je skoro stotinu
metara bnsanog prostora koje bandit
nije mogao preci pesice.

- Holidej neSto ljutito promrmlja i

nemocnim pogledom isprati Kraforda

koji im je bas nestajao sa vidika. Bilo
mu je strasno krivo Sto su dogadaji
krenuli takvim tokom, jer je najvise od
svih ¢clanova grupe zeleo da uhvati bas
njega. Naime, Dvajt Kraford je bio taj
koji je izdavao naredenja 1 vodio ban-
du. Znaci, najvaznije je bilo zaustaviti
njegov zlocinacki pohod.
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Okrenuo se cuvsi topot kopita i ugle-
dao cetvoricu ljudi iz potere koji su im
se priblizavali. No, Digan ih je spazio
ranije 1 pokretom ruke im dao znak da
se vrate u zaklon.

— Bakstera smo pricepili — dobacio

~je. — Sjasite i polako idite ovom stra-

nom. Ne zelim da neko strada zato sto
je 1zigravao heroja.

Dok je posmatrao kako Kraford ne-
staje u daljini 1 u jednom trenutku istr-
cao iz zaklona 1 pojurio prema ulazu u
klanac. Digan mu je neSto doviknuo,
ali je on samo odmahnuo rukom i na-
stavio da se penje uz padinu,- sve do
mesta na kom je ostavio svoga konja.
(delo mu je bilo poderano na nekoliko
mesta, a jedan rukav zamrljan krvlju.

" No, sada nije imao vremena da mish
o svom izgledu. Nasavsi se u sedlu, po-
jurio je nazad na put koji je vodio kroz
klanac i prosao veoma blizu mesta na
kome se jo§ uvek sakrivadb Erni Bak-
ster. Naravno, bandit ga je ugledao 1
pripucao; ocekujuci takav potez, on se
u trenu uzvio i bez razmisljanja ispra-

‘znio magacin kolta u grupu zbunja 1

drveca. Nije znao da li je bio uspesan
niti ga se to ticalo.

Samo je okrenuo glavu 1 pojurio put
Linzdejevog ranca.

- R S

Sérif Kevin Digan prestao je da sipa
kletve tek kada je Holidej nestao sa wi-
dika. Tada se okrenuo zadatku, to jest,
opkoljavanju Ernija Bakstera. Posto je
saznao da su jos dvojica ljudi iz pote-
re ranjena, odlucio je da vise nista ne



50

rizikuje. Rasporedio je ljude u krug
oko padine i dao im znak d4, jedan po
jedan, lagano kreéri napred. Naravno,
on je bio na ¢elu i proslo je gotovo pola
sata pre nego sto je stigao na nekih

desetak metara od drveca. Ostali [judi

pratili su ga na malom rastojanju.

Onda je dosao odlucujuci trenutak.
Digan se okrenuo prema Zebu Volsu,
vlasniku trgovine.

— Hocu da me stitite vatrom sve dok
ne stignem do drveca. Prenesi dalje!

Vols je klimnuo glavom 1 poslusao
ga bez pogovora, mada je bio uplasen
1 pomalo zabrinut.

Minut—dva kasnije, Digan je iskocio
iz zaklona 1 potrcao. Pracen pucnja-
vom ljudi iza sebe, uspesno je stigao
do jednog sruSenog debla i prudio se
iza njega. Neko vreme je sacekao da
se oduva, a onda u par koraka stigao
do prvog drveca. Ugledavsi Bakste-
rove Cizme koje su virile iza jednog
stabla, glasno je povikao — Predaj se,
Bakstere! Opkoljen si! Odbaci revol-
vere! B

No, odgovora nije bilo.

Digana je oblio znoj, ali je nastavio
da puzi. Znao je da ne moze nazad
1 da su oci svih {judi uprte u njega.
Tek kada je stigao da nepomicne Bak-
sterove ruke, trgao se 1 brzo ustao.
Ugledao je banditovo lice i u momentu
zadrhtao. Usta puna krvi videla su se
medu liScem, a ukocene oci nisu dava-
le znake zivota.

Odahnuo je sa olakSanjem i pozvao
ljude da mu pridu.
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Jedan deo je zavrsen, zakljucio je

‘Serif iz Dav Krika i pomislio na Doka

Holideja.
¥ % ¥

— U redu, zakopajmo ga ovde. Nema
smisla da ga teglimo nazad do grada —
kazao je Digan ljudima 1 oni su ga bez
reci poslusali.

Sve se zavrsilo veoma brzo i u potpu-
noj tisini. Pre nego Sto su krenuli da-
lje, serif pride trojici ranjenika 1 upita
— Da 1i ste sposobni da jasete?

Dobio je potvrdan odgovor 1 zadovol;-
no klimnuo glavom. |

~ Onda sa Gajgerom podite u grad.
Kada stignete, odmah idite do doktora
Kidvela. Videéemo se kada se vratim.

Gajger glasno huknu. Godilo mu e
Sto je njega Serif izabrao za vodu, ali
ipak... Hteo je da ucestvuje u zadatku
do kraja.

— Posalji nekoga drugoga u grad, Ke-
vine. Znam da treba uhvatiti Kraforda i
zato bih zeleo da podem s tobom.

- Digan odlu¢no odmahnu glavom.

— Hvala t1 na ovim recima, ali me
ipak nece$ ubediti. Hoéu da budem si-
guran da su ljudi u dobrim 1 pouzdanim
rukama. Ne znam gde je sada Kraford
niti Sta Ce taj prokletnik uciniti. Podi

kudi 1 pazi na ljude. Ja ¢u sa zdravima

obaviti drugi deo posla.

Videci odlucno serifovo lice, Zeb Gaj-
ger klimnu glavom 1 izdade naredbu za
pokret.-

— Jasite u grupi i drzite oci otvorene
— dodao je. — Ako bilo ko primeti $ta
sumnjivo, neka mi odmah kaze.

Dok Holidej 502
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Kada se grupa udaljila, Digan obni-
sa lice od znoja 1 dade znak ljudima da
krenu. Njje bio ljut na Holideja, jer je
u dubini duse znao da neko treba da
pode za Krafordom. To Sto je gonilac
bio bas Dok Holidej, Serifu se ucinilo
kao prst pravde.

Konacno, Mark Najtvulf je bio njegov
prijatelj. Mozda bi bilo najbolje da ga
on sredi. No, s druge strane, znao je da
ta] posao ne sme ostaviti samo Holi-
deju. Njegovo osecanje duznosti bilo je
veoma s1azno, tako da se nije kolebao
ni trenutka.

Samo je uzdahnuo, znajuci da Je
Dvajt Kraford tezak protivnik i da ce
trebati dosta truda da tog prokletnika
zauvek ucutkaju.

¥ K X

Kada je Holidej otisao sa ranca,
Kesler je naredio Jjudima da budu u
pripravnosti 1 spremni na eventualnu

opasnost. Znao je da je Kraford opak

protivnik i1 da je do sada ve¢ nekoliko
puta nadmudrio Kevina Digana. Isku-
sni rancer je pretpostavio da ¢e se ban-
dit, ako bude isteran iz skrovista, goto-
vo sigurno uputiti prema gradu. Da bi
stigao do Dav Krika Sto je moguce pre,
bice mu potreban odmoran konj koga
e sigurno pokusati da nabavi ovde, na
njegovom rancii. .
Jasuci preko brezuljkastih vrhova
sa kojih se pruzao pogled na Keslerov
ranc, Dvajt Kraford je zapazio da u dvo-
riStu nema ljudi niti u koralu odmornih
konja. Jos jednom se zaustavio na vrhu
da sve osmotri 1 ljutito opsovao shva-
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tivsi da ga Kesler verovatno ocekuje.
Pretpostavio je da je pre odlaska do
planine ,Sip Point” onaj prokleti $erif
svratio ovamo i posavetovao Dzejmsa
Keslera da bude na oprezu.

Uz uzdah se nagnuo napred 1 potap
sao iscrpljenog i umornog konja kojt
se jedva drzao na nogama. Znao je da
Zivotinja nece moci jos dugo i zakljucio
da mora iskamciti konja od rancera po
svaku cenu.

Razmisljajuci o svemu Sto se desilo,
pustio je zivotinju da sama bira put
kroz sumu, do zadnje strane velike
spavaonice Keslerovih kauboja. Znao
je da ce imati zaklon sve do nekih pe-
desetak metara pre zgrade 1 to mu je
sasvim odgovaralo. Osim toga, on je
bio dobar u tome i znao kako cCovek
treba da se prikrada i pretréava ,kri-
tican” teren. Stigavsi do poslednje li-
nije zbunja, sjahao je, svezao konja 1
proverio revolvere. Zatim je kleknuo 1
tako savijen, gotovo punih pet minuta

‘osmatrao sta se desava ispred njega.

Onda je polegao po tlu i pomazuci se
laktovima poSao nizbrdo, neprestano
pazecli da izmedu sebe 1 prozora na
zadnjem delu spavaonice 1ma neki za-

~ klon. Tako je, stopu po stopu, stigao

na nekoliko metara od zida. Onda je
skoCio i pretrcao to rastojanje, zausta-
vivsi se kod zida od dasaka. U istom
trenutku zacuo je kretanje 1 ugledao
coveka koji se pojavio iza ugla. Znao je
da je u pitanju strazar i ,skinuo” ga je
bez razmisljanja, a onda kliznuo ispod
spavaonice i poceo da puzi prema pred-
njem delu zgrade. Sa svog mesta na tlu
mogao je da vidi noge bar desetorice
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Jjudi koji su iz glavne ranc kuce trcali
prema spavaonici. Uz uzdah je sacekao
dok nisu prosli, a onda ispuzao iz skro
vista i jurnuo preko Cistine.

Bio je negde na polovini rastojanja
kada je cuo uzvik upozorenja i odmah
zatim metak mu je prozvizdao tik po-
red glave. Nastavio je da trci bez za-
stajkivanja 1 onda pred sobom ugledao
Dzejmsa Keslera koji se pojavio na
ulaznim vratima. Prvi njegov hitac po-
godio je starog rancera u rame, a drugi
se zarlo u vrata iza kojih se Kesler hi-
tro zaklonio. |

Kraford nije imao vremena da ceka
sledeci protivnikov potez. Prozor ranc
kuce bio je ispred njega, a desetak
guevnih judi sa revolverima i1za njega.
Nije imao mnogo izbora; pokrio je lice
rukama 1 bacio se na prozor. Probivsi
okno 1 konstrukciju prozorskih krila,
uleteo je'u dnevnu sobu ran¢ kuce
unoseci sa sobom komade razbijenog
stakla. Udarivsi o pod, ipak je uspeo da
ustane 1 shvati da krvari iz brojnih po-
sekotina. No, taj bol je mogao podneti
1 bilo mu je jos uvek mnogo vaznije Sto
je ziv. U uglu sobe zacuo je neko kre-
tanje; podigao je glavu 1 ugledao Loru
Kesler koja je potrcala prema svom
stricu... |

Ne razmisljajuci ni trenutka, Kraford
ju je zgrabio za ruku i1 privukao sebi, a
onda se izderao na Dzejmsa Keslera.

— Ne mrdaj, inace ce ona stradati!

Stari rancCer je stao kao ukopan.
Jednom rukom je pridrzavao ranjeno
rame, dok mu se izmedu prstiju slivala
krv. Lice mu je bilo zgrceno od bola,
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ali kada je ugledao Loru u Krafordovim
rukama, viSe nije mislio na sebe.

— Pusti je, Kraforde — obratio mu se
bez straha. — Ona ti nije nista uéinila!

Bandit se zlobno iscen.

— Sta éu uraditi, zavisi od tebe, Ke-
slere. Zato dodi ovamo i ne pokusavaj
nikakve trikove. Pregurao sam mnogo
toga preko glave i1 ne zelim da imam
muke jos i sa tobom! |

Vukudi noge, Dzejms je cutke prisao.
Dok se on pnbhzavao jedan od ljudi
sa ranéa je provirio kroz prozor. Cuvsi
sum, Kraford se munjevito okrenuo 1
opalio. Na svu sreéu, promasio je za
dlaku 1 kauboj se odmah izgubio.

Napolju se cula vika ostalih ljudi koji
su se priblizavali kuéi. Zato se Kraford
zajedno sa Lorom povukao u kuhinju;
no, 1 ona mu se ucinila nedovoljno bez-
bednom, pa se ponovo vratio u dnevau
sobu. Ne obracajuci paznju na devojku
cije je lice bilo gotovo izobliceno od
straha, bandit ju je gurnuo uza zid i
otvorio prva sledeca vrata.

Provirivs§i unutra, u trenutku se tr-
gao posSto je ugledao nekog Coveka
koji je lezao na krevetu pored zida.
Iako je nameravao da opali 1 ikvidira
ga, nije pritisnuo obarac. Naime, siva
boja Najtvuliovog lica bila je dovoljno
upecatljiva.

— Dakle tako... — dobacio je sa smes-
kom. — Pa, ne mogu reci da ga zalim...
Nego, ulazi ovamo, Keslere! Ovde cemo
se smestiti.

DZejms Kesler je usao bez reéi, jed-
va primetno se mrsteci i ne skidajuci
pogled sa Lore. Naime, nije se plasio
za sebe jer je doterao zivot do kraja 1
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iskusio mnoge lepe, ali i teske trenut-
ke. Brinuo se samo za svoju ljubimicu
koja je bila u cvetu mladosti 1 tek se
spremala da udahne zivotni vazduh pu-
nim pluéima. Zato je reSio da pokusa
jos jednom.

— Pusti nju da ode, Kraforde. Ja cu
ostati sa tobom 1 pomoci cu ti sve sto
mogiu.

No, bandit se samo zacerekao 1
gUInuo ranjenog rancera prema Kre-
vetu na kome je lezao Mark Najtvulf.
Dzejms se jedva odrzao na nogama, a
Lora je zurno prisla i pomogla mu da
se udalj.

U meduvremenu, Kraford je bacio
pogled kroz prozor, a zatim prisao
Markovom krevetu i bocnuo besvesnog
coveka vrhom revolverske cevi.

— Ovaj je gotov... — dobacio je cereka-
juci se. — Uz ovakvu boju...

— Mozda ce se ipak izvuci — dodao je
Dzejms prkosno. — Jeste da je veoma
tesko ranjen i..

— A Sta si drugo ocekivao? — prekide
ga bandit gnevno. — Taj prokletnik uni-
stio je sve Sto sam u poslednje vreme
stvorio1likwvidirao nekoliko mojih Jjudi!
Hm, ipak je ovo iznenadenje... Mislio
sam da sam ga sredio u Dav Kriku.

— Pogodio s1 ga s leda, a to rade
samo kukavice — odvratio je Kesler. —
Pa ipak, on je posao u poteru za vama
1 zadavao vam glavobolju sve dok se
nije onesvestio. Da je pri sebi, znam da
bi se 1 ovako ranjen borio protiv tebe.
Uostalom, nadi ¢e se neko ko ce sve
ovo srediti.

— Neko? — ponovi Kraford besno. -
Ako time mislis na onog lupeza koji me
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je gonio kao lud, onda se grdno varas.
Naci cu ja nacin i za njega.

Kraford je zapazio da se Lora u tom
trenutku uplaseno trgla. Zato ju je be-
sno gurnuo na stolicu pored kreveta 1
uperio revolver u Keslera.

Stari ranCer kao da nije znao za
strah.

— Zar te je gonio jos neko osim Diga-
nove potere? — upitao je radoznalo.

Bandit ljutito opsova. — Da, pratila
me je neka budala, neki tip za koga,
barem po odelu, nikada ne bih rekao
da zna da se snalazi u divijini, a ka-
moli da dobro puca. Tamo u klancu me
je zamalo ,ukebao”. Doduse, sredili su

‘mi prijatelje i ja... Necu sada o tome.

Ali, nisu uspeli da me Scepaju i to im
je najveca greska koju su napravili u
zivotu.

Kraford je zatim prisao prozoru i is-
palio jedan metak na kauboja koj jJe
neoprezno provirio iz zaklona. Bio je
to Greg Hiron koji je posle Dokovog
odlaska preuzeo brigu o rancu. Posto
je video da je Kesler ranjen 1 znao da
bandit ima Loru, naredio je da se pa-
liba prekine, ne zZeleci da ugrozi zivote
dvoje ljudi koje su volel: 1 cenili sw1 za-
posleni kauboji na rancu.

Sada je nervozno zapalio cigaru pita-
judl se sta da ucini.

* ¥k ¥

Holidej je dojahao do Cistine ispred
ranca i odmah shvatio da kaubeoii drze
pod opsadom rané kuéu. Cim je sjahao,
potrazio je Grega Hirona 1 od mjega
dobio sve informacije koje su mu bile
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potrebne. Iznenadio se samo kada je
kazao da je 1 Mark tamo u sobi.

— Gospodica Lora je trazila da ga
tamo prenesemo kako bi mogla bolje
da ga pazi. Ali mislim... sve ukazuje
na to da se nas dragi nadzornik nece
1Zvucl...

— To sam 1 ja zakljucio — dodade Ho-
lidej jedva cujno. — Ali, da se vratimo
trenutnoj situaciji, Hirone. Kazite, sta
ste nameravali da ucinite?

Greg je slegnuo ramenima 1 u nedo-
umici pogledao ostale. Izgledalo mu
je da su kauboji sa zadovoljstvom 1

velikim olakSanjem sacekali Dokov

dolazak. Svi su se uverili u hrabrost i_

odlucnost toga Coveka i uprkos teskoj
sitnaciji, bilo im je drago sto je ¢uveni
Dok Holidej bas sada sa njima.

Greg Hiron slegnu ramenima.

— Iskreno da kazem, nismo imali ni-
kakav konkretan plan. Taénije, nismo
ni smeli, jer Kraford drzi Dzejmsa 1
gospodicu Loru kao taoce. Osim toga,
tamo je 1 Mark Najtvulf koji je jos uvek
ziv. Zato smo se uzdrzali da ne produ-
zimo paljbu, plaseci se da bi zalutali
hitac mogao da pogodi nekog od njih.

Holidej klimnu glavom slozivsi se sa
Hironovim razboritim rec¢ima. JoS uvek
je sedeo u sedlu 1 pazljivo posmatrao
-Cistinu ispred kuce. Dan je bio topao i
on za tren skide seSir 1 svilenom mara-
micom obrisa celo.

Hiron je primetio umor 1 brigu na nje-
govom licu. No, znao je da se Holidej
na to nece obazirati.

— Sta mislite da uéinimo? — upita ga
on zabrinuto. — Ne smemo da riziku-
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jemo zivote onih unutra, a ipak... Do
vraga, gde je taj serif Digan?

— Pretpostavljam da je na putu ova-
mo. Zadrzao se malo da sredi Ernija
Bakstera koji je gadno ranjen. Kraford
je ostao sam samcit.

— Oh, to nije tako losa vest, mister
Holideje — odvratio je Greg Hiron pro-
veravajuci magacin svog pistolja.

— U pravu si. A gde je Krafordov
konj?

— Nasli smo ga cak tamo dalje, na
padini 1za spavaonice. Tamo ga je osta-
vio, privukao se pesice 1, na Svi sre-
¢u, samo ranio jednoga od nasih ljudi.
Kada smo svi istrcali da vidimo Sta
se dogada, on je kroz zatvoren prozor
upao u kucu. Pritom je Dzejms dobio
metak u rame.

Dok sjaha 1 dobaci vodice jednom od
kauboja.

— Dakle, hoces li da ja preuzmem
stvari u svoje ruke, Greg? - upitao ga
je gledajuéi dobrocudnog Hirona u oci.

Ovaj bez razmiSljanja klimnu gla-
vom.

— Naravno da bih to zeleo, mister.
Isto kao 1 sv1 ljudi koj1 su ovde...

— Dobro, onda ih odmah povuci na-
zad. Osedlaj jednog konja 1 ostavi ga
ispred Stale tako da ga Kraford moze
videti. Pruzicemo mu Sansu da pobe-
gne 1 nadam se da ce je on iskoristiti.

Hiron ga je nekoliko trenutaka zbu-
njeno posmatrao, a onda slegnuo ra-
menima. |

— Pa, dobro, za pocetak je i to nesto,
mister Holideje — dobacio je 1 pozurio
da pozove ljude da se povuku. Zatim je
odveo u stalu Dokovog konja i rased-
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lao ga, a posle nekih desetak minuta

izasao je u dvoriSte vodeci za sobom
osedlanog sarca. Lagano je zavezao

vodice za precku na velikom privezistu

1 vratio se u spavaonicu.

Tamo ga je cekao Holidej okruzen
kaubojima.

— Najvaznije Sto u ovom trenutku tre-
ba svakako da izbegnemo je pucnjava
1 obracun u kuci i oko nje. U to éemo
se upustiti samo ako nam Kraford ne
da drugu moguénost. Moja je pretpo-
stavka da se on sada odmara i skuplja
snagy,; kada se to okonca pocece da se
pogada, videcete.

— Ali ¢ime on mozZe da se pogada,
mister? — dobaci jedan od kauboja. —
Njegova vasljiva koza ne vredi ni pre-
bijenog centa.

— Da, ali ima Dzejmsa i Loru sa so-
bom, a to je nesto sa Cime s itekako
moze cenjkati. Sada ¢emo samo da mo-
trimo na kucu i pustimo ga da on ucini
prvi korak.

Dok za trenutak sede na jedan lezaj
i zagleda se u pod. Sudbina je cudna
1 nepredvidiva, pomislio je gorko. Jer,
ma koliko da je imao razlicitih dozivlja-
ja 1 1skustava, zivot je uvek priredivao
nesto novo. Situacija u kojoj se sada
nalazio bila je neobicno komplikovana;
tamo u kuci lezao mu je prijatelj na sa-
mrti, a Zena, njegova verenica, bila je
sa svojim stricem talac opasnog bandi-
ta. To ne b1 bilo tako komplikovano da
on prema toj divnoj mladoj zeni nije ga-
jio... pa, veoma odredena osecanja. No,
sada je to pokusao da odagna 1 racio-
nalno razmislja o sadSnjem trenutku.
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Morao je da smisli plan kako da
oslobodi Loru, Dzejmsa 1 Marka, a da
pritom niko ne strada.

- U sebi se pomolio da njegov prijatel;
SVe OVO prezivi.

¥ Xk k

Kada je sa ljudima stigao na ranc, Se-
rif Kevin Digan je zatekao Doka kako
se odmara na jednom od lezajeva u ve-
likoj spavaonici. Cinjenica da je Holide;
izgledao sasvim mirno odmabh je, s obzi-
rom na celokupnu situaciju, iznervirala
cuvara zakona.

— Zar ste digh ruke, Holideje? — upi-
tao ga je prilazeci.

—~ Naravno da nisam — odvratio je Dok
mirno.

— Ako je tako, onda ustanmite. Moramo
ozbiljno da razmotrimo stvar 1 vidimo
Sta nam je ciniti. Pritegli smo Kraforda
u cosak i neka me odnese vrag ako do-
pustim da mi sada 1zmakne!

Holidej ga ozbijno odmeri. Naime,
¢im je video da se Digan priblizava sa
poterom, legao je u krevet u nameri da
dovede Serifa do odredenih zakljuéaka,
sto ¢e mu odgovarati za sprovoden]e
plana koji je smislio.

~ Trenutno je miran, zar ne?

— Jeste, ali...

~ Uhvatio je DZejmsa i njegovu neca-
ku 1 svesni ste da nigde ne smemo pre-
naglitt — dobaci Holidej odlucno.

—Tako je, tako je... —odvratio je Digan
i poeo nervozno da korata tamo—amo.
Culo se kako Hiron napolju objasnjava
clanovima potere sta se desilo, dok 1ih
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druga dvojica kanboja nude sendvicima

1 kafom.
Neko vreme u spavaonici je vladala

potpuna tiSina. Onda je Serif odlucno

prisao Doku kaji je u meduvremenu
ustao.

— Twrdili ste mi da ste radili sa Vaja-
tom Erpom, Holideje. Dobro, ne kazem
da nije, posto sam ‘se mnogih stvari i
sam naslusao. Ah, ako je tako, onda
svakako znate sta je nasa duznost, od-
nosno, sta treba da uradimo bez obzira
na posledice.

Hohdej kimnu glavom 1 pogladi se
rukom po licu, glumeci da je jos uvek
dremlpv.

— Pa... moracete da napadnete, Diga-
ne, th nema premishanja.

Cuvar zakona se iznenadeno trze,
posto je ocekivao Dokovo protivljenje.

— Tacno — kazao je najzad. — Ne ve-
rujem da ce se to ljudima dopasti, ali
sta nam drugo preostaje? Ako sada
ne smaknemo Kraforda, kasnije ce u
opasnosti biti joS mnogi Zivoti, jer se
taj zlo€inac nikada nece zaustaviti. Ne
smem mu dopustiti da pobegne, inace
¢u biti zigosan kao nesposobnjakovic i
kukavica.

— A ako budete neuspesni i nesto se
desi taocima, bicete takode zigosani.
Dakle, nikako mi se ne bi svidelo da
sam na vaSem mestu, Digane.

Serif izusti tihu kletvu. Dok Holidej
se nopste nije trudio da mu pomogne.
Glasno je uzdahnuo i ozbiljno odmerio
svog sagovornika.

— Pa 1 mste na mom mestu, Holideje.
Ah, bilo b1 dobro da me podrzite.
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Dok se podize i laganim korakom
izade iz spavaonice. Stojeci napolju
i posmatrajuéi ran¢ kucu, dobacio je
Gregu Hironu. — Da 1i se to Kraford
javio?

— Da, malopre. Doviknuo je da zeli
razgovor sa onim ko ovde komanduje,
mister Holideje. Ja sam mu odvratio da
je to serif Digan.

U tom trenutku, serif se pojavio na
vratima. Nervoznim korakom je sisao
niz stepenice 1 glasno dobacio — Situ-
aclja je ovakva, likvidirali smo Bluma
i Bakstera, a u toku okrSaja trojica
nasSih su ozbiljno ranjena. No, poslao
sam ih u grad sa jednim clanom potere
1 sigurno ce se izvuci. Sve to pada na
Krafordovu dusu i1 zato kazem da tog
lopova i ubicu moramo jos danas one-
moguciti. Znaci, napascemo ga i likvi-
dirata!

— Al... necete valjda ugroziti de-
vojku i starog Dzejmsa? - pobunio se
Greg Hiron. — Zar ne znate da je tamo
i Mark? Serife, ja bih jo$ jednom dobro
razmislio o svemu...

Digan ga besno odmerl.

— Uéinicu ono Sto mi je duznost, mi-
ster. Ako ne zelite, vi nemojte da se
meSate. U tom slucaju mi se sklonite
S puta.

Cuvar zakona je pokretom ruke poka-
zao Hironu da se udalji 1 posao prema
ljudima iz potere. Videvsi da su se oni
u meduvremenu odvojili od Dzejmso-
vih kauboja, samo je klimnuo glavom
i dobacio — Postavite se oko kuce tako
da me mozete podrzati paljbom kada
zapocnem napad. Posto krenem, sace-
kacete nekoliko sekundi, a ona potrca-
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t1 prema 1stom cilju. I da znate od ovog
trenutka, ja sam odgovoran za sve sto
se desi! Jasno?

Greg Hiron je glasno opsovao, ali
Holidej je odmahnuo glavom i ofima
mu dao znak da se smiri. Ne obaziru-
CI se na Serifove mrke poglede, Dok je
prosao pored ljudi iz potere i uputio se
ka suprotnom Kkraju Cistine. Digan ga
je nekoliko trenutaka posmatrao, a za-
tim je njegova radoznalost nadvladala
poNoS. -

— Kuda to, do vraga, idete? Znaci li
da se povlacite, Holideje?

Dok se za tren okrete i mirno od-
vrati — Ne, nego idem tamo odakle bih
mogao cuti sta Kraford govori, Serife.
I sami ste rekli kako bi trebali da mu
pruzimo $ansu da kaZe $ta hode.

Kevin Digan nesto ljutito promrmlja
alii pomisli da sada nije bilo vremena
Za raspravil.

~ U redu - slozio se diplomatski. —
Ali, nemojte ni pokusavati da stvar uz-
mete u svoje ruke! Ja ovde vodim igru!

Holidej 1 Greg Hiron se okretose i
nastavise.

~ Sakupi ljude 1 pomozite Diganu —
dobaci mu Dok tiho. — Kraford éde ve-
rovatno nesto predloziti, a Serif nece
pristati. Kada bude naredio paljbu, vi
pucajte Sto viSe mozete i to hajviSe na
prednji deo zgrade.

— A sta ce biti sa vama? — upita kau-
boj zainteresovano.

Po svom starom obicaju, Holidej nije

bio opsiran.
- Ja ¢u uciniti sve sto budem mogao
— kazao je kratko. — Videcemo se, Greg
— dobacio je 1 potpuno sam nastavio
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preko dvorista. Stigavsi do ograde, ko-
ristio ju je kao zaklon 1 napredovao ko-
rak po korak. Dosavsi do njenog kra-
ja, ,presekao” je preko Cistine, sve do
vocnjaka uz desnu stranu kuce. Odatle
se hodajuci izmedu drveca uputio dalje
1 dosavsi do pogodnog zaklona, zado-
voljno zastao.

Smatrao je da nece morati dugo da
ceka pravu priliku.

k ook ok

— Digane, da L1 s1 tamo?

Glas se prolomio kroz tiSinu, jasan i
prodoran, kao da jase na talasima to-
plog vetra.

— Da, Kraforde, ovde sam.

Pauza je trajala samo nekoliko se-
kundi, a onda se bandit ponovo javio.

— Digane, ovde imam Keslera i njego-
vu devojc€icu, a ti me dovoljno poznajes
da znasS kako c¢u ih bez razmisljanja
ubiti, samo ako ne ucinis ono Sto ka-
Zem.,

— Znam dobro da si najgon: od svih
ubica sa kojima sam ikada mmao posla!
~ grmnu Serif. — Sta hoée§, Kraforde?

— Odmornog konja ispred kuce i do-
voljno namirnica u bisagama na sedlu.
Posle toga ces povudi svoje ljude 1 svi
cete stati tamo gde mogu dobro da vas
vidim. Kad podem, povescu devojku sa
sobom. Samo da znas; pusticu je tek
kada budem van domasaja vasih kur-
suma. Vazi? |

Digan nije odmah odgovorio. Stajao
je 1 razmisljao, svestan upitnih pogle-
da Keslerovih ljudi kop su ga pekli kao
Zeravica.
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TiSina je trajala nekcliko dugih, na-
petih trenutaka.

— Ne pravim takve sporazume sa hu-
ljama i ti to dobro znas — odbrusio je
Serif ljutito. — Zato bi ti bilo bolje da
izadesS sa visoko podignutim rukama,
a ja Ccu se postaratl da ti se posteno
sudi.

Pored serifove cizme prozvizdao je
metak. On je poskocio, ali nije uzvratio
paljbu. Sa druge strane se ¢ulo Krafor-
dovo cerekanje.
~ — Mislis 1i da sam ja lud, serife? Ne-
moj da mi pominjes sud posto znam da
b1 me odmah obesili!

— Zato s1 sam kniv, Kraforde — odbrnu-
sio mu je Kevin Digan hladno. Jo§ dva
kurSuma prozvizdala su kroz vazdubh,
pa se Serif bacio na zemlju i otkotrljao
do pojila za stoku. '

Posto je sada bio bezbedan, okrenuo
se 1 doviknuo ljudima — Mislim da zna-
te sta treba da radite, momeci. Pruzite
mi Sto jacu vatrenu podrsku, a ja cu
pokusati da spasem one unutra.

Ljudi 1z potere su se zgledali u ne-
doumici, a onda pogledali u Grega
Hirona. No, kada je snazni kauboj iz
svog zaklona pripucao prema kudi, i
oni ucinise to isto. I sam Digan je u
trenutku bio zbunjen ovakvom Hirono-
vom ,poslusnoscu”, jer mu se malocas
otvoreno suprotstavio. U magnovenju
je pomislio da je Greg posledn)i raz-
govarao sa Holidejem pre nego Sto se
ova) udaljio...

A onda 'mu je puklo pred ocima; njih
dvojica su verovatno dogovorili, a ona
lisica od Holideja sigurno ima neki
plan!
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No, sada su kurSumi ve¢ poceli da
udaraju o drveno pojlo iza koga se
zaklonio. Puzedi je dosao do njegovog
kraja i pripucao, ohrabren €injenicom
da su svi poslusali njegov savet i da ce
mu pruziti ,vatrenu” podrsku.

e Ik S

— Proklete budale... — mrmljao je
Kraford. — Svi su oni budale. Mozda im
i uspe da me ukebaju, ali... ako se to
desi, vas dvoje ste mrtvi, Keslere.

Dzejms Kesler nije odgovorio; 1sku-
san i lukav, shvatao je svu tezinu po-
lozaja u kome su se nalazili. No, sve
njegove misli bile su upucena prema
Lori koja je sada lezala izmedu njega
i Kraforda. Bandit je, s vremena na
vreme, pripucao kroz prozor, ali kiSa
metaka brzo bi ga prinudila da uvuce
glavu. Sa prednje strane kuce do njih
je dopirala brza paljba, ali on nije vero-
vao da e jedan od tih metaka pogoditi
njega i1 Loru.

Pokusao je da dopuzi do Lore koja je
lezala malo dalje. No, Kraford je gra-
knuo na njega 1 naredio mu da se zau-
stavi. Ucinio je to na trenutak, a onda
nastavio polako,  gotovo neprimetno.
Razmisljao je kako bi bilo kada bi se
jo§ malo priblizio Krafordu, a onda
skoCio na prokletnika. Naravno, to bi
znacilo njegovu smrt, ali Lora bi imala
sansu da se izvuce...

Ipak, resio je da jos jednom pokusa

- lepim.

— Kraforde — obratio se banditu — ovo
je muski obracun i zato pusti devojku
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— dobacio je. — Ona nije nista skrivila i
nalazi se na pocetku zivota.

— Zavezi 1 miryj, stari! — prasnuo je
Kraford. Zatim je lagano otvorio vrata
1 pogledao prema holu. Ulazna vrata
su joS uvek bila zatvorena 1 to ga je
odobrovoljilo. Okrenuvsi se, ugledao je
DzZejmsa tik pored necake.

— Rekao sam ti da ostanes gde si! -
povikao je gnevno. — Do davola, skla-
njaj se Sto dalje od nje!

Rancerovo lice postade potpuno be-
zizrazajno.

— A ja tebi kazem da ides u pakao,
Kratorde! — odvratio je prkosno. — Ne-
ces joj uciniti nista sto bi je moglo po-
vrediti! _

Crte banditovog lica ruzno su se
1skrivile. Ljutito je opsovao, a zatim
pod1ga0 revolver 1 uperio ga na starog
rancera.

Onda je Lora zavapila — Ne, nemojte
ga ubiti! Ostacu ovde gde sam, kunem
vam se! Necemo vam visSe praviti nika-
kve smetnje!

— To je pametna izjava, curo — zace-

rac.

Lora kriknu i gurnu strica u stranu,
tako da ga je metak samo okrznuo po
podlaktici 1 izbacio ga iz ravnoteze.
Ljutiti bandit priSao mu je i uperio mu
oruzje u grudi. Videlo se da grcevito
razmislja o tome da li da zavrsi sa hra-
brim i pozrtvovanim Dzejmsom Kesle-
rom...

Onda su se zadnja vrata uz tresak
otvorila i Kraford zacu korake coveka
koji je tréao kroz kucéu. Okrenuo se i
oko sebe, svestan da je u toj maloj sobi
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uhvaéen kao u klopci. U sledecem tre-
nutku, obuzet gnevom, opalio je prema
Lori, ali je promasio, jer se ona vec ba-
cila prema stricu.

- Uistom casu Mark Najtvulf se pome-
rio na lezaju, a onda otvorio oci 1 po-
gledao oko sebe. Lora je videla kako

st mu se usne pomerile kao da hoce

nesto da kaze, a zatim mu je iz ugla
usta potekao tanak mlaz krvi. Ona se-
ugrize za usnt 1 zaJeca shvativsi da je
Mark mrtav.

No nije imala vremena za tugu posto
je 1z dnevne sobé neki glas povikao —
Na pod! Lezite na pod!

Sto se Lore i starog DZejmsaa tice,
ta naredba je bila nepotrebna posto su
oboje vec lezali na podu. Odmah zatim,
kursumi su probusili vrata sobe u kojoj
su se nalazili. Jedan je pogodio Krafor-
da u rame 1 izbacivsi ga iz ravnoteze,
odbacio ga do drugog kraja prostorije.
Bandit je jauknuo i ostao tamo, naslo-
njen na zid kao da je prikucan.

Zatim se na otvoru gde su bila vra-
ta pojavio Dok Holidej, a Kraford je
pripucao i jedan od kursuma pogodio
je Doka 1 odbacio ga unazad. Lora je
ponovo vrisnula i pokusala da ustane,
ali ju je stric cvrsto zgrabio i zadrzao
je na podu. Kraford je priSao prozoru
drzeci revolver-u ruci dok su kursSumi
bubnjah u spoljni zid. Tren kasnije, cuo

‘je kako ulazna vrata popustaju pod

udarcima nogu.

Znao je da viSe nema $ta da izgubi,
pa je svom snagom grunuo u zatvoren
prozor. Razvalivsi ga, hitro se bacio
napolje. Ostar bol gotovo mu je oduzed
dah kada je ranjenim ramenom udario
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o tlo. Sipajuéi glasne psovke, okrenuo
se da doCeka napad Serifa Digana koji
mu se u trku priblizavao. Nastavio je
da puca 11spraznio ceo magacin, ali ni-
jedan hitac nije pogodio cilj. Divljacki
psujuci, krajnjim naporima se podigao
sa zemlje 1 potrcao iza ugla kuce. Sle-

deci ga bez razmisljanja, Kevin Digan

je trcao za njim.

Za to vreme, Greg. Hiron je usSao u
dnevnu sobu i ustuknuo videvsi Ho-
lideja kako stoji na otvoru izvaljenih
vrata 1 pokusava da ustane. Prisao je
da mu pomogne, ali Dok je zatresavsi
glavom ve¢ dosao k sebi i odmahnuo
rukom kada je osmotrio laku ranu na
podlaktici. Koraknuo je u spavacu
‘sobu 1 ugledao Loru koja je pomagala
stricu da ustane.

— Da 11 Je neko ranjen? — tiho je upi-
' tao. ‘
Lora ga je pogledala 1 jedva skriva-
juéi radost, odgovorila — Stric. On je
ranjen, Holideje.

Dok je pogledao starog rancera i ne-
primetno odahnuo shvativsi da nije u
pitanju nista ozbiljno. Tada im se pri-
druzio i Greg Hiron koji je odmah pri-
sao da pomogne Lori i DZejmsu.

Za to vreme, Dok je prisao postelji
1 zagledao se u lice Marka Najtvulfa.
Na celu mu se usekla duboka bora, a
u pogled mu se uselila ogromna tuga.
Naime, iskusni Dok shvatio je da su
za njegovog prijatelja sve brige ovog
sveta zauvek zavrsene. Uzdahnuo je |,
savladujuci uzbudenje, kazao Hironu —
Ostani sa njima.

" Onda se okrenuo i zurno prosao kroz
kucu. Dosavsi do zadnjih vrata, ugle-
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dao je Kraforda koji je, iduci natraske,
uzmicao prema vocnjaku. Video je 1
Serifa Digana koji je u ,cik—cak” trcao
preko cistine izbegacajuci Krafordove
metke. Kada se Digan konacno bacio u
zaklon izmedu drveca, Dok Holidej je
shvatio da mu predstoji samo jedno.

Glasno se nakasljao i izasao na glav-
na vrata u dvoriste, naredivsi pritom
petorici Keslerovih kauboja da ostanu
u kudi, za slucaj da se Kraford nekim
cudom vrati nazad. Zatim je krenuo la-
ganim korakom preko Cistine, uputivsi
se pravo ka stali. ,

Kraj obracuna se priblizava, hladno
je zakljucio.

®* Ok X

Dvajt Kraford je cucao u zaklonu i
drhtavom rukom pritiskao rame koje
je krvarilo. Telo ga je strahovito bolelo
1 osecao je da.mu je desna noga utr-
nula. Za sve sto mu se desilo krivio je
tajanstvenog, opasnog stranca koji mu
je potpuno pomrsio racune. I sta sada?
Morao je, kako god je znao i umeo, da
stigne do Stale 1 doCepa se konja. Zato
je nastavio da se provlaci kroz vocnjak,
sve dok nije stigao do padine obrasle
zbunjem. Odatle nece biti tesko doci do
zadnjeg dela stale, pomisli. Lagano uz-
micuci, prosao je pored ograda za sto-
ku i zastao tek kada se nasao dovoljno
blizu zadnjeg dela stale.

Provirio je za tren videvsi ljude kako
razgovaraju pred glavnim ulazom.
Znao je da mu je vazan svaki trenutak,
pa je zato proverio pistolj, stisnuo zube
1 potrcao preko Cistine. Tek kada se
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naslonio na debeli drveni zid, sa olak-
Sanjem je odahnuo. Nekoliko minuta je
osluskivao sa druge strane nije se cuo
nikakav sum.

On obrisa znoj sa cela 1 zastade da
prikupi snagu. Bez obzira na ranu,
osecao se jakim 1 sposobnim. Morao je
da pobegne odavde i ako mu se pruzi
prilika, likvidira nepoznatog proklet-
nika. Mnogo zadovoljniji zbog ove
odluke, stisnuo je drsku revolvera i
lagano krenuo pored zida. Stigavsi do

ugla, zastao je 1 zadovoljno se nasme-
sio. Upravo pred njim nalazila se ploca

starog lima koju je neko postavio kako
bi pokrio nekoliko natrulih dasaka,
odnosno zastitio unutrasnjost Stale od
naleta vetra. Cuénuo je i lagano se pro-
vukao kroz otvor, a zatim se s¢ucurio u
mraku ocekujuci sta ce se desiti. Znao
je da 1ma malo vremena na raspolaga-
nju, ali mu je isto tako bilo jasno da
Digan nece izvrsiti juris sve dok je ne-
poznati unutra.
A on ga je video kako ulazi u stalu.
“Sada se lagano uputio pored pregra-

da za konje. Pritom je stalno pazio da -

ostane u zaklonu, spreman da reaguje
na najmanji sum koji bi mu pokazao
gde se nepoznati nalazi. Za tren je
liznuo usne 1 osmehnuo se, jedva Ce-
kajuci obracun. Jer, u poslednje vreme
sukobi koje je imao nisu ga ispunjavali
zadovoljstvom, posto se radilo o ljudi-
ma daleko ispod njegove klase. Pa cak
i Mark Najtvulf koji je bio malo vestiji
sa revolverom, nije bio neki narociti
protivnik.

Stigavsi do poslednjeg pregradka za
konje, namrstio se i oprezno pogledao
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oko sebe. Od neznanca nije bilo ni tra-
ga 1 to ga je zabrinjavao. Odatle je lepo
mogao da vidi dvoriste i1 onog dosad-
nog Digana koji se lagano priblizavao.
Ljudi iz potere kretali su se pored nje-
ga, krajnje oprezni 1 zabrinuti

Kraford odjednom shvati da su mu
usta potpuno suva. Iako 1skusan re-
volveraS 1 okrutan zlodinac, 1 sam je
strepeo od mogucnosti da u ovoj polu-
mracnoj stali dozivi svoj kraj. Po prvi
put posle duzeg vremena bojao se 1 ta
zelja da se spase koja ga je obuzela,
podgrejala je njegovo nestrpljenje.

Vec¢ gnevan, glasno je povikao — U
redu, mister, hajde da izademo na ci-
stinu! Naravno, ako imas dovoljno hra-
brosti! -

No, nije bilo nikakvog odgovora.
Obrisao je znoj 1 pognut iza pregrade,
presao jos metar ili dva. Naravno, nije
nameravao da upadne u giupu klopku 1
otkrije svoj polozaj. Zato je nastavio da
se krece skriven iza ograde, priblizava-
juci se ulaznim vratima ispred kojih je
bio spreman 1 osedlan konj. Digan se
nalazio nekih stotinak metara dalje 1
polako se priblizavao.

Onda se ponovo osmehnuo, jer je
smislio lukastvo kojim ¢e navesti ne-
poznatog da se pojavi. Ali, u istom
trenu, zveket prazne konzerve u ugiu
na desnoj strani naterao ga je da se
okrene. '

Krafordov revolver je planuo 1 tn1
hica zarila su se u ugao, pre nego sto
je shvatio svoju gresku. Okrenuo se,
osecajuci da ga je probio hladan znoj.
Ocekivao je da ce biti pogoden, ali se
to nije dogodilo. PoCeo je groznicavo
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da Sara pogledom po prostoriji, oseca-
juci kako ga ,hvata” sve veca i veca
nervoza. |

Posmatrajuci ga sa tavana, Dok
Holidej podize i drugu limenku. Prva
koju je bacio, otkrila mu je Krafordov
polozaj, ali nekoliko greda Stitile su
zlikovca od njegovog pogleda. Zato je
vesto zamahnuo i hitnuo konzervu u
drugi ugao Stale; zveket je odjeknuo, a
on je primetio banditovo rame koje se
pojavilo iza zaklona.

Iskusnom i vestom strelcu to je bilo
dovoljno. Munjevito je opalio 1 odmah
zatim zacuo tup udar kursuma u telo.
Kraford je izgubio ravnotezu, zamlata-
rao rukom i uhvatio se za jedan stub.
Ekser mu se zario izmedu dva prsta 1
pod tezinom tela probio mu Saku; be-
Sno je opsovao i snazno otrgnuo ruku.
No, tada je sasvim izgubio ravnotezu
1 ponet tezinom tela, pao na stazu na
koju su se probili zraci kasnog popod-
nevnog sunca. Tek S$to je pao, zurno se
podigao na kolena.

U tom trenutku ugledao je Doka koji
je niz lestvice silazio sa tavana. U ma-
gnovenju je uocio njegove ozbiljne i
ostre crte lica, preteéi pogled i pomalo
1zvijene usne koje su odavale gorcinu.
Sa lica tog vitkog coveka koji mu se
priblizavao, ¢itao je neumitnu smrt
koja je veC pruZala ruke da ga zgrabi.

Ipak, podigao je revolver i naciljavsi
opalio. No, kursum je pogodio jednu
stranu lestvica 1 kratko ih zatresao.
Dok Holidej je zastao u pola koraka,
sa rukom u kojoj je drzao revolver na-
slonjenom na kuk. Za tren je zmirnuo,
mirno nanisanio protivnika i opalio. Vi-
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deo je kako se metak zario u bandita,
posmatrao je kako, odbaden unazad,
Kraford ponovo pokusava da se uspra-
viinanisSani. Ali, on je znao je da nema
izbora. Hladno, skoro ravnodusno po-
novo je pritisnuo okidac i1 crvena okru-
gla rupa u trenu se pojavila na Kra-
fordovom celu. Bandit se joS jednom
prevrnuo i ostao da lezi potrbuske.

Holidej je tek tada nastavio da silazi
niz stepenice. Kada je stao na ¢évrsto
tlo, zacuo je zagor ljudi koji su mu se
zurno priblizavali. Video je kako Digan
ulazi tréeéim korakom i iznenadeno
zastaje, bez pitanja spoznavsi odgovor
u njegovim ocima. Zato je lagano pri-
sao Krafordovom telu i vrhom cizme
ga prevrnuo na leda. Videvsi da bandit
ne daje znake zivota, podigao je glavu
1 kratko dobacio — Vidim da ste ga sre-
dili, Holideje.

Iz serifovog glasa izbijalo je duboko
poStovanje, ali i olakSanje Sto je sve
zavrseno i Sto vise niko nece strada-
ti. Posmatrao je Doka koji je lagano
prilazio, zaustavivsi se samo pet-sest
koraka 1spred njega. Pogledi su 1m se
ukrstili, ali su obojica cutali...

I sta je tu moglo da se kaze? Dvajt
Kraford je bio mrtavi to je bila neka vr-
sta pravde. Dok je osvetio svog prijate-
lja 1 stekao jos malo zivotnog iskustva
koje, doduse, za njega nije bilo novo.
Sa osecanjem da je njegov posao na
tom mestu zavrsen, posao je ka izlazu
iz stale. Svi ljudi su mu se uklonili s
puta 1 pustili ga da prode.

Samo im je kratko klimnuo glavom
1 laganim korakom izasao na cCistinu
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obasjanu poslednjim zracima zalaze-
ceg sunca.

® K K

Mark Najtvulf je bio sahranjen na pa-
dini iznad ranca. Dok Holidej je stajao
nedaleko od humke svoga prijatelja sa
sesirom u ruci i osluskivao sum vetra
koj1 mu je mrsio kosu. Setio se svih za-
jednickih dana provedenih sa Markom
1 po ko zna koji put se uverio u cCinje-
nicu koliko je slaba i tanka nit zivota,
odnosno, koliko je covek prolazan i
nestalan.

Prvi je posao sa pogreba, jer je zeleo
da bude sam i jos jednom, po svoj prili-
ci poslednji put, uziva u pogledu na Ke-
slerov ranc koji je, kako to uvek biva,
nastavljao da zivi. Dole ga je cekao
spreman konj posto je nameravao da
se oprosti sa domacinom i Sto pre kre-
ne dalje. Zato je seo i sacekao Dzejm-
sa koji je sa Lorom 1 Gregom Hironom
dosao nekih desetak minuta kasnije.
Bledo devojcino lice i njene crvene oci
dirnule su ga u srce, ali o tome sada
nije smeo da razmislja. Prihvatio je
Dzejmsov poziv da sednu na verandu
1 popiju kafu.

Posle kraceg razgovora o vremenu i
stoci, Dzejms se nozbilji i rece — Znate,
mister Holideje, mozda bi trebalo da
joS jednom razmislite o svojoj odluci.
Ovaj... ja sam siguran... odnosno...
pretpostavljam da bi... Mark bi sigurno
voieo da ostanete sa nama. Osim toga,
vi ste covek od iskustva 1 vasSe prisu-
stvo bl nam pomoglo da hulje poput

Dok Holidej 502
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Kraforda i Bakstera zauvek drzimo na
odstojanju.
Holidej pogleda oko sebe. Morao je

~ da prizna da je ve¢ zavoleo ovaj pitomi

predeo, uverio se u postenje 1 vrednocu
‘Keslerovih kauboja i... zasto kriti? Tu
je bila jedna divna mlada zena prema
kojoj nije mogao da bude ravnodusan,
ma koliko se trudio. Ali, to ga je u
isto vreme 1 na poseban nacin tistalo.
Ostati ili ne? Ipak, jezicak vage se za
milimetar priklonio onom drugom, pu-
tovanju. Ostati na Keslerovom rancu
bio je primamljiv, ali isto tako 1 pomalo
gorak kolac. On se nije usudio da ga
zagrize, niti je Zeleo da prica o svojim
razlozima.

~ Mnogo me je obradovalo kada sam
video da je Mark postao pravi covek 1
da je ovde stekao prijatelje, Dzejmse.
Nekada smo bili veoma bliski, ali su
nam se putevi razisli. Kada me je vetar
naneo ovamo, zazeleo sam da ga po-
setim i vidim da li je sredio svoj zivot.
Video sam da je uradio dosta 1 da ja
tu nisam potreban. Na zalost, sudbina
je htela drugacije 1 ja jednostavno...
Ne bih mogao da jasem istom zemljom
i da se krecem istim prostorom, a da
se ne setim jednog nesrecno okonca-
nog zivota. Osim toga, vi imate dosta
sposobnih ljudi koji ¢e vam pomoci
1 odgovorno obavljati svoje poslove.
Budite zadovoljni time 1 pustite ostale
da sami, po svojim zeljama, kIOJe SOp-
stvenu sudbinu.

Holidej je ustao, pruzio mu ruku i
Kesler ju je prihvatio. Iza njega se po-
javila Lora i Dok je stoicki izdrzao njen
pogled. Ucinilo mu se da joj je ruka
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malo zadrhtala, ali je naterao sebe da
na to ne obraca paznju. Jos jednom je
pogledao u to lepo 1 bledo lice, okrenuo
se 1 posao da osedla svoga konja.

U stali ga je sacekao Greg Hiron, a
njegov konj bio je potpuno spreman.
Kauboj ga je nekako tuzno odmerio i
bez okoliSenja upitao — Znaci, ne na-
meravate da se zadrzite ovde, mister
Holideje?

— Ne, Greg, odlazim.

On klimnu glavom.

— PokuSavam da shvatim. Znajte da
nam je zao, i da smo svesni da su za-
sluge Sto se sve okoncalo na najbolji
nacin iskljucivo vase.

— Mozda, ali to sada nije vazno, Greg.
Nikada ne Cinim stvari da bi mi ljudi
posle toga zahvaljivali.

On se nakaslja.

— Cujem da vam je Serif Digan ponu-
dio mesto pomocnika?

— To je tacno, ali sam mu uctivo za-
hvalio. Pa, mislim da je 1 sam shvatio
da ja nisam covek koga Ce neki posao
vezati na duze vreme, Greg.

On dodade Holideju vodice 1 dobaci
— Da 1i cete se mozda nekada vratiti
ovamo?

— To ne bih mogao da ti kazem, dru-
gar. Vidis, ovde ce morati da se spro-
vedu mnoge promene i zivot se usme-
r1 novim pravcem. To je potreba ljudi
koji ovde zive, odnosno, to su zahtevi
buduénosti koja je pred nama. Ja opet
imam svoje potrebe i kuda ce me one
odvesti, to za sada ne znam. Ali, hteo
sam da t1 kazem da si se dobro poka-

zao, Greg, zaista dobro. Savetujem ti
da i1 dalje ostanes takav. Ako nam se
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putevi nekada ukrste, bice mi veoma
drago i to cemo posteno proslaviti.

Snazni kauboj ga potapsa po ramenu
i dobrocudno se nasmesi.

— Pa, dobro, ako se jos koji put na-
demo, osusicemo prvi salun na koji na-
idemo kao pustinju. Srecan vam put
mister Hohdeje

— I tebi srecan ostanak — odvrati Dok
vinu se u sedlo i hitro potera konja ka
zelenim padinama. Nije se okretao, niti

‘razmisljao o onome sta ostavlja, plase-

¢i se da bi mogao da se predomisli.
Jace je mamuznuo konja i pojahao
put Dav Krika.

k %k ¥k

Sunce se ve¢ smestilo iza zapadnog
horizonta i grad je neosetno tonuo u
sve tamniju vecernju senku. Tu 1 tamo
veC su se upalila svetla, tako da su
osvetljeni prozori okom strazara po-
smatrali zakasnele konjanike koji jos
nisu stigli do svojih odredista i osvet-
javali put pesacima koji su se lagano
setali ulicama.

Holidej je sedeo u fotelji pored pro-
zora 1 zagledan preko krovova u ravnu
preriju, osluskivao Sumove u hodniku i
predvorju hotela. Dole, u kuhinji, culo
se zveckanje posuda koje je nagove-
Stavalo skoru veceru. Za trenutak je
sve izgledalo obicno, mirno 1 spokojno
1 Dok sa smeSkom pomisli kako je ta
atmosfera olicenje onoga Sto ljudi na-
zivaju zivotom u miru.

Pa ipak, nije sve bilo tako, jer je mir
bio samo privid drugacije stvarnosti.
Iako je u dzepu imao cek od pet hiljada
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dolara koji mu je dao serif Digan zbog

toga sto je likvidirao zloglasnog i vise
puta ucenjenog Dvajta Kraforda, Dok
nije bio zadovoljan. Ako nista drugo,

taj] novac mu je omogucavao da bez

razmiSljanja o svakodnevnim potreba-
ma, prokrstari predelima koje je zeleo
da upozna, a da pritom ne oseti nika-
kav napor ili muku. To je oduvek zeleo,
to je bio njegov san. No, zadovoljstvo
putovanja u dokolici sencio je prera-
ni rastanak sa Lorom Kesler. Sada je
znao, bio je siguran da ¢e mu, gde god
bude posao, ta devojka strahovito ne-
dostajati.

Jzvadio je cigaru i kresnuo palidrvce.
Blesak plamena za trenutak je obasjao
prostoriju, a onda je sve utonulo u po-
lutamu. Tek sto je odbio prve dimove,
zacuo je sitan hod nogu u hodniku i
tiho kucanje na vratima.

— Ko je? — upitao je brzo.

— Otvorite, ja sam, Lora.

Bio je krajnje iznenaden, tako da je

potpuno mahinalno ustao i prisao vra--

tima. U poslednjem trenutku instinkt
ga je upozorio da to moze biti varka i
ruka mu je zastala na upola povucenoj
rezl.

— Lora, da li ste sami?

— Sama sam, sama... Otvorite, mister
Holideje.

Brzo je sklonio ruku sa kolta i otvo-
rio vrata. Iz mracnog hodnika ,izroni-
la” je Lora, lepa, graciozna 1, — prediv-
na. lako su joj obrazi bili rumeni od

uzbudenija, izraz lica bio joj je krajnje

ozbiljan.
— Lora! — 1zustio je Dok poluglasno.
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Usla je lagano, kao da se koleba.
Kada mu je prisla blize, zastala je 1 s
naporom se osmehnula.

— Morala sam da dodem, mister Holi-
deje — kazala je tiho.

On je spremno izdrzao njen uporan
pogled, nesposoban da se naljuti posto
ju je zeleo vise nego ikada.

— Zasto? Znate 1i koliko je to nezgod-
no? Jasno vam je sta ¢e ljudi mislita?

Ona odlucno odmahnu glavom.

— Ne tice me se sta ce pomisliti, vaz-
no je sta osecam i zelim. Svima im to
mogu reci kao Sto sam rekla 1 Marku
onoga dana kada je posao u grad. Ja...
ova].. rekla sam mu da’je medu nama
sve svrseno. Morala sam, mada ga je
to u prvom momentu povredilo. Zeleo
je da zna zasto i1 ja sam mu otvoreno
kazala da od onog trenutka kada sam
srela vas, vise nisam sigurna u svoja
osecanja. Jednostavno nisam znala Sta
osecam... Mark mi je rekao da je do-
bro sto sam bila otvorena, da treba da
pstavimo stvari da se ohlade, pa malo
kasnjje ponovo razmislimo o svemu
1 vidimo sta c¢emo dalje. Da...1 stric
Dzejms me je podrzao. Kazao mi je da
zivimo samo jedan zivot 1 da neka ve-
lika greska koju napravimo moze zau-
vek sve da pokvari. Kada sam to rekla
Marku, nisam zelela da ga unesrecim,
verujte mi. Ali, mislim da bi bila stras-
na greSka da sam se udala znajuci...
znajucl... |

— Znajuéi sta? — upitao je Holidej
pruzivsi ruke prema njoj.

Podrhtavajuci celim telom, Lora mu
je pala u zagrljaj. Kroz taj grceviti,
ocajnicki potez, Dok je shvatio tezinu
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njenog polozaja, ali i jacinu devojcinih
osecanja. Cm]emca da je dosla k nje-
mu govorila je sama za sebe, tim pre
sto je protiv ovakve njene odluke sta-
jao 1njen stric kao 1 moral celog jednog
grada.

- —Cim sam vas ugledala onoga dana...
— pocela je ttho — znala sam da ste ne-
Sto drugo i da dete mi znaditi viSe od
svakog pre 111 posle. Tada nisam znala
ko ste, nisam progovorila sa vama ni
jednu rec, ali sam jednostavno oseti-
la. Onda ste se umesali 1 spasili nas,
a kasnije dosli na ranc kao Markov
prijatelj. PokuSavala sam da budem
opustena i razlozna, ali nikako nisam
mogla da suzbijem - svoja osecanja. I
kada ste otisli, naslutila sam zasto to
¢inite. Cula sam Sto ste rekli stricu i
znala sam da to bekstvo...

— Mislite 11 da sam pobegao, Lora? —
prekide je Holidej blago.

— A zar niste, mister Hohdeje? — od-
vratila j je pitanjem.

On za tren pognu glavu.

— Da... ¢ini mi se da jesam. Pobegao
sam od onoga Sto je moj pnjatelj stvo-
rio za sebe. Nisam hteo da mu bilo Sta
uzmenmn... pogotovo sada, kada nije mo-
gao da se brani.

— Al to nije pravilan nacin razmi-
sljanja! Kako ne razumete? Ja bih se
mozda 1 udala za njega, ali bih kad—-tad
shvatila da sam pogresila i onda bi-

smo oboje bili nesrec¢ni. Prihvatila sam
Marka zato sto je bio ¢vrst i dobar za
ranc i zato Sto su ga ljudi voleli. Alj,
ja ga nisam volela. Tek kada sam vas
upoznala 1 prvi put porazgovarala sa
vama, shvatila sam sta je ljubav, Sta
znade blizina i pogled voljene osobe.
I sada, kada to znam... Zelim da zivim
svQj zivot.

—Ija... — odvratio je Dok glasom hra-
pavim od uzbudenja — ali se bojim da b1
to bila greska zbog koje biste mnogo
zalili. Lora, ja nisam covek... — nije za-
vrsio recenicu, jer nije znao kako to da
joj kaze.

- Plasite se? — upitala je.

— Da. Najvise sebe i Cinjenice da cete
na kraju mozda ostati sami 1 razoca-
ramni.

Ona ga nezno zagrli.

— Svejedno, taj rizik ¢u prihvatiti.

Jos gore bi bilo da ostanem sama, a da

uopste ne osetim sta je prava ljubav.

Dok je pogledao njene divne o€i i u
njima prepoznao bezgranicnu odluc-
nost. Bez reci je prislonio usne na nje-
ne, a zatim je podigao 1 poneo prema
posteljl. Dugo potiskivana strast bila
je oslobodena 1 njih dvoje su se predali
jedno drugom. Bilo im je svejedno sta
¢e se biti posle, jer je u tom trenutku
sve izvan njihove ljubavi bilo nevazno i
prestalo je da postoji.

KRA]J
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